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CONVENTIONS ET ACCORDS INTERNATIONAUX

Déc¢ret n° 83-151 du 5 mars 1983 portant ratification
de la convention de coopération scientifique et

- technique précisant les modalités de formation
des cadres et de P’échange des experts entre

le Gouvernment de la Républigue algérienne
démocratique et populaire et le Gouvernement

de ila République de I'Inde, signée & New Delhi-

le 28 février 1980.

Le Président de 1a République,
Sur le rapport du ministre des affaires étrangdres,

va la Constitution et notamment son article }

111-17° ;

Vu le décret n° 82-443 du 11 décembre 1982 portant
ratification de l'accord de coopération scientifique
et technique entre le Gouvernement de la République
algérienne démocratique et populaire et le Gouver-
nement de la République de I'Inde, signé & New Delhl
le 28 février 1980 ; ’ ‘

Vu la convention ds coopération sclentifique et
technique, précisant les modalités de formation des

cadres et de I’échange des experts entre le Gouver-
nement de la République algérienne démocratigue
et populaire et le Gouvernement de la République
de I'Inde, signée & New Delhi le 28 février 1980 ;

Décréte 3

Article ler. - Est ratifiée et sera publiée au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire, la convention de coopération scientifique
et technique précisant les modalités de formation
des cadres et de I'é6change des experts entre le
Gouvernement de la République algétienne démo-
cratique et populalre et le Gouvernement de la
République de I'Inde, signée & New Delhi le 28 février
1980,

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérlenne démocratique
et populaire.

Falt & Alger, le 5 mars 1983.
' Chadli BENDJEDID
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CONVENTION

DE COQPERATION SCIENTIFIQUE ET TECHNIQUE
PRECISANT LES MODALITES DE FORMATION
DES CADRES ET DE L’ECHANGE DES EXPERTS
ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE

ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE
ET LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
‘ DE L’INDE

Le Gouvernement de la République algérienne
démocratique et populaire et

Le Gouvernement de la République de .I'Inde,

Dans le but de pi'éciser les dispositions de I’accord
de coopération scientifique et technique, relatives
& I'échange des experts et & la formation des cadres,

sont convenus de conclure la présente convention.

CHAPITRE 1
ECHANGE D’EXPERTS
A — CONDITIONS GENERALES.
Article ler

Dans le cadre de l'application de I'accord ralatif
& la coopération scientifique et technique, les deux
Gouvernements s’engageront, en fonction des besoins
et selon leurs possiblités, & se préter un concours
mutuel en experts et en personnels. Des accords
spécifiques pourront étre, éventuellement, conclus

entre les départements ministériels intéressés pour |

Yexécution des dispositions précitées.
Article 2

Chacun des deux Gouvernements communiquersa
& l'autre, par la vole diplomatique, des états de
besoins avee Ilindication du nombre des experts,
de la description des emplois, de la durée de l’enga-
gement et de la date de prise de fonections.

11 recevra, en retour, dans un délai de trois (3) mois,
les listes des candidats susceptibles d’occuper ces
emplols, accompagnées des dosslers de recrutement,
comportant notamment :

— une copie certifiée’ conforme des displdmes et
titres universitaires et professionnels,

— une fiche familiale d’état civil,

— un etat des services certifié conforme,

— un certificat médical attestant que le candidat
est indemne de toute maladie contagleuse, Infirmité

ou autre inaptitude physique incompatible avec ’exer-
cice de ses fonctions,

— toute piéce qul serait demandée par l'adminis-
tration de chacune des deux parties.

Le Gouvernement demandeur annoncera, aprés
étude des dossiers, durant une période de trols (3)
mois et par la vole diplomatique, les résultats du
recrutement final.

Article 3

Le Gouvernement Iourn;sseur d’experts s'engagera
& assurer les besoins exprimés par le Gouvernement

employeur en quantité et en qualité et veulera au
bon comportement de chaque coopérant dans I'exer-
cice de ses fonciions.

Dans la mesure ol tous les besoins exprimés par
le pays demandeur sont satisfaits par le pays four-
nisseur, tous les recrutements seront régis par la
présente convention.

Article 4

Les personnels mis par chaque Gouvernement a 1a
disposition de 'autre signent un acte d’adhésion A la
pbrésente convention conforme au modéle joint en
annexe. :

Le recrutement ne devient effectif que sl les

‘intéressés .remplissent les conditions d’engagement

requises. Le contrat prend effet & compter de la date
d’installation de I'intéressé dans ses fonctions.

Le contrat d’engagement est souserit pour une
durée minimale de deux ans. Il est renouvelé, par
tacite reconduction, pour de nouvelles périodes d’un
an ou par écrit pour des périodes inférieures & un an,
sauf dénonciation par le Gouvernement employeur
ou par le contractant, formulée trois (3) mois avant
son expiration.

A Yexpiration d’'une période totale d’exercice de
quatre (4) ans, le Gouvernement fournisseur peut
demander le non-rencuvellement des contrats des
experts concernés. :

Article 5

Les coopérants recrutés aux, termes de la présente
convention sont, dans l'exercice de leurs fonctions,
soumis aux autorités qui les emploient. IIs ne peuvent
solliciter, ni recevoir d’instructions d’une autorité
autre que celle dont ils relévent, en raison des
fonctions qui leur sont confiées. Ils doivent observer,
pendant la durée de leur engagement, comme aprés
son expiration, la discrétion la plus absolue, 3 I’égard
des faits, informations et documents dont ils ont eu
connaissance dans I’exercice ou & P'occasion de Iexer-
cice de leurs fonctions. Ils ne peuvent se livrer &
aucune activité politique sur le territoire du pays
qui les emploie. Chacun des deux Gouvernements
accorde aux ressortissants de l'autre, dans I’exercice
de leurs fonctions, 'aitle ‘et la protection dont béné-
ficient ses propres fonctionnalres.

Les personnels visés par la présente convention
sont soumis aux obligations & caractére professionnel
résultant des dispositions régissant 'emploi qu’ils
occupent. Ils ne peuvent, pendant la durée de leur
engagement, exercer, directement ou indirectement,
une autre activité lucrative, de quelque nature que
ce soit, sauf autorisation de 'autorité dont ils relévent.

Article 6

Le coopérant a droit 4 un congé rémunéré-d'un (0))
mols par année de services effectifs, cumulables dans
la limite de deux motis.

Article 7

En cas de maladie ou autre inaptitude physique,
dament constatée par lautorité qui lemploie, le
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mettant dans l'impossibilité d’exercer ses fonctions,
te coopérant est, de plein droit, placé en congé
de maladie.

81 12 maladie survient lors d’'un congé hors du pays
employeur, le contractant doit fournir un certificat
médical visé par la représentation diplomatique cu
consulalre de ce pays.

L’administration peut exiger, & tout moment.
I'examen par un méde. n assermenté ou provoquer
une expertise médicale,

La durée du congé de maladie, 3 plein traitement
ne pourra excéder un douxiéme de la durée d.
I'engagement. Si, & lexpiration de. cette durée, le
contractant ne peut reprendre son service, i ¢7f,
soit placé en congé sans traitement, soit remis a e
disposition de son Gouvernement.

Article 8

Le contrat peut exceptionnellement &tre dénoncé
par I'une ou l'autre des deux parties, sous réserve
d’'un préavis de trois (3) mois, sans toutefols, que
sa réslliation puisse intervenir en ce qul coneerre
’enseignement, avant la fin du semestre ou de l'annéc
scolaire ou universitaire en cours.

En cas de manquement grave & ses obligations
ou d'insuffisance professionnelle notoire, le coopérant
est remis & la disposition de son Gouvernement,
sans préavis ni indemnité.

Le Gouvernement employeur peut également résilier
le contrat, sans préavis, pour d'autres raiscns, a
charge pour lui de verser au coopérant une indemnit*®
de licenclement égale & un (1) mois de salaire par
année de service,

Le Gouvernement utilisateur consldérera, avec
sympathie, toute demande de résiliation, dimens
motivée par des circonstances familiales contrale-
gnantes.

Le contrat peut, d’autre part, étre résilié, de plei
droit, sans préavis, sl aprés signature et acceptation’
du contrat ou en cours d’exécution de celul-cl.
I'intéressé ne rejoint pas son poste dans les délals
qui lul sont fixés par ladministration qut I’emplole,
sauf en cas de force majeure.

B — CONDITIONS FINANCIERES.

Article 9

Les personnels régis par la présente convention
percoivent, 4 la charge du Gouvernement employeur,
une rémunération qui sera précisée par un échange
de lettres entre les deux (2) parties.

Cette rémunération est payable & terme échu.

Article 10

Le coopérant, au moment de son recrutement,
a droit -4 la charge du pays d’accueil et par la vole
1a plus économique :

— au palement des frais de voyage pour lul-méme
et, s'll y a lieu, pour son conjoint et ses enfants
mineurs & charge, dans la limite de trois (3),

~— au paiement des frals de transport de ses effets
personnels, dans la limite de quarante (40) kg pour
lul-méme et vingt (20) kg pour chaque membre de
sa famille. ,

Tous les deux (2) ans, le coopérant a droit, &
I'occasion de son eongé de détente, pour lul-méme,
son conjoint et ses trois (3) enfants mineurs & charge,
au palement des frais de voyage et de transport de
bagages, dans la limite fixée el-dessus.

Article 11
Le coopérant peut prétendre, & 'occasion de dépla-

cements ou de mutations, pour ralson de service,

au paiement d’une indemnité journallére ou au rem-
boursement des frals engagés, dans les condltions
fixées par la réglementation générale en vigueur
pour les fonctionnaires de 'Etat employeur, de méme

‘niveau et exercant les mémes fonctions.

Article 12

L.es personnels régis par la présente convention
sont affiliés au régime général de sécurité soclale
du pays employeur.

Article 13

Les personnels régis par la orésente convention
scit soumis aux régimes douanier et fiscal en vigueur
dans le pays employeur. Ils pourront importer et
réexpcrter, en suspension des droits, taxes et rede-
vances douaniéres, des effets personnels, des maté-
riels et des instruments nécessaires & l'exercice de
leurs fonctions, & condition que :

a) ces objets et ces effets solent importés, au plus
tard, dans les six (8) mols qui suivent larrivée de
I'expert dans le pays d'accuell ;

b) lesdits objets et effets ne solent utilisés qu'a
des usages personnels et qu'lls ne solent cédés ou
prétés, a titre gratuit ou onéreux, sans que soient
acquittés les droits et les taxes en vigueur au moment
de la cession ou du prét et accomplis les formalités
relatives au contrdle du commerce extérieur et du
contrdle des changes.

Article 14

Les traltements seront versés aux coopérants en
monnale locale.

Article 15

Le pays d'accueil mettra, &, la disposition du
personnel régi par la présente convention, un logement
convenable,

Article 16

Les voyages d’étude et d’information alnst Q
missions d’experts d’une courte durée, allant ju.
deux (2) mois, s'effectueront dans les condi
sulvantes @

— le pays d’origine supporte les frais de voy
les dépenses personnelles, -

— le pays d'accuell prend en charge les b
séjour comportant les frals d’hotel, de resta:
de déplacement & lintérieur du pays et, le «
échéant, les soins médicaux,
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CHAPITRE I

FORMATION TECHNIQUE ET PROFESSIONNELLE,
ECHANGE D’EXPERIENCE

Article 1%

Les deux partles s'engagent, dans la mesure de
leurs possibilités, & ouvrir largement aux candidats
Présentés par l'une d’elle, I'acceds aux établissements
d’enselgnement ou d’application et & assurer leur
formation par des stages de perfectionnement.

Article 18

_ChaCune‘ des deux pai'tles s'engage, & la demande
de l'autre partie et selon ses possibilités :

— & organiser des cycles et des stages de formation
et de‘ perfectionnement technique et professionne!,

~— & accuelllir des misslons @'Information et
d’études,

— & mettre 4 la disposition de I'autre partle des
experts pour des missions de courte durée,

— & contribuer, éventuellement, & I'nstallation et
& l'équipement dldactique des centres de formation
protesstonnelle,

- & procéder & des échanges d’expérlencés et de
documentations dans les domaines sclentitique et
administrutit, ‘

Article 19

Le pays ol sont organisés, la formation et le
perfectionnement technique et professionnel, 4 I’in-
tentlon des staglalres de I'autre pays, prend en
charge : :

~m= les frals de formation,
= les sojns médicaux,

= une bourse en conformité avec la réglementation
en vigueur dans le pays d’accuell,

Les candidats doivent, du préalable, posséder
une connaissance suffisante de la langue d’étude
du pays d’accueil, .

Article 20

Les deux parties ceuvreront pour le développement
d'une étroite coopération en matiére d’échange de

programmes de formation et de méthodes et moyens |

pedagogiques.

Les modalités de mise en ceuvre de cette coopération
seront arrétées directement par les institutions et
organismes concernés des deux pays.

Article 21

La présente convention entrera en vigueur & la
meémg date et dans les mémes conditions que l'accord-
“ire de coopération sciemtifique et technique.

Article 22

La présente convention aura la méme durée de
validité ‘que celle fixée pour l'accord de coopération
scientifique et technique,

Falte 3 New Delhi, le 28 février 1980, en deux (2)
exemplaires originaux, en langues* arabe, hindle,
francalse et anglaise, les quatre (4) textes falsant
également fof.

P. le Gouvernement
de la République
algérienne démocratique
et populaire,

Mohammed Seddik

P. le,Gouvernement
de la République .
de 'Inde,

P.V. NARASIMHA RAO

BENYAHIA
Ministre des affatres Ministre des affaires
étrangéres élrangeres

ACTE D’ADHESION
déterminant les conditions de travall d'un expert
lemlnistrede ....cooviivinnennnnnnnn...
recrute M.

sessecrnrere

S R R R N

(Nom, prénom)

Conformément aux conditlons déterminées par la
convention algéro-indlenne du ..........
et autres dlspositiops ci-dessous :

- Prénom ..................
est engagé pour occuper.un emplof de

M- ®00s000sesnetennras

a....;....l.l'...o..-'...t..l.

pour une durée de
B compter de .....veerenrrnninnnenrenennnn..

moyennant la rémunération suivante (traitement et
indemnités auxquels i1 peut prétendre) :

Sesscencer st esatenne

R R O P

- Brut (taux mensuel)
— Net (taux mensuel)

I1 est logé 7
Il jouira des autres dispositions de I'accord susviseé,

Algel‘, l'e Slerssssesers s eI sesncsesnes

Signature du représentant
de I'administration alglérienne

----------------------------------- LY

Je soussigné _
aprés avolr pris connaissance de Pacdord algéro-
indien du et des
conditions eci-dessus,

déclare me conformer saux dispositions prévues A
I'accord susvisé et au présent acte.

Je prendrai les fonctlons qui m'ont été confiées
I i e e 18....

A iveinnn.... R - R
Bignature de l'expert
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Décret n° 83-152 du § mars 1983 relatif 2 la ratification
de P'accord portant création d’une ¢ommission
mixte algéro-indienne pour la coopération écono-
migque, commerciale, sclentifique, technique et
culturelle, signé a Alger le 19 octobre 1981,

Le Prasident de 1a République,

- Sur le rapporj; du ministre des affalres étrangeres,

Vi la Conastitution, notamment son ariiele 111-17°

Vu Paccorg partant création d’une commission mixte
algéro-indienne pour la coopération économique, com-
merciale, scientifique, technique et culturelle, signé
& Alger le 19 octobre 1981 ;

Décréte 3

Article ler. — Est ratifié et sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire, l'accord portant création d’'uns com-

misslon mixte algéro-indien pour la coopératiozn éco-

nomique, commerclale, scientifique, techniquz ct
culturelle, signé & Alger le 19 octobre 1931,

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal
officiet de la République algérienne démocratique
et populaire, .

Fait & Alger, le 5 mars 1983.

Chadli BENDJEDID

ACCORD

PORTANT CREATION D’'UNE COMMISSION MIXTE
ALGERO-INDIENNE POUR LA COOPERATION
ECONOMIQUE, COMMERCIALE, SCIENTIFIQUE,

TECHNIQUE ET CULTURELLE

Le Gouvernement de la République algérienne
démocratique et populaire et

Le Gouvernement de la République de I'Inde,

Consclents des llens damitié et de solldarité
unissant les deux Dpays,

Soucieux de consolider ces llens dans tous les
domaines et notamment dans le domaine de la
coopération économique, commerciale, sclentitique,
technique et culturelle,

Sont convenus de ce qul suit.

Article ler

Une commission mixte algéro-indienne de coopé-
ration économique, commerciale, seientifique, tech-
nique et culturelle est instituée dans le but de
promouvoir la coopération entre les Ceux pays dans
I'intérét mutuel,

Article 2

La commission a pour tache :

" —. de définir les orientations & donner aux relations
entre les deux pays, notamment en matiére :

a) de coopération économique dans les divers
domaines de l'industrie, des mines et de I'énergle

conventionnelle, des transports, des ‘communications
et das relations postales ;

b) d’hydraulique et d’agricylture

¢) g'échanges commerclaux ;
d) de relations financiéres ;

e) de coopération culturelle dans les domaines
de I'information, de ’enseignement et de la formation
professionnelle, de 1a jeunesse et des sports, de la
santé publique et de I'environnement ;

f) de coopération scientifique, technique et techno-
logique, par vole, entre autres, de consultation et
d’échange d’expériences et d’experts dans les secteurs
d’activité présentant un intérét commun ;

g) de coopération dans le domaine de la recherche
et de l'exploitation de sources d'¢énergia nouvelle ;

- d’6laborer et de soumettre, & 'approbation des
deux QGouvernements, des propositions et des pro-
grammes de nature & concrétiser ces orientations,

~- de résoudre les problémes qui pourralent naltre
de Iapplication des accords et conventions coneclus
ou A conclure entre les deuyx pays, en matiére
commerciale, économique, financigre, sclentifique et
technique et en ce qul concerne la situation des
ressortissants de chacun des deux pays dans Jautre
pays et de leurs biens.

Article 3

La commission mixté tiendra une session, au moins,
tous les deux (2) ans et pourra se réunir, en sesslon
extraordinaire, aveec l'accord des deux parties,

Les sessions se tlendront alternativement & Alger
et & New Delhl. ‘

Article 4

La délégation de chaque pays sera dirigée par
une personnalité de rang ministériel et sera composée,
en outre, de représentants déslgnés par chaque
Gouvernement.

Article 5
Les décisions et ies autres conclusions de la
commission seront consignées dans des procés-

verbaux ou échanges de lettres et, selon les cas,
des conventions, accords et protocoles & conclure entre
les deux parties.

Article 6

L'ordre du jour de chaque sesslon fera l'objet d’'un
échange de propositions par la vole diplomatiqus,
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.au plus tard, dans le mols précédant l'ouverture de
chaque session. et sera adopté le jour de ladite session.

Article 7

La -valldité du présent accord est de cing (5) ans.
Il sera prorogé, par tacite reconduction, pour de
nouvelles périodes de cing (5) ans, & moins que I'une
des deux parties contractantes n’exprime le désir,
par écrit et avec un préavis de six (6) mois, de la
modifier ou de I'annuler.

Article 8

Le présent accord sera soumis 3 ratification aussitot
aprés la signature. Il entrera en vigueur, & titre
provisoire, & 1a date de sa signature et & titre définitif,

& la date de l'échange des instruments de ratification
y afférents,

Falt & Alger, le 19 octobre 1981, en deux exemplaires
originaux, en langues arabe, hindie, francalse et
anglalse, les quatre textes faisant également ‘fol,

P. le Gouvernement
de 1a République
algérienne démocratique
et populaire,

. Mochammed Seddik

P. le Gouvernement
de la République
de P'Inde,

P.V. NARASIMHA RAO

BENYAHIA
Ministre des affaires Ministre des affaires
étrangéres étrangeéres

—O

DECRETS, ARRETES, DECISIONS ET CIRCULAIRES

MINISTERE DES FINANCES

Décret n° 83-153 du 5 mars 1983 fixant, pour I'année
1983, Ia liste des produits soumis i prélévement
et les taux applicables au titre de la taxe compen-
satoire ainsi que la liste des produits bénéficiant
du produit de cette taxe.

Le Président de 1a République,

Sur le rapport conjoint du ministre du commerce
et du ministre des finances,

Vu 1a Constitution et notamment sgs articles 111-10°
et 152 ;

Vu Yordonnance n° 72-68 du 29 décembre 1972
portant loi de finances pour 1973, notamment son
article 28 instituant un nouveau tarif douanler ;

Vu l:ordonnance n° 75-37 du 29 avril 1975 reldtive
aux prix et & la répression des infractions 3 la
réglementation des prix ;

Vu l'ordonnance n° 79-07 du 21 juillet 1979 portant
code des douanes ;

Vu l'ordonnance n°. 82-01 du 6 mars 1982 portant
dispositions complémentaires a la loi n° 81-13 du
27 décembre 1981 portant loi de finances pour 1982,
notamment ses articles 71-5 et 71-6, approuvée par
ia lof n°® 82-08 du 12 juin 1982 ;

Vu la loi n® 82-14 du 30 décembre 1982 portant loi
de finances pour 19383 ;

Vu le décret n° 82-449 du 11 décembre 1982 fixant
les modalités d’application des dispositions réiatives
& la taxe compensatoire instituée par l'ordonnance
n°® 82-01 du 6 mars 1982 portant dispositions complé-
mentalres & la loi n° 81-13 du 27 décembre 1981
portant lol de finances pour 1982 ;

Décréte :

Article ler. — La taxe edhmpensatolre instituée
par l'ordonnance n° 82-01 du 6 mars 1982 susvisée,
s’applique, pour I'année 1983, aux produits et selon
les taux figurant en annexe du présent décret.

Art. 2, — Nonobstant les dispositions relatives
a4 lalde & l'exportation, 1a liste des produits béné-
ficlant de la compensation des prix, pour I'année 1983,
est arrétée comme sult &

— laits,
— sucres,
— engrais,
— aliments du bétall,
* — produits phyto-sanitalres,
- machines agricoles,

— produits issus des activités de raffinage de
Uentreprise nationale de raffinage et de distribution
des produits pétroliers (NAFTAL).

Art. 3. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne K démocratique
et populaire.

Falt & Alger, le 5 mars 1983. )}
Chadli BENDJEDID

ANNEXE I

Produits importés

—'———-——————-——-—_%
Taux
Nos de
du tarif Désignation des produits prélé-
douanler vement
%
04.04 | Fromages 30
Ex. 04.05 | Bufs de consommation 5
Ex. 08.04 | Raisins secs 20
Ex. 08.05 [ Amandes 20
Ex. 08.12 | Pruneaux séchés 20
Ex. 33.06 [Crémes & raser, shampooings,
dentifrices 20
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ANNEXE I (suite)

LB de Noe " de
duvt.arlr Désignation des produits prélé- du tarif Désignation des produits prélé«
douanier ‘ vement | douanier vement

% %
‘ - Ex, 8440 |Laveuses essoreuse

Eg:. 33.08 | Produits de parfumerie et autres Ex. 84.40 |Séch S 20
produits cosmétiques 100 3 ’ euses-repasseuses 20

Ex. 34-02 | détergents de type « teld] » pour Ex? 84.40 Mgchines 4 laver & wusage
machines & laver 20 omestique 50

Ex. 40.11 | Chambres 2 air 30 Ex, 84.41 | Machines & coudre & usage
Ex. 44.03 )] Bols d’essence 50 domestique 25
a’ 44:05 Ex. 84.46 | Pondeuses & parpaings 30
Ex. 50.09 |Tissus de sole 50 84.52 |Machines &-calculer 25

58.01 | Tapis 100 EX. 84.54 |Dupllcateurs - Photocopieurs 20

58.04 | Velours et peluche 20 Ex. 84.61 | Articles de robinetterie 30
Ex. 62.05 | Housses pour voltures 30 Ex. 85.06 | Asplrateurs 50
Ex. 69.11} | Services de table et & bolssons| 20 | EX. 85.06 }Ventllateurs 30

et 69.12 4 Ex. 85.06 |Mixers-moulins & café 100
Ex. 71.07 | Alliages d’or, tils d’or 50 Ex. 85.07 ] Rasoirs électﬂques 100
71.12 | Articles de bijouterle, de joalile- Ex, 85.12 |Séche-cheveux 100
rie et leurs parties 50 Ex. 85.12 |Fers & repasser 30
EXx. 713.36 | Cuisinléres 50 * px. 85.12 |Cuisinieres électriques - Fours
73.37 | Chauditres et radiateurs de et résistances chauffantes .50
| chauffage central 20 Ex, 85.12 | Appareils de chauffage -élec-
Ex. 82.11 |Lames A raser 50 triques 50
Ex. 83.01 |Ebauches de clés 200 85.14 |Microphones =~ Hauts-parleurs
Ex. 83.02 | Paumelles 100 et amplificateurs 50
83.03 | Coffres-forts et articles simi Ex. 85.15 | Teléviseurs en couleurs: 50
laires 50 Ex. 85.15 }Postes-radios combinés 75
Ex. 83.07 | Lustres 100 EX. 85.15 |Autos-radios 100
Ex. 84.12 | Climatiseurs 50 Ex, 85.15 | Antennes et accessolres d'an
Ex. 84.13 | Chauffages & gaz naturel 20 tennes ‘ 20
Ex. 84.15 |Réfrigérateurs simples 20 Ex. 85.20 |Lampes hallogénes de projection| 50
Ex. 84.15 |Congélateurs et réfrigérateurs Ex. 87.02 |Véhicules particullers de tou-
avec congélateurs 50 risme de puissance inférieure ,
: . ou égale & 7 chevaux 40
Ex. 84.15 | Groupes de condensation 20
8415 |F i Strigéré 20 Ex, 87.02 | Véhicules particullers de tou-
Ex. 84. ontaine réfrigerce risme de puissance allant de
£x. 84.15 | vitrines verticales, vitrines hori- , 8 4 10 chevaux 60
zontales 20 Ex. 87.02 | Vénicules particuliers de tou-
Ex. 84.17 | Fours superposés 20 risme de pulssance supérieure
Ex. 84.17 | Rotissoires 20 & 10 chevaux 80
Ex. 84.17 |Friteuses 20 Ex. 87.02 | vVéhicules pour le transport des
Ex. 84.17 |Sauteuses basculantes 20 marchandises 20
Ex. 84.17 |Séchoirs rotatifs 20 Ex. 87.03 | Véhicules & usages spéclaux 20
Ex. 84.17 | Refrotdisseurs 20 Ex. 87.06 | Pidces de rechange pour véhi-
S cules 20
Ex. 84.17 | Percolateurs 40 Ex. 87.09 | Motocycles et véloclpédes avec
Ex. 84.17 | Apparells & juset a créme 50 moteurs d’une cylindrée inté-
Ex. 84.19 | Machines et appareils & laver la rieur ou égale 4 50 cm3 20
' vaisselle & usage domestiquej 50 Ex. 87.09 | Motocycles et vélocipédes avec
4x. 84.30 |Batteurs-mélangeurs 20 moteurs de cylindrée supé-
EX. 84.37 |Machines & tricoter & usage rieure & 50 cm3 5
domestique 25 87.10 | Vélocipedes 20



JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE

m
! 8 mars 1983

ANNEXE I (suite)

‘ Taux
N* de
‘du tarif -Désignation des produits prélde
douanier vement
Ex, 87.14 |Remorques pour camping 50
- Ex. 87.14 ] Autres véhicules dirigés & la 8
' maln (chariots porte-bagages)] 15
Ex. 89.01 | Embarcations de plaisance 200
Ex. 90.07 |Appareils photographiques et| -
accessoires 50
Ex. 90.08) Appareils de cinématographle de
= 90.09 projection de photocople et
et 90_.10$ accessolres 50
91.01)| Montres-révells, pendules, peh- .
- 91.02 dulettes, horloges 50
et 91.04
92,01} | Instruments de musique et
a4 92.10 accessolres 10
Ex. 92.11 | Magnétoscopes et dictaphones - 200
Ex. 92.11 |Electrophones et magnétophones 20
92.12 ] Films, bandes, cassettes et acces-
‘et 92.13 soires propres aux appareils
. d’enregistrement du sont et de
I'image ) ‘ 20
03.04 | Fusils et carabines de chasse 200
Ex. 94.01 }] Maubles et mobiliers 50
~ 94.03
et 94.04
97.01)] Jouets 50
& 97.04
98.10 | Briquets et allumeurs 50
Ex. 98.15 |Bouteilles isolantes (thermos) 50
L — — ————— —

ANNEXE 8 §

Produits de fabrication nationale
Sy A ey ——————

Taux
Nos» de
du tarif Désignation des produits préle-
douanier vement
%
Ex. 25.156 { Marbre 20
Ex. 33.06 | Produits de parfumerie 50
Ex. 40.11 |Chambres 3 air 20
. Ex. 62.05 | Housses pour véhicules 20
Ex. 82.11 |Lames & raser 20
Ex. 83.07 |Lustres 20
Ex. 84.46 gondeuses 4 parpaings 20
Ex. 89.01 |Embarcations de plalsance 20
Ex 94.01 | Meubles et mobiliers 20
94.03 ‘
et 94.04)

e T e R )

Décret du 28 février 1983 mettant fin aux fonctions
du directeur général de la oaisse centrale de
réassurance.

e

Par décret du 28 février 1983, 11 est mis fin aux fone-
tions de directeur général de la caisse centrale de
réassurance, exercées par M. Braham Allou, appelé
a d’autres fonctions.

.

%
MIKISTERE DES AFFAIRES FTRANGERES

Arrété du 15 février 1983 portant délégation de
signature au directeur du protocole.

P ———

Le ministre des affaires étrangéres,

Vu le décret n° 79-250 du ler décembre 1979
portant organisation de I'administration centrale
du ministére des affaires étrangéres ;

Vu le décret n° 82-18 du 12 Janvier 1982 autorisant
les membres du Gouvernement & déléguer leur
signature ,

Vu le décret du 8 mal 1982 portant nomination
du ministre des affaires étrangeéres ; :

Vu le décret du ler novembre 1982 portant
nomination de M. Benyoucef Baba All en qualité
de directeur du protocole ;

Arréte :

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,.
délégation est donnée a4 M. Benyoucef Baba All,
directeur du protocole au ministére des affaires
étrangéres, & leffet de signer, au nom du ministre
des affaires étrangeéres, tous actes et décisions, &
Pexclusion des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populalire.

Falt & Alger, le 15 février 1983,
Ahmed TALEB-IBRAHIMI.,
e o
Arrété du 15 février 1983 portant délégation de

signature au cirecteur « Presse et information ».

Le ministre des affaires étrangéres,

Vu le décret n° 79-250 du ler décémbre 1979
portant organisation de I'administration centrale
du ministére des affaires étrangéres ;

Vu le décret n° 82-18 du 12 janvier 1982 autorisant
les membies du Gouveinement & déléguer leur
signature ;
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Vu le décret du 8 mal 1982 portant nominatlon
du ministre des affaires étrangéres ;

Vu le décret du ler novembre 1982 pottant
nomination de M. Belaid Monand Oussaid en qualité
de directeur < Presse et information» au miaistére
des affaires étrangéres ;

Arréte ¢

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée & M. Belaid Mohand. Oussaid,
directeur ¢ Presse et information s au ministére des
affaires étrangeres, & l'effet de signer, au nom du
ministre des affaires étrangdres, tous actes et
décisions, & I'exclusion des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
offictel de la République algérienne démocrathue
et populaire.

Falt & Alger, le 15 février 1983.
Ahmed TALEB-IBRAHIMI.

m

MINISTERE DE L’INTERIEUR

Décret du 28 février 1983 portant exclusion du
président de I’assemblée populaire communale
de Ain Nouissy (wilaya de Mostaganem).

Par décret du 28 février 1983, M. Senouci Denden
président de ’assemblée populaire communale de Aln
Noulssy, (wllaya de Mostaganem) est exciu de ses
fonctions électives.

——

Décret du 28 février 1983 portant exclusion d'un
vice-président de Iassemblée populaire com-
minale de Ain Nouissy (wilaya de Mostaganem).

Par décret du 28 février 1983, M Had)] Guendouz
vice-président de lassemblée populaire communale
de Ain Noulssy, est exclu de ses fonctions électives.

-

Décrets du 28 février 1983 portant exclusion de
membres de Passemblée populaire communale
de Ain Nouissy (wilaya de Mostaganem).

Par décret du 28 février 1983, M. Mohamed Abbou,
membre de ’assemblée populalre communale de Aln
Nouissy, est exclu de ses fonctions électlves.

Par décret du 38 février 1983, M. M'Hamed Azroug,
membre dé l'aksembléé populaite commiinale de Ain
Nouissy, est exclu de ses fonctions éledtives.

o

MINISTERE DES INDUSTRIES LEGERES

il p—

Décret du 31 janvier 1983 mettant fin aux fonctions
du directeur général de la société nationale des
matériaux de construction (8.N.M.C.).

Par décret du 31 janvier 1983, i1 est mis fin aux
fonctions de directeur général de la société nationale
des matériaux de construction (S.N.M.C.), exercées
par M. Abdelkader Maizi.

MINISTERE DE L’AGRICULTURE
ET DE LA REVOLUTION AGRAIRE

Décret du ler mars 1983 portant nomination du
directeur général du centre national pédagoalquo
agricole.

Par décret du ler mars 1983, Mme Fatitha Amay,
épouse Bou Salah, est nommée directeur général du
centre national pédagogique agricols.

-~

Décret du ler mars 1983 portant nomipation du
directeur général de Vinstitus de la vigne ef
“du vin.

Par décret du ler mars 1083, M. Amar Benabdrabou
est nommé directeur général de I'institut de la vigne
et du vin,

-

Décrets du ler mars 1983 portant nomination de
sous-directeurs.

Par décret du ler mars 1983, M. Djamel-Eddine
Rahal est norpmé sous-directeur des programmes,

Par décret du ler mars 1983, M. All Boualelli. est
nommé sous-directeur de la distribution.

Par décret du ler mars 1983, M. Menouar Lahmag
est nommé sous-directeur de 'aménagement rural.

Par décret du ler mars 1983, M. Aoued Behnama
est nommé sous-directeur des études.

Par décret du ler mars 1883, M. Mohamed Sald
Berreziga est nommé sous-directeur de la programe=-
mation.

- 3

Par décret du ler mars 1983, M. Djamel Kallll
est nommé sous-directeur dés approvisionnements.
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MINISTERE DE L’HABITAT
ET DE L'URBANISME

Décret n° 83-154 du 5 mars 1983 portant dissolution
du centre national d’études et de réalisations en

urbanisme (C.N.E.R.U.) et transfert de son patri--

moine, de ses activités, de ses structures, de ses
moyens et de ses personnels. )

Le Pr@sident de la République,

Sur le rapport du ministre de I'’habitat et de
Yurbanisme, ’

Vu la Constitution et notamment ses articles 15, 111
(10°) et 152 ; . -

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée,
relative a4 I'exercice de la fonction de controle par
la Cour des comptes ; '

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de I'inspection générale des finances ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif &
la mise en ceuvre de la restructuration des entre-
prises ;

Vu le décret n° 80-276 du 22 novembre 1980 portant
création du centre national. d’études et de réallsa-
tions en urbanisme (CN.ER.U) ;

Vu le décret n° 82-17 du 12 janvier 1982 portant

composition du Gouvernement ;

Aprés avis du comité natlonal pour la restruc-
turation des entreprises ;

Le consell des ministres entendu ;

Décréte ¢

Article ler. — Dans le cadre de la mise en ceuvre
des dispositions du décret n° 80-242 du 4 octobre 1980
susvisé, le centre national d’études et de réalisa--
tions .en urbanisme (C.N.ER.U.), objet du décret
n° 80-276 du 22 novembre 1980 susvisé, est dissous.

Art. 2. — En application des dispositions de ’article
ler ci-dessus, le patrimoine et ’ensemble des acti-
vités, des structures, des moyens et des personnels
seront transférés dans le cadre de la réglemgntation
en vigueur, selon le cas, aux organismes ci-aprés
désignés, en fonction de leur mission et de leur compé-
tence :

1° le centre natlonal d’études et de recherches
appliquées en urbanisme (C.NER.U) ;

2° le centre d’études et de réalisations en urbanisme
d’Annaba ;

3° le centre d’études et de réalisations en urbanisme
de Constantine ;

4> le centre d’études et de réalisations en urbanisme
da Sétif ;

-

5° le centre d’études et de réalisations en ubanisme
de Blida ;

6° le centre d’études et de réalisations en urbanisme
d’Oran ;

7° le centre d'études et de réalisations en urbanisme
de Tiaret ; i '

8° le centre d’études et de réalisations en urbanisme
de Tlemcen.

La substitution des, organismes cités ci-dessus au
centre national d’études et de réalisations en urba-
nisme (C.N.E.R.U.), prendra effet & compter d'une
date qui sera fixée par arrété du ministre de I’'habitat
et de 'urbanisme,

Art. 3. — Sont transférés dans les conditions
prévues a l'article 4 ci-dessous, et pour laceomplis-
sement de la mission confiée & chacun des organismes
cités & I'article 2 ci-dessus.

1° la partie de patrimoine ;

2° les activités nlécessaires a l'exercice de sa
mission ;

3° 1es structures et moyens rattachés aux activités
de I'organisme ;

4° le personnel lié & la gestlon et au fonctiopnement
des structures et moyens leur revenant respectlvuement.

ATt. 4. — Le transfert prévu a l'article 3 ci-dessus
donne lieu :

A) - a l’établissement :

1° d’'un inventaire quantitatif, qualitatif et esti-
matif dressé, conformément aux lois et réglements en
vigueur, par une commission comprenant les repré-
sentants du ministre de ’habitat et de 'urbanisme
et du ministre des finances, donnant lieu & une liste
arrétée conjointement par ces mémes représentants.
La commission est présidée par le ministre de I’habi-
tat et de l'urbanisme ou son- représentant ;

2° d’un bilan de cléture des activités et des moyens
utilisés pour I'exercice de la mission, indiquant la
valeur des éléments du patrimoine faisant I'objet du
transfert 4 chacun des organismes concernés.

Ce bilan de cléture doit faire ’objet; dans un délai
maximal de trois (3) mois, d’'un contréle et d’un
visa des services compétents du ministére des finances.

B) - a la définition des procédures de communi-
cation des informations et documents se ‘rapportant
a l'objet des yransferts prévus par V’article 3 ei-dessus.

A cet effet, le ministre de I’habitat et de l'urba-
nisme édicte les modalités nécessaires & la sauvegarde,
4 la protection des archives ainsi qu’a leur conser-
vation et & leur communication aux nouveaux orga-
nismes, chacun pour ce qui le concerne.

Art. 5. — Les droits et obligations des personnels
visés & l'article 3 ci-dessus demeurent régis par les
dispositions légales, soit statutaires, soit contrac-
tuelles, qui les régissent a la date d’entrée en vigueur
du présent décret.



8 mars 1983

JOURNAL OFFV'IGIEI. DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE

437

Le ministre de I’habitat et de l'urbanisme fixera,
en tant que de besoin, pour les personnels concernés,

les modalités relatives aux opérations requises pour.

_assurer le fonctionnement régulier et continu des
nouveaux organismes.

Art. 6. — Le ministre de l’habitat et de l'urbanisme

et le ministre des finances sont chargés chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent décret qui
sera publié¢ au Journal officiel de la République
algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 5 mars 1983.
Chadli BENDJEDID,

<o

Décret n° 83- 155 du 5 mars 1983 portant création
du centre national d’études et de recherches
appliquées en urbanisme (C.N.E.R.U.).

Le Président de 1a République,

Sur le rapport du ministre de 'habitat et de l'ur-
banisme,

Vu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée,
relative & I’exercice de la fonction de controle par
la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
es obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif

a la mise en ceuvre de la restructuration des entre-_

prises ;

Vu le décret n° 80-276 du 22 novembre 1980 portant |

création du centre national d’études et de réalisations
en urbanisme (C.N.E.R.U.) ;

Vu le décret n° 83-15¢ du 5 mars 1983 portant
dissolution du centre national d’études et de réa-
lisations en urbanisme (C.N.E.R.U.) et transfert de
son patrimoine, de ses activités, de ses structures,
de ses mo¥yens et de ses personnels ;

Aprés avis du comité national pour la restruc-
turation des entreprises’;

Le conseil des ministres entendu,
Décréte ¢

Article ler. — Dans le cadre de la restructuration
des entreprises et organismes placés sous l'autorité
du ministre de I'habitat et de 'urbanisme, i1 est créé
un centre, national d’études et de recherches appll-
quées .en urbanisme, par abréviation (C.N.E.R.U.),
doté de la personnalité civile- et de Vautonomie
financiére et désigné dans ce qui sult < le centre
national »,

Art. 2. — Le centre national a pour mission d’entre-
prendre toutes activités de recherches appliquées,
d’études, de perfectionnement, de recyclage des
personnels concernés, et de réalisations destinées
a faciliter la préparation des éléments de politique

nationale en la matiére et de participer & sa mise
en ceuvre.

A ce titre, il est chargé

A) - en matiére de recherches, d’études générales
de perfectionnement et de recylage, dans le respect
des attributions d’autres organismes éventuellement
concernés

1° de proposer toutes recherches, d’études ou
analyses susceptibles d’améliorer les actions dans
le domaine de l'urbanisme ; -

2° de réaliser tous travaux et études de recherche
dans le domaine de I'urbanisme , '

3° de définir les procédures et méthodologies en
matlére d’études d’urbanisme et d’en assurer l'ac-
tualisation ;

4° @’élaborer et de proposer dans le cadre des
orientations et choix natlonaux, les normes techni-
ques et réglementaires applicables en matiéres d'ur-
banisme, en laison avec les Institutions nationales
concernées ;

5° de.réaliser des études permettant 'organisation
des agglomérations urbaines et rurales ;

6° d’assurer toutes actions de recyclage et de per-
fectionnement, de formation du personnel spéclalisé
ou de participer & celles-cl, notamment par :

- 1’élaboration de programmes adaptés,

— Yorganisation et la mise en ceuvre de cycies
d’études ; '

7° de réunir toute documentation relative & I'évo-
lution des techniques et méthodes d'études et de
recherches en matiére d’'urbanisme.

'B) en matitre d’6tudes opérationnelles et de
réalisations en urbanisme principalement pour la
région d’Alger : '

1° d’6tudier et d’'établir les plans d’urbanisme de
toute nature exécutés pour le compte de VEtat,
des collectivités locales et des organismes publics s

2° de mener. toutes études de développenient des
agglomérations urbalnes ;

3° de mener ou de participer & toutes é&tudes de
développement et d’aménagement .de zones Ifurales ;

4° de réallser des études relatives aux zones
d’habitat, aux lotissements et aux zones urbajnes
et & restructurer ou a rénover ;

5° d’effectuer les études et les travaux d’aména-
gement des zones industrielles ou des zones & utill-
sation spécifique ; ‘

6° d'assurer, en lialson avec les services concernés
et en relation avec les autorités locales, sous l'autorité
du ministére de ’habitat et de I'urbanisme, le sulvl
et le controle des études et des plans élaborés ;
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7° d’assurer la coordination des actions des inter-
venants au niveau des projets qui lui sont conffés ;

8° @’apporter, dans le cadre de ses attributions et
dans la limite de ses moyens, son concours technique
aux collectivités locales.

Outre, les missions définies ci-dessus, le centre -
national peut &tre chargé par le ministre de I'habitat
et de l'urbanisme, de toutes actions A caractére
natignal qu local en rapport avec son objet.

Art. 3. — Le centre national est placé sous la
tutelle du ministre de I’habitat et ’'urbanisme.

Art. 4. — Pour accomplir sa mission, le centre
national est doté par I'Etat dans le cadre de la
réglementation en vigueur, et en application des
dispositions du décret n°® 83-15¢ du 5 mars 1983
susvisé, d'une partie du patrimoine, des actlvités,
des stryctures et des moyens précédemment détenus
par le centre national d’études et de réalisations en
urbanisme et lul revenant pour la réalisation de ses
objectifs, ainsi que les personnels liés & la gestion et
au fonctionnement de celul-ci.

Art. §. — Le centre national peut, en outre, dans
le cadre de sa mission et de la réglementation en
vigueur pour lexécution des plans et programmes
arrétés, acquérir les . terrains nus ou partiellement
batls qui lut sont nécessaires.

Art. 8. — Bont transférés au centre national dans
les conditions prévues & l'article 7 ci-dessous ¢

1° les activités exercées par le centre national
d’études et de réalisations en urbanisme (C.N.ER.U.) ;

2° les biens, droits et obligations, moyens et struc-
tures rattachés auyx activités du centre national ;

3° les personnels liés A la gestion et au fonction-
nement des structures, moyens et biens.

Art. 7. — Le transfert donne lléu :

A) a P'établissement :

1° d’'un inventaire quantitatif, qualitatif et estima-
tif dressé, conformément aux lois et réglements en
vigueur, par une commission comprenant les repré-
sentants du ministre de I’habitat et de urbanisme et
du ministre des finances, donnant lieu 4 une liste
arrétée conjointement par ces mémes représentants.

La commission est présidée par le ministre de
Phabitat et de l'urbanisme ou par son représentant.

2° d’un bilan de cléture des activités et des moyens
utilisés pour lexercice de la mission indiquant ia
valeur des éléments du patrimoine faisant 1l'objet
du'transfert & chacun des nouveaux organismes.

Le bilan de cléture doit faire I'objet, dans un délai
maximal de trois (3) mols, d’'un contréle et d’'un
visa des services compétents du ministére des
finances.

B) a la définition des procédures de communication
des informations et documents se rapportant & l'objet

des tranaferts.

- A cet effet, lo ministre de I'habitat et de I'urba-
nisme édicte les modallités nécessaires a la sauve-
garde, & la protection des archives, ainsi qQu'a leur
conservation et 3 leur communication aux nouveaux
organismes.

Art. 8. ~— Les drolts et obligations des personnels
demeurent régls par les dispositions légales soit
statutaires, solt contractuelles, qui les régissent &
la date d’entrée en vigueur du présent décret,

Le ministre de I'habitat et de I'urbanisme fixeta
en tant que de besoin, pour les personnels concernés,
les modalités relatives aux opérations requises
pour assurer le fonctionnement régulier et continu
des nouveaux oganismes. ‘

Art. 9. — Le sidge du centre national est fixé &
Alger. Il peut &tre transféré en tout autre endroit
du territoire national par décret pris sur le rapport
du ministre de I'habitat et de I'urbanisme.

Art. 10. — Le centre national exerce ses activités
conformes & son objet selon les cas mentionnés &
l'article 2 du présent décret.

Art. 11. — L’organisation et le fonctionnement
du centre national feront I’objet d’un texte ultérieur
conpformément aux décislons du Gouvernement sur
les organismes d’études.

Art. 12. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire,

Falt & Alger, le 5 mars 1983,
Chadli BENDJEDID,

-

Décret n° 83-156 du 5 mars 1983 portant eréation
de Pentreprise de construction de Batna (E.C.
Batna).

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de. I’habitat et de-
I'urbanisme,

Vu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ;

Vu la charte de lorganisation soclaliste des
entreprises ;

Vu la loi n°® 80-05 du ler mars 1980, modifiée, relative
a I'exercice de 1a fonction de contréle par la Cour
des comptes ;

Vu lordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative a4 la gestion social_lste des entreprises ;

Vu l'ordonnance n° 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes a caractére.
economique ;

Vu lordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre lentreprise
soclaliste, lautorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;
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Vu lg décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 85-260 du 14 octobre 1965 fixant
ies conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
a l’unlt¢ économique ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobré 1980 relatif & la
mise en ceuvre de la restructuration des entreprlse§ ;

vu le déeret n° 82-63 du 20.février 1982 portant
création de I'entreprise de construction de Constantine
(E.C. Constantine) ;

Aprés avis du comité national pour la restructu-
ration des entreprises,

Le Consell des ministres entendu,

Décréte :

TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — 1] est créé une entreprise soclallste
4 caractére économique conformément aux principes
de la charte de l'organisation socialiste des entre-
prises, sgux dispositions de l'ordonnance n°® 71-74 du
16 novembre 1971 relative & la gestion soclaliste
des entreprises et aux textes pris pour son application
denommeée : < Entreprise de construction 4e Batna »
par abréylation (EC, Batna) et cl-dessous designie :
« I’entreprise ».

L’entreprise, réputée commercante dans ses rela-
tions-avec les tiers, est régie par la législation en
vigueur et soumise aux régles édictées par le présent
décret. '

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadra
du plan national de dévelappement économique et
soclal, 'de l'exécution ou de la réalisation de tous
travaus de construetion de batiments & usage
d’habltation ou & usage administratif, commercial
ou Industriel, ainsi que des travaux de construction
d'ouvrages ou d’équipements collectifs.

L’entreprise peut effectuer toutes
commerciales, industrielles, mobiliéres, immobiliéres
et finaneciéres, inhérentes & ses activités et de nature
& favoriser son développement dans la llmite de ses
attributions et dans le cadre de la réglementation
en vigueur.

Elle peut, en outre, passer tous contrats et
conventions en rapport avec son objet pour la
réalisation des travaux qui lul sont confiés.

Art. 3. — L’entreprise exerce les activités conformes
4 son objet sur le territoire de la wilaya de Batna.

Elle peut, a titre exceptionnel, par arrété du
ministre de I’habitat et de Yurbanisme, exécuter
des travaux en rapport avec son objet, sur le
territoire des wilayas autres que celles relevant de
sa compétence territoriale.

Art. 4. — Le slége de I'entreprise est flxé & Batna.
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Il peut &tre transféré en tout autré endrojt du
territoire national, par décret pris sur le rapport
du ministre de I'habltat et dg l'urbanisme.

TITRE 11
STRUCTURE - GESTION - FONUTIONNEMENT

Art: 5. — Pour accomplir sa mission, 'entreprise
est dotée par PEtat, conformément & la réglemen- -
tatiori en vigueur et dans le cadre des dispositions
du décret n° 82-63 du 20 février 1982 susvisé, du
patrimoine, des activités, des structures et des
moyens précédemment détenus par l'entreprise de
construction de Constantine au niveau de son unité
de Batna et revenant a 'entreprise pour la réalisation
de ses objectifs ainsli que des personnels liés & 1a

-gestion et au fonctionnement de celle-cl.

Art. 8. — A ce titre, sont transférés dans 1€s
conditions prévues & Varticle 7 sl-dessous :

1. - les activités exercées par Ll'entreprise de
construction de Constantine (E.C. Constantine) au
niveau de son unité de Bgatna,

3. - Les biens, droits et obligations, moyens et
structures attachés aux activités de l'unité de
Batna, .

3, - Les personnels liés & la gestlon et au.fonc-
tlonnement des structures, meyens et biens visés
ci-dessus, affectés & l'activité de l'unité de Batna.

Art. 7. -~ Le transfert donne lieu 2
A) a Vétablissement 3

1°) d'un inventalre quantitatif, gqualitatif et
estimatif dressé, conformément aux lols et réglements
en vigueur, par une ¢ommlissioq comprengant les
représentants du ministre de I'habitat et de
l'urbanisme et du ministre des finances.

La commission est présidée par le minlsire de
Ihabitat.et de l'urbanisme ou par son représentant ;

2°) d'un bilan de cloture des activités et moyens
utilisés pour la réalisation indiquant la valeur des
éléments du patrimoine falsant I'objet du transfert.
Ce bilan de cldture doit faire I'objet, dans un délai
maximal de trois (3) mois, d'un contrble et d’'un
visa des services compétents du ministére des finances.

B) a la définition des procédures de communica-~
tion des Informations et documents se rapportant
a4 l'objet du transfert. A cet effet, le ministre de
Ihabitat et de Ilurbanisme é&dicte les modalités
nécessaires & la sauvegarde, & la protection des
archives ainsi qua leur conservation et & leur
communication & l'entreprise.

Art. 8. — Les droits et obligations des personnels
concernés demeurent régis par les dispositions légales
soit statutaires, solt contractuelles qui les régissent
3 la date d’entrée en vigueur du présent décret.

Le ministre de I'habitat et de l'urbanisme fixera,
en tant que de besoin, pour les personnels concernas,
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les modalités relatives aux opérations requises pour
assurer le fonctionnement réguller et continu des
structures de la nouvelle entreprise.

Art. 9. — La structure, la gestion et le fone-
tlonnement de l'entreprise obéissent aux principes
contenus dans la charte de l'organisation soclaliste
des entreprises, aux dispositions édictées par
Yordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971 relative
& la gestion soclaliste des entreprises et aux textes
Pris pour son application.

Art. 10. — L'organisation interne de I'entreprise
est approuvée par arrété du ministre de I'habitat
et de l'urbanisme aprés avis du comité national
pour la restructuration des entreprises.

Art. 11, — L’entreprise.est dotée de la personnalité
Svile et de rautonomle financiere.

Art. 12. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont v

= l'assemblée des travailleurs,
— le conseil de direction,

= le directeur général de Jl'entreprise ou le
directeur de l'unité,

= les.commissions permanentes.

Art. 13, — Les organes de l'entreprise assurent
la. coordination de Il'ensemble des activités des
unités-qul composent ’entreprise.

Ces unités concourent & la réallsation de son
objet social.

Les unités de l'entreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif & I'unité
économique et aux textes subséquents.

TITRE IIT
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 14. — L'entreprise est placée sous la tutelle
et le controle du ministre de I'habitat et de l'urba-
nisme, qui exerce ses pouvoirs conformément 2
Yordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975 fixant
les principales relations entre I'entreprise soclaliste,
Tautorité de tutelle et les autres administrations
de I'Etat.

Art. 15. — L’entreprise participe au conseil de
coordination Inter-entreprises dans les conditlons
prévues par le décret n° 75-56 du 29 avril 1975
relatif aux consefls de coordination des entreprises
poclalistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE LENTREPRISE

Art, 16, — Le patrimoine de I’entreprise, régi par
les dispositions réglementaires relatives au patrimoine
des entreprises socialistes, est fixé par arrété conjoint
du ministre de I'habitat et de l'urbanisme et du
ministre des finances,

, Art. 17. — Toute modification ultérieure du fands

initial de l'entreprise Intervient sur proposition du
directeur général de I'entreprise, aprés consultation
de T'assemblée des travallleurs, par arrété conjoint
du ministre de I'habitat et de l'urbanisme et du
ministre des finances.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 18. — La structure financiere de ’entreprise
est régie par les dispositions réglementaires relatives
a4 entreprise. socialiste.

Art. 19. — Les comptes prévisionnels de ’entreprise |
ou- de l'unité accompagnés des avis et recomman-
dations de l'assemblée des travailleurs sont.soumis,
pour approbation et dans les délais réglementalres, au
ministre de I'habitat et de l'urbanisme, au ministre
des finances alnsi qu’au ministre de la planification
et de 'aménagement du territoire.

Art. 20. — Le bilan, le compte d’exploitation
générale, le compte des pertes et profits, le compte
d’affectation des résultats et le rapport annuel
d’activités de I'exercice écould, accompagnés. des avis
et recommandations de P’assemblée des travailleurs
de lYentreprise ou de l'unité et du rapport de
Iinstitution chargée du contrdle, sont adressés. au
ministre de I’habitat et de 'urbanisme, au ministre
des finances et au ministre de la planification et
de Yaménagement du territoire.

Art. 21. — Les comptes de l'entreprise-sont tenus
en la forme commerciale, conformément aux.dispo-
sitions de l'ordonnance n° '75-35 du 29 avril. 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 22, — Toute modification du présent décret
se falt dans les mémes formes que celles qui ont
prévalu pour ledit décret.

Le texte de modification fait l'objet d’une propo-
sitlon du directeur général de Pentreprise, formulée
en séance du conseil de direction aprés consultation
de l'assemblée des travailleurs. Il est soumis au
ministre de I’habitat et de I'urbanisme.

Art. 23. — La dissolution de UPentreprise, la
liquidation et la dévolution de ses biens ne peuvent
étre prononcées que par un texte de méme nature
qui déterminera les conditions de ligquldatlon et
d’attribution de son actif.

Art. 24. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait a Alger, le 5 mars 1983.
Chadli BENDJEDID
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Décret n° 83-157 du 5 mars 1983 pertant création
de lentreprise de construction de Mascara (E.C.
Mascara).

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de I'habitat et de
'urbanisme,

vu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ;

Vvu la charte de lorganisation socialiste des
entreprises ;

Vu la loi n® 80-05 du ler mars 1980, n;odlﬁ-ée, relative
3 Y'exercice de la fonction de contréle par la Cour
des comptes ;

Vu lordonnance n° 71-74 du 16 novembre, 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises ;

- Vu l'ordonnance n® 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes & caractére
économique ;

Vu rordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975
tixant les principales relations entre Tentreprise
soclaliste, I'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n°® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
a l'unité économique ,

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif a la
mise en ceuvre de la restructuration des_entreprises ;

Vu le décret n° 82-62 du 20 février 1982 portant
création de lentreprise de construction d’Oran
(E.C. Oran) ;

Aprés avis du comité national pour la restructu-
ration des entreprises,

Le Consell des ministres entendu,

Décréte ¢
TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise soclallste
& caractére économique conformément aux principes
de la charte de lorganisation socialiste des entre-
prises, aux dispositions de l'ordonnance n° T1-74 du
16 novembre 1971 relative & la gestion soclaliste
des entreprises et aux textes pris pour son application,
dénommeée : < Entreprise de construction de Mascara »
(E.C. Mascara) et ci-dessous désignée : < Pentreprise ».

L’entreprise, réputée commercante dans ses rela-
tions avec les tiers, est régie par la léglslation en
vigueur et soumise aux régles édictées par le présent

décret.

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique et
social, de YPexécution ou de la réalisation de -tous
tes travaux de construction de bAtlments & usage
d’habitation ou & usage administratif ou commerclal
ou industriel, ainsi que des travaux de construction
d’ouvrages ou d’égquipements collectifs.

L’entreprise peut effectuer toutes les opérations
commerciales, industrielles, mobilieres, Immoblllerés
et financiéres Inhérentes & ses activités et de nature
a favoriser son développement dans la limite de ses
attributions et ce, dans le cadre de la réglementation
en vigueur.

Elle peut, en outre, passer tous contrats ot
conventions en rapport avec son objet pour la
réalisation des travaux qul lul sont conflés,

Art. 3. — L’entreprise exerce les activités conformes
4 son objet sur le territoire de la willaya de Mascara.

Elle peut, & titre exceptionnel, par arrété du
ministre de I’habitat et de l'urbanisme, exécuter
des travaux en rapport avec son objet, sur le
territoire des wilayas autres que celles relevant de
sa compétence territoriale.

Art. 4. — Le sigge de Ventreprise est f1xé & Mascara.

Il peut étre transtéré en tout autre endroit da
territoire national, par décret pris sur le rapport
du ministre de I'habitat et de l'urbanisme.

TITRE II
STRUCTURE -~ GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 5. — Pour accomplir sa mission, l'entreprise
est dotée par I'Etat, conformément & la réglemen-
tatlon en vigueur et dans le cadre des dispositions
du décret n° 82-62 du 20 février 1982 susvisé, du
patrimoine, des activités, des structures et des
moyens précédemment détenus par Pentreprise de
construction d’Oran (E.C. Oran), au njveau de
Punité de réalisation de Mascara et revenant
3 Ventreprise pour la réalisation de ses objectifs
ainsl que des personnels liés & la gestlon et au
fonctionnement de celle-cl.

Art. 6. — A ce titre, sont transférés dans les
conditions prévues 4 l'article 7 ci-dessous & )

1. - les activités exercées par Ulentreprise de
construction d’Oran (E.C. Oran) au niveau de son
unité de Mascara,

2. - les blens, droits et obligations, moyens et
structures attachés aux activités de I'unité de
Mascara,

3, - les personnels liés & la gestion et au fonc-
tlonnement des structures, moyens et biens visés
ci-dessus et affectés & 1'activité de l'unité de Mascara.

Art. {. — Le transfert donne lleu ¢
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A) 2 l'établissement 3

1°) ‘d'un Inventaire quantitatlf, qualitatif et
estimatlf dressé, conformément aux lols et réglements
en vigueur, par une commission comprenant les
représentants du ministre de I'habltat et de
l'urbanisme et du ministre des finances.

La commission est présidée par le ministre de
Ihabitat et de 'urbanisme ou par son représentant ;

) dun bilan de cloture des activités et moyens
utllisés pour la réalisation indiquant la valeur des
éléments du patrimoine faisant 'objet du transfert.
Ce bllan de cloture doit faire I'objet, dans un délai
maximal de trols (3) mois, d'un contrdle et d’un
visa des services compétents du ministére des finances,

B) A la délinition des procédures de communica-
tion des informations et documents se rapportant
a l'objet du transfert. A cet effet, le ministre de
Ihabitat et de Iurbanisme édicte les modalités
nécessaires 4 la sauvegarde, 3 la protection des
archives alnsi gu'a leur conservation et & leur
communication 3 I'entreprise.

Art. 8. — Lé&s droits et obligations des personnels
concernés demeurent régis par les dispositions. légales
solt statutaires, soit contractuelles qui les régissent
4 la date d'entrde en vigueur du présent décret.

Le ministre de I'habitat et de l'urbanisme fixera
en tant que de besoin, pour les personnels concernés,
les modalités relatives aux opérations requises pour
assurer le fonctionnement régulier et continu des
structures de la nouvelle entreprise.

Art. 9. — La structure, la gestion et le fone-
tlonnement de l'entreprise et de ses unités, sl y a
lieu, obéissent aux principes contenus dans la charte
de l'organisation socialiste des entreprises, aux. dis-
positions édictées par I'ordonnance n° 71-74 du 16
novembre 1971 relative & la gestion sociallste des
entreprises et aux textes pris pour son application.

Art. 10. — L'organisation interne de l'entreprise
est approuvée par arrété du ministre de I'habitat
et de l'urbanisme, aprés avis du comité natlonal
pour la restructuration des entreprises.

Art. 11. — L’entreprise est dotée de la personnalité
clvile et de 1"autonom1e financiére.

Art. 12. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont :

— l'assemblée des travallleurs,

— le consell de direction,

— le directeur général de I'entreprise ou le

directeur de l'unite,
— les commissions permanentes.

Art. 13. — Les organes de l'entreprise assurent
la " coordination de JPensemble des activités des
unités qui composent I’entreprise.

Ces unités concourent a la réalisation de son
obiet soclal,

Les unités de l'entreprise sont constitudes et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif a l'unité
économique et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 14. — L’entreprise est placée sous la tutelle
et le contrdle du ministre de I’habitat et de l'urba-
nisme, qui exerce ses pouvoirs conformément &
I'ordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1975 fixant
les principales relations entre I'entreprise socialiste,
lautorité de tutelle et les autres administrations
de I'Etat.

Art. 15. — L’entreprise participe au conseil de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n® 75-56 du 29 avril 1975
relatif aux conseils de coordination des entreprises
socialistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE LENTREPRISE

Art. 16. — Le patrimoine de l’entreprise, rég! par
les dispositions réglementaires relatives au patrimoine
des entreprises socialistes, est fixé par arrétée conjoint
du ministre de 1'habitat et de I’'urbanisme et du
ministre des finances.

Art. 17. — Toute modification ultérieure du fonds
initlal de l'entreprise intervient sur proposition du
directeur général de l'’entreprise, formulée en séance
du conseil de direction, aprés consultation de 'assem-
blée des travallleurs, par arrété conjoint du ministre
de l'habitat et de l'urbanisme et du ministre des
tfinances.

TITRE V °
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 18. — La structure flnanciére de l’entreprise
est régie par les dispositions réglementaires relatives
a l'entreprise socialiste.

Art. 19. — Les comptes prévisionnels de ’entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de l’'assemblée des travailleurs sont soumis,
pour approbation et dans les délais réglementaires, au
ministre de I’habitat et de I'urbanisme, au ministre
des finances ainsi qu'au ministre de la planification
et de I'aménagement du territoire,

Art. 20. - Le bilan, le compte d’exploitation
générale, le compte des pertes et profits, le compte
d’affectation des résultats et le rapport annuel
d’activités de 'exercice écoulé, accompagnés des avis
et recommandations de l'assemblée des travailleurs
de lentreprise ou de l'unité et du rapport de
linstitution chargée du contréle sonf adressés au
ministre de I'habitat et de l'urbanisme, au ministre
des finances et au ministre de la planification et
de I'aménagement du territoire,
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Art. 21, — Les comptes de ’entreprise sont tenus
en la forme commerciale, conformément aux dispo-
sitions de l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE V1

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

'Art. 22. — Toute moditication des dispositions du
présent décret se fait dans les mémes formes q-fe
celles gqul ont prévalu pour ledit décret,

Le texte de modification falt I'objet d’'une propo-
sition du directeur général de l’entreprise, formulée
en séance du consell de direction aprés consultation
de l'assemblée des travailleurs. Il est soumls, pooir
approbation, au ministre de I'habltat et de . urba-
nisme.

Art. 23. La dissolution de lentreprise, la
liquidation et la dévolution de ses biens ne peuvent
gtre prononcées que par un texte de méme nature
qui déterminera les conditions de llquidaticn e%
d’attribution de son actif, '

Art. 24. — Le présent décret sera publié au Jonrnal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 5 mars 1983.
Chadlf BENDJEDID

-
-

Décret n° 83-138 du 5 mars 1983 portant créatio™
de Pentreprise de construction de Mostaganem
(E.C. Mostaganem),

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de I'habitat et do
I'urbanisme,

vu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152

Vu la charte de l'organisation soclaliste. des
entreprises ;

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée, relative
a l'exercice de la fonction de contrble par lz Lour
des comptes ;

vu lordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative a la gestion soclallste des entreprises ;

Vu l'ordonnance n°® 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes 2 caractére
économique ,

vu Yordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les princlpales ftelations entre Uentreprise
socialiste, l'autorité de tutelle et les autres admli-
nistrations de VEtat ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant

les obligations et les responsabilités des comptables ;

‘Vu Je décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 73-177 du 25 octobre 1873 relatif
4 r'unité économique ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatit & la
mise en ceuvre de la restructuration des entreprises ;

Vu le décret n° 82-62 du 20 février 1982 portant
création de UPentreprise de construction d'Oran
(E.C. Oran) ;

Aprés avis du comité national pour la restruetu-
ration des entreprises, :

Le Consell des ministres entendu,
Décréte ¢

TITRE 1
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — II'est créé une entreprise soclaliste
A caractere économique conformément aux principes
de la charte de l'organisation soclaliste des entre-
prises, aux dispositions de l'ordonnance n°® 71-74 du
16 novembre 1971 relative & la gestion socialiste
des entreprises et aux textes pris pour son application,
dénommée : <« Entreprise de construction de Mosta-
ganem » (E.C. Mostaganem) et ci-dessous désignée
« I'entreprise ». '

L’entreprise, réputée commercante dans ses rela-
tions avee les tlers, est régie par la législation en
vigueur et soumise aux régles édictées par le présent
décret.

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique et
soclal, de l'exécution ou de la réalisation de tous
les travaux de construction de baAtiments & usags
d’habitations ou & usage administratif ou commercial
ou industriel alnsi que des travaux de construction
d'ouvrages ou d’équipements collectifs.

L'entreprise peut effectuer toutes les opérations
commerclales, industriélles, mobiliéres, iminobilléres
et flnancidres, inhérentes & ses activités et de nature
3 favoriser son développement dans la limite de ses
attributions et ce, dans le cadre de la réglementation
en vigueur, :

FElle peut, en outre, passer tous contrats et
conventions en rtapport avec son objet pour la
réallsation des travaux qui lul sont conflés,

Art. 3. — L'entreprise exerce les activités conformes
3 son objet sur le territolre de la wilaya de Mosta-
ganem,

Elle peut, A titre exceptionnel, par arrété du
ministre de l'nabitat et de l'urbanisme. exécuter
des travaux, en rapport avec son objet, sur le
territoire des wilayas autres que celles relevant de
sa compétence territoriale.

Art. 4.
Relizane.

— Le sidge de l'entreprise est fixé &
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Il peut étre transféré en tout autre endroit du
territoire national, par décret pris sur le rapport
du ministre de l'habitat et de l'urbanisme.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 5. — Pour accomplir sa mission, I'entreprise
est dotée par I'Etat, conformément & la réglemen-
tation en vigueur et dans le cadre des dispositions
du décret n° 82-62 du 20 février 1982 susvisé, du
patrimoine, des activités, des structures et des
moyens précédemment détenus par l'entreprise de
construction d'Oran (E.C. Oran), au nlveau de
I'unité de réalisation de Mostaganem et revenant
& lentreprise pour la réalisation de ses objectifs
ainst que des personnels liés & la gestion et au
fonctionnement de celle-cl.

Art. 6. — A ce titre, sont transférés dans les
conditlons prévues & l'article 7 ci-dessous :

1. - les actlvités exercées par lentreprise de
construction d’Oran (E.C. Oran) au niveau de son
unité de Mostaganem,

3. - les blens, droits et obligations, moyens et
structures attachés aux activités de l'unité de
Mosta_ganem,

3. - les personnels liés & la gestion et au fone-
tlonnement des structures, moyens et biens vises
cl-dessus et affectés a l'activité de I'unité de Mosta-
ganem.

Art. 7. — Le transfert donne lieu :
A) A Pétablissement :

1°) d'un Inventaire quantitatif, qualitatif et
estimatif dressé, conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission comprenant les
représentants du ministre de I'habitat et de
Purbanisme et du ministre des finances. '

La commission est présidée par le ministre de

I'habitat et de Furbanisme ou par son représentant ;

2°) d’'un bilan de cloture des activités et moyens
utillsés pour la réalisation d'études indiquant la
valeur des éléments du patrimoine faisant ’'objet du
transfert. Ce bilan de cloture doit faire I'objet, dans
un délai -maximal de trois (3) mois, d’'un controle et
d’'un visa des services compétents du ministére des
finances.

B) a la définition des proeédures de communica-
tion des Informations et documents se rapportant
& l'objet du transfert. A cet effet, le ministre de
T'habitat et de Il'urbanisme édicte les modalités
nécessalres a4 la sauvegarde. a 1la protection des
archives ainsi. qu'a leur conservation et a leur
communication & l’entreprise.

Art. 8. — Les droits et obligations des personnels
concernés demeurent régis par les dispositions légales
solt statutalres, soit contractuelles qui les régissént
& la date d’entrée en vigueur du présent décret.

Le ministre de ’habitat et de I'urbanisme fixera,
en tant que de besoin, pour les peu'soxjmels concerneés,

les modalités relatives aux opérations requises pour
assurer le fonctionnement régulier et continu des
structures de la nouvelle entreprise.

Art. 9. — La structure, la gestion et le fonc-
tlonnement de I’entreprise et de ses unités, st y a
lieu, obéissent aux principes contenus dans la charte
de lorganisation socialiste des entreprises, aux dis-
positions édictées par lordonnance n° 71-74 du 16 ,
novembre 1971 relative 4 la gestion soclaliste des
entreprises et aux textes pris pour son application.

Art. 10. — L’organisation interne de I'entreprise
est approuvée par arrété du ministre de I'’habitat
et de lurbanisme aprés avis du comité national
pour la restructuration des entreprises.

Art. 11. — L’entreprise est dotée de la.personnalité
civile et de l'autonomlie financiére.

Art. 12. — Les organes de Pentreprise et de ses
unités sont :

— l'assemblée des travallleurs,

— le conseil de direetion,

— le " directeur général
directeur de I'unité,

— les commissions permanentes.

de Vlentreprise ou le

Art. 13. — Les organes de l’entreprise assurent
la coordination de I'ensemble des activités des
unités qui composent I’entreprise.

Ces unités concourent & la réalisation de son
objet social.

Les unités de l'entreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif & l'unité
économique et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 14. — L’entreprise est placée sous la tutelle
et le controle du ministre de I'nabitat et de l'urba-
nisme, qui exerce ses pouvoirs conformément &
Pordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975 fixant
les principales relations entre l'entreprise socialiste,
Pautorité de tutelle et les autres administrations
de I'Etat.

conseil de
conditions
avril 1975
entreprises

Art. 15. — L’entreprise participe au
coordination inter-entreprises dans les
prévues par le décret n° 75-56 du 29
relatif aux conseils de coordination des
socialistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE LENTREPRISE

Art. 16. — Le patrimoine de l’entreprise, régi par
les dispositions réglementaires relatives au patrimoine
des entreprises socialistes, est fixé par arrété conjoint
du ministre de I’habitat et de l'urbanisme et du
ministre des finances,
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Art. 17. — Toute modification ultérieure du fonds
inltial de lentreprise intervient sur proposition du
directeur général de V’entreprise, formulée en séance

-du conseil de direction, aprés consultation de l'assem-~
. blée des travailleurs, par arrété conjoint du ministre
de l'habitat et de I'urbanisme et du ministre des
finances.

TITRE V |
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 18. — La structure financidre de l'entreprise
est régle par les dispositions réglementaires relatlves
A T'entreprise socialiste.

Art. 19. — Les comptes prévisionnels de I'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de l'assemblée des travailleurs sont soumis,
pour approbation et dans les délals réglementaires, au
ministre de ’habitat et de l'urbanisme, au ministre

des finances et au ministre de la planification |

et de I'aménagement du territoire,

Art., 20. — Le bilan, le compte d’exploitation
.générale, le compte des pertes et profits, le compte
d’affectation des résultats et le rapport annuel
d’activités de I'exercice écoulé, accompagnés des avis
et recommandations de l’assemblée des travallleurs
de lentreprise ou de l'unité et du rapport de
I'institution chargée du contrdle sont adressés au
ministre de I'nhabitat et de I'urbanisme, au ministre
des finances et au ministre de la planification et
de 'aménagement du territoire,

Art. 21. — Les comptes de I'entreprise sont tenus
en la forme commerciale, conformément aux dispo-
sitlons de l’ordonnance n° 75-35 du 29 avril. 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 22, — Toute modification des dispogitions du
présent décret se fait dans les mémes formes que
celles qui ont prévalu pour ledlt décret,

Le texte de modification falt I'objet d’'une propo-
sitlon du directeur général de I'entreprise, formulée
en séance du consell de direction aprés consuitation
de l'assemblée des travallleurs. I1 est soumls, pour
approbation, au ministre de I'habitat et de l'urba-
nisme,

Art. 23. — La dissolution de Yentreprise, la
liquidation et la dévolution de ses blens ne peuvent
étre prononcées que par un texte de méme nature
qul déterminera les conditions de liquldation et
d’attribution de son actif.

Art. 24, — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Falt & Alger, le 5 mars 1983.
Chadli BENDJEDID

Décret n°® 83-159 du 5 mars 1983 portant création
de I’entreprise de construction de Sidli ‘Bel Abbas
(E.C. Sidi Bel Abbés).

- Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de l'habitat et de
I'urbanisme,

Vu la Constitution et notamment ses - articles
111-10° et 152 ;

Vu la Charte de lorganisation soclaliste des
entreprises ;

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980, modlﬂée, relative
4 l'exercice de la fonction de controle. par la Cour
des comptes H

Vu Pordonnance n® 71<74 du 16 novembre 1971
relative & ‘la gestion soclaliste des entreprlses H

Vu Pordonnance n® 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclalistes 4 caractdre
économique ; .

Vu l'ordonnance n° 75-76 du 21 . novembre 1975
fixant les prinelpales relations entre l'entreprise
socialiste, I'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n"f 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nommatlon des comptables publics ;

Vu le décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatu
& I'unité économique ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif & la
m.ise en ceuvre de la restructuration des entreprises ;

Vu le déeret ..n‘ 82-62 du 20 février 1982 portant
création de Ulentreprise de construction d'Oran
(E.C. Oran) ;

Aprés avis du comité national pour la restructu-~
ration des entreprises,

Le Consell des ministres entendu,
Décréte §

TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGq ‘

Article ler. — Il est créé une entreprise soclaliste
4 caractére économique, conformément aux principes
de la charte de l'organisation soclaliste des entre-
prises, aux dispositions de l'ordonnance n° J1-74 du
16 novembre 1971 relative & la gestlon soclaliste
des entreprises et aux textes pris pour son application,
dénommée : « Entreprise de construction de Sidl Bel
Abbeés » (E.C. Sidi Bel Abbes) et cl-dessous désignée :
< 'entreprise ».

L’entreprise, réputée commercante dans ses rela-
tlons avee les tlers, est régie par la législation en
vigueur et soumise aux régles édictées par le présent
décret,
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Art. 2. — L'entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique st
social, de l'exécution ou de la réalisation de tous
travaux de construction de batiments & usage
d’habitation ou & usage administratif ou commercial
ou industriel ainsi que des travaux de construction
d’'ouvrages ou d’équipements collectifs.

L'entreprise peut effectuer toutes les opérations
commerciales, Industrielles, mobiliéres, immobiliéres
et financléres Inhérentes & ses activités et de nature
a favoriser son développement dans la limite de ses
attributions et ce, dans le cadre de la régiementation
en vigueur.

Elle peut, en outre, passer tous contrats et
conventions en rapport avec son objet pour la
réalisation des travaux qul lul sont confiés,

Art. 3. — L’entreprise exerce les activités conformes
& son objet sur le territoire de la wilaya de Sidi
Bel Abbés.

Elle peut, a4 titre exceptionnel, par arrété du
ministre de I'habitat et de Il'urbanisme, exécuter
des travaux en rapport avec: son objet, sur le
territoire des willayas autres que celles relevant de
sa compétence territoriale.

Art. 4. — Le slége de l'entreprise est fixé & Sidi
Bel Abbés,

Il peut étre transtéré en tout autre endrolt du
territotre national, par décret pris sur le rapport
du ministre de I'habitat et de l'urbanisme.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION . FONCTIONNEMENT

Art. 5. — Pour accomplir sa mission, I'entreprise
est dotée par I'Etat, conformément & la réglemen-
tatlon en vigueur et dans le cadre des dispositions
du décret n° 82-62 du 20 février 1982 susvisé, du
patrimolne, des activités, des structures et .des
moyens précédemment détenus par l'entreprise de
construction d’Oran (E.C. Oran) au niveau de
l'unité de réalisation de Sidi Bel Abbes et revenant
a4 l'entreprise pour la réalisatlion de ses objectifs
alnsl que des personnels liés & la gestion et au
fonctionnement de celle-cl.

Art. 6. — A ce titre, sont transférés dans les
conditions prévues & Particle 7 ci-dessous :

1. - les activités exercées par Ientreprise de
construction d’Oran (E.C. Oran) au niveau de sob
unité de Sidi Bel Abbaés,

2. - les blens, droits et obligatlons, moyens et
structures attachés aux activités de l'unité de
Sidi Bel Abbes,

3. - les personnels liés & la gestlon et au fonc-
tlonnement des structures, moyens et biens vises
ci-dessus et affectés & 'activité de l'unité de Sidi Bel
Abbdg, '

Art. 7, — Le transfert donne leu 3
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A) A l’établissement S

1°) d'un Inventaire quantitatif, qualitatit et
estimatif dressé, conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission comprenant les
représentants du ministre de I'habitat et de'
l'urbanisme et du ministre des finances,

La commission est présidée par le ministre de
’habitat et de I'urbanisme ou par son représentant :

2°) d’'un bilan de cléture des activités et moyens

‘utilisés pour la réalisation d’études, indiquant la

valeur des éléments du patrimoine falsant l'objet
du transfert. Ce bilan de cidoture doit faire l'objet,
dans un délal maximal de trols (3) mols, d'un
contrdle et d'un visa des services compétents du

ministére des finances.

B) a la définition des procédures de communica-
tlon des informations et documents se rapportant
a4 l'objet du transfert. A cet effet, le ministre de
I'habitat et de Ilurbanisme édicte les modalités
nécessaires & la sauvegarde, A la protection des
archives ainsi qua leur conservation et & leur
communication & P'entreprise,

‘Art. 8. — Les droits et obligations des personnels
concernés demeurent régis par les dispositions légales
solt statutaires, solt contractuelles, qui les régissent.
& la date d'entrée en vigueur du présent decret.

Le ministre de I’habitat et de I'urbanisme fixera,
en tant que de besoin, pour les personnels concernés,
les modalités relatives aux opérations requises pour
assurer le forictionnement réguller et le soutlen des
structures de la nouvelle entreprise.

Art. 9. — La structure, la gestion et le fonc-
tlonnement de l'entreprise et de ses unités, 11 y a
lieu, obéissent aux principes contenus dans la charte
de l'organisation socialiste des entreprises, aux dis-
positions édictées par l'ordonnance n° 71-74 du 16
novembre 1971 relative a la gestion socialiste des
entreprises et aux textes pris pour son application.

Art. 10, — L’organisation Interne de I’entreprise
est approuvée par arrété du ministre de I’habitat
et de l'urbanisme aprés avis du comité natlonal
pour la restructuration des entreprises,

Art. 11. — L’entreprise est dotée de la personnalité
civile et de l'autonomie financiére.

Art. 12. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont :

— l'assemblée des travallleurs,

— le conseil de direction,

-~ le directeur général de
directeur de l'unité,

— les commissions permanentes.

I'entreprise ou le

Art, 13. — Lés organes de lentreprise assurent
la coordination de I’ensemble des activités des
unités qul composent l'entreprise.

Ces unités concourent & la réalisation de son
objet social.
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Les unltés de l'entreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
“déeret. n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif a I'unité
ééonomique et aux textes subséquents.

' TITRE I
' TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

'Art. 14.. ~ L’entreprise est placée sous la tutelle
et le oontrole du ministre dg '’habitat et de l'urba-
nisme qul exerce ses pouvolrs conformément 3
‘'ordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1875 fixant
“low prmcipales relations entre I'entreprise socialigte,
lautorité de tutelle et les autres administrations
de I’Et;at

Art. 15, -~ L’entreprise participe au consell de
coordination inter-entreprises dans les conditions
‘prévues par le décret n*® 75-36 du 20 avril ‘1979
‘relatif aux conseils d¢ coordination des entreprises
soclalistes.

. TITRE IV
PATR_IMOINE DE L’ENTREPRISE

Art, 16, — Le‘ patrimoine de !’entreprise, régi par

.la8 dispositions réglementaires relatives au patrimoine

des entreprises socialistes, est fixé par arrété conjoint
du ministre: de 'habitat et de l'urbanisme et du
ministre des finances. ‘

Art. 11. — Toute modification ultérieure du fonds |

Initial de I’entreprise intervient sur proposition du
directeur général de lentreprise, formulée en séance
du consell de direetion, apreés consultation de I'assem~
blée des travailleurs, par arraété conjoint du ministre
de I'nabitat et de l'urbanlsrne et du ministre des
.nnmcu.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE-DE L’ENTREPRISE,

 4rt. 18, — La structure financiére de l'entreprise
“est régle par les dispositions réglementalres relatives
A Ventreprise soclaliste.

Art. 19. — Les comptes prévisionnels de I’entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de l'assemblée des travailleurs sont soumis,
peur approbation at dans les délals réglementalres, au
minjatre de I'habitat es de J'urbanisme, au minjstre
des finances et au ministre de la planification
e} de I'aménagement du territoire.

Art. 20. — Le bilan, le compte d’exploitation
générale, le compte des pertes et profits, le compte
d'affectation des résultats et le rapport annuel
d'actlvités de l'exercice écoulé, accompagnés des avis
‘et recommandations de I'assembiée des travailleurs
de l'entreprise ou de l'unité et du rapport de
I'institution chargée du contrdle sont adressés au
ministre de I'habitat et de I'urbanisme, au ministre
des finances et au ministre de la planification et
de l'aménagement du territoire,

Art, 21, — Les comptes de l'entreprise sont tenus

"on la forme commerciale, sonformément. aux dispo-

sitions de l'erdonnance n° 75.36 du 20 avril 1975

‘portant plan comptable natlonal.

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 33. — Toute modiifoation des dispositions du
présent décret se fait dans les mémes formes que
celles qui ont prévalu pour ledll texte,

Le texte de modification fait l'abjet d'une propo-
sition du direeteur général de Ventreprise, formulée
en séance du ¢onseil de direction ‘aprés consultation
de l'assemblée des travallleurs. I1 est soumis pour
approbation au ministre de I’habitat et de l'urba-
nisme,

Art. 23. — La dissolutlon de lentreprise, la
liguidation et la dévolution de ses biens me peuvent

étre prononcées que par un texte de méme nature
‘qui  déterminera les conditlons de Mquidation et

d’att:ibution de son actif. _

Art. 24. — Le présent décret sera publié au Journatl
ofticlel de la République algérienne démoeratigue
et populaire.

Fait A Alger, lo 5 mars 1083,
| ' Chadli BRNDJEDID

Décret n* 83-160 du 5 mars 1083 portant création dc
Pentreprise de réalisation de Biskra (E.R. Biskra).

Le Président de la Répyblique,
Sur le rapport du ministre de I'babitat et de

P'urbanisme,

Vu Ja Constitutiop et notamment ses afticles
H1-10% ot 163 |

Vu la charte de

Yorganisation soclallste des
entreprises ¢

Vu la 1ol n°® 80-05 du ler mars 1980, modifiée, relative
A Pexereice de la fonetlon de controle par la Coux
des comptes ;

Vu lordonnance n° T1-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises ;

Vu l'ordonnance n°® 75-23 du 29 avril 1975 portant

statut-type de3 entreprises aoclalutaa & caractére
économlique ;

vu l’ordonnance n* 175-16 Qu 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre l'entreprise
socialiste, I'autorité de tutelle et les autres' admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu Je déoret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des compiables ;
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Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publies ;

Vu le décret n°® 73-177 du 25 octobre 1973 -relatif
& l'unité économique ; .

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif 3 la
mise en ceuvre de la restructuration des entreprises ;

Vu le décret n® 82-83 du 20 février 1982 portant.
création de l'entreprise de réalisation de Barika

‘(E.R.ﬂ Barika) ; -

Aprés avis du comité national
ration des entreprises,

Le Consell des ministres entendu,

pour la restructu-

Décrdte ¢
TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise soclaliste

& caractére économique, conformément aux principes

de la charte de 'organisation socialiste des entre-

prises, aux dispositions de Fordonnance n° 71-74 du

.16 novembre ‘1971 relative a la gestion soclaliste
des entreprises et aux textes pris pour son application,

dénommeée 1 < Entreprise de réalisation de Biskra»

- (ER. Biskra) et ci~dessous désignée : «l'entreprise ».

L'entreprise, réputée commercante dans ses rela-
tions avec les tlers, est régie par la législation en
vigueur et soumise aux régles édictées par le présent
décret.

Art. 2, — L'entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de -développement économique et
- social, de lexécution ou de la réalisation de tous
“travaux de construction de batiments 2a usage
d’habitation ou & usage administratif, commereial
ot Industriel ainsi que des travaux de construction
d’ouvrages ou .d’équipements collectifs.

L’entreprise peut effectuer toutes les opérations
commerciales, industrielles, mobiliéres, immobilidres
et financidres, Inhérentes a ses activités et de nature
& favoriser son développement dans la limite de ses
attributions et ce, dans le cadre de 1a réglementation
en vigueur.

‘Elle peut; en outre, passer tous contrats et
conventions en rapport avec son objet pour la
réalisation des travaux qui lul sont confiés.

Art. 3. — L’entreprise exerce les activités conformes
& son objet sur le territoire de la wilaya de Biskra.

Elle peut, & titre exceptionnel, par arrété du
ministre de I'habitat et de Purbanisme, exécuter
des travaux, en rapport avec son objet, sur le
territolre des wilayas autres que celles relevant de
sa compétence territoriale.

Art. 4. — Le siege de rentreprise est fixé a4 Biskra.

Il peut étre transféré en tout autre endroit du
territoire national, par décret pris sur le rapport
du ministre de I'habitat et de l'urbanisme.

TITRE 11
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 5. — Pour accomplir sa mission, Pentreprise
est dotée par I'Etat, conformément & la réglemen-~
tation en vigueur et dans le cadre des dispositions
du décret n° 82-83 du 20 février 1982 susvisé, du
patrimoine, des activités, des structures et des
moyens précédemment détenus par lentreprise de
reéalisation de Barika, au niveau de son unité de
Biskra et revenant A I’entreprise pour la réalisation
de ses objectifs ainsi que des personnels liés a la
gestion et au fonctionnement de celle-ci.

Art. 6. — A ce titre, sont transférés dans les
conditions prévues & larticle 7 cl-dessous :

1. - les "activités exercées par lentreprise de
réalisation de Barika au niveau de son unité.de
Biskra,

2. - les bilens, droits et obligations, moyens - et
structures attachés aux activités de Punité de
Biskra,.

3. - les personnels liés & la gestion et au-fone-
tlonnement des structures, moyens et blens visés
ci-dessus et affectés a I'activité de I'unité.de Blskra.

Art. 7. — Le transfert donne leu

'A) A Pétablissement :

1°) d'un inventaire quantitatif, qualitatif et
estimatif dressé, conformément aux lois et réglements
en. vigueur, par une commission compremant les
représentants du ministre de [Ihabitat et de
l'urbanisme et du ministre des finances. -

La commission est présidée par le ministre de
Thabitat et de I'urbanisme ou par son représentant N

2°) d'un bilan de cloture des activités et moyens

‘utilisés pour la réalisation d’études, indiquant la

valeur des éléments du patrimoine falsant Jobjet
du transfert. Ce bilan de cléture doit faire I'objet,
dans un délai maximal de trois (3) mols, d’un
contrdle et d'un visa des services compétents du
ministére des finances.

B) a la définition des procédures de communica-
tion des informations et documents se rapportant
&4 lobjet du transfert. A cet effet, le ministre de
Phabitat et de Yurbanisme édicte les modalités
nécessaires & la sauvegarde, a la protection des
archives ainsi qu'a leur conservation et a leur
communication a I’entreprise.

Art. 8. — Les droits et obligations des personnels
concernés demeurent régis par les dispositions légales
soit statutaires, soit contractuelles, qui les régissent
a4 la date d’entrée en vigueur du présent décret.

Le ministre de I'habitat et de l'urbanisme fixera,
en tant que de besoin, pour les personnels concernés,
les modalités relatives aux opérations requises pour
assurer le fonctlonnement régulier et continu des
structures de la nouvelle entreprise,
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. Art.
tlonnement de l'entreprise et de ses unités, il y &
lieu, obéissent aux principes contenus dans 1a charte
de lorganisation soclaliste des entreprises, aux dis-
positions édictées par l'ordonnance n° 71-74 du 16
navembre 1971 relative 3 la gestion socialiste des
eentreprises et aux textes pris pour sgon application.

Art 10. — L’organisation interne de l'entreprise
‘est¥approuvée par arrété du ministre de I’habitat
et de J'urbanisme aprés avis du comité national
pour la restructyration des entreprises.

Art. 11. — L’entreprise est dotée de la personnalité
civile et de l'autonomie financidre.

Art. 12. —~ Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont : '

~ 'agiemblée des travailleurs,
=~ le consell de diregtion,

= le directeur général de
directeur de l'unité,

I'entrepyise ou le

- les commissions permanentes.
y
Art. 13. — Les organes de l'entreprise assurent
la coordination de lensemble des activités des
unités qui composent l'entreprise,

Ces unités concourent A la réalisation de son
objet social.

Les unités de l’entreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif A& l'unité
économique et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 14. — L’entreprise est placée sous la tutelle
et le contrdle - du ministre de I'habitat et de l'urba-
nisme quil exerce ses pouvoirs conformément &
Yordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975 fixant
les principales relations entre l'entreprise soclaliste,
I’autorité de tutelle et les autres administrations
de I'Etat.

consel]l de
;conditions
avril 1975
entreprises

Art., 15. — L’entreprise participe au
coordination Inter-entreprises dans les
prévues par le décret n° 75-56 du 29
relatif aux conseils de coordination des
socialistes.

TITRE IV .
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 16. — Le patrimoine de l'entrsprise, régl par
les dispositions réglementaires relatives au patrimoine
des entreprises soclalistes, est fixé par arrété conjoint
du ministre de V'hahitat et de Jurbanisme et du
minlstre des finances,

9. = La structure, la gestion et le fonc-

Art. 11, — Toute modification yltérieure du fonds
initial de Ventreprise interviant sur proposition du
directeur général de I'entreprise, formulée en séance
du conseil de direction de l'entreprise, aprés consul-
tation de I'assemblée des travallleurs, par arrété
conjoint du ministre de 'nabitat et de l'urbanisme
et du ministre des finances.

TITRE V .
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 18. — La structure financidre de l'entreprise .
est régie par les dispositions réglementaires relatives
4 l'entreprise soclaliste.

Art. 19. — Les comptes prévisionnels de I'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
datlons de I’'assemblée des travallleurs sont soumis.
pour approbation et dans les délais réglementalres, au
| ministre de l'habitat et de I'urbanisme, au ministre
[ des finances et au ministre de la planification
et de 'aménagement du territoire.

Art. 20, — Le bilan, le compte d’exploitation
générale, le compte des pertes et profits, le compte
d’affectation des résultats et le rapport annuel
d’activités de I'exercice écoulé, accompagnés des avis
et recommandations de l’assemblée des travailleurs
de l'entreprise ou de l'unité et du rapport de
I'Institution chargée du contrdle sont adressés au
ministre 'de I'habitat et de l'urbanisme, au ministre
des finances et au ministre de la planification et
de 'aménagement du territoire.

Art. 21. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale, conformément aux dispo-
sitions de l'ordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1875
portant plan comptable national,

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 23. — Toute modification des dispositions du
présent décret se fait dans les mémes formes que
celles qui ont prévalu pour ledit décret.

Le texte de modification fait 'objet d’une propo-
sition du directeur général de 'entreprise, formulée
en séance du conseil de direction aprés consultation
de l’assemblée des travailleurs. Il est soumis pour
approbation au ministre de I'habitat et de l'urba-
nisme.

Art. 23. — La dissolution de lentreprise, la
liguidation et la dévolution de ses blens ne peuvent
gtre prononcées que par un texte de méme nature
qul déterminera les conditions de liquidation et
d’attribution de son actif.

Art. 24. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populalre.

Fait & Alger, le & mars 1983,
Chadlt BENDJEDID
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Décret n° 83-161 du 5 mars 1983 portant création de
. Pentreprise de réalisation de Djelfa (E.R. Djelfa).

Le Président de la République,

S'ur le rapport du ministre de Yhabitat et de
lurbanisme,

Vu la Constitution et notamment ses articles
1110° et 152 :

Vu la charte de lorganisation soclaliste des
entreprises ;

Vu la loi n°® 80-05 du ler mars 1980, moditiee, relative
3 l'exercice de la fonctiom de controle par la Cour
des comptes ;

Vu lordonnance n°® 71-74 du 16 novembre 1971
relative 4 la gestion socialiste des entreprises ; '

Vu 'ordonnance n° 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclalistes a caractdre
économique ;

Vu lordonnance n° 75-76 du 21 novembre - 1975
tixant les principales relations entre 'entreprise
socialiste, I'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre i965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n°® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
& l'unité économique ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif 3 la
mise en ceuvre de la restructuration des entreprises ;

Vu le décret n°® 82-82 du 20 février 1982 portant
créatlon de l'entreprise de réalisation de Ouargla
(E.R. Ouargla) ;

Aprés avis du comité national pour la restructu-
ration des entreprises,

Le Consell des ministres entendu,

Décréte :

TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise socialiste
& caractére économique, conformément aux principes
de la charte de l'organisation socialiste des entre-
prises, aux dispositions de I’ordonnance n° 71-74 du
16 novembre 1971 relative & la gestion socialiste
des entreprises et aux textes pris pour son application,
dénommeée . < Entreprise de réalisation de Djelfa »
(E.R. Djelfa) et ci-dessous désignée : «l’entreprise .

L'entreprise, réputée commercante dans ses rela-
tions avee les tiers, est régle par la législation en
viguellr el soumise aux régles édictées par le présent
aéeres,

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique et,
soclal, de l'exécution ou de la réalisation de tous
les travaux de construction de batiments & usage
d’habitation ou & usage administratif ou commercial
ou industriel ainsi que des travaux de construction
d’ouvrages ou d’équipements collectifs.

L’entreprise peut effectuer toutes les opérations
commerciales, industrielles, mobiliéres, immobilieéres
et financiéres, inhérentes & ses activités et de nature
a favorlser son développement dans la lmite de ses
attributions et ce, dans le cadre de la réglementation
en vigueur.

Elle peut, en outre, passer tous contrats et
conventions en rapport avec son objet pour la
réalisation des travaux qui lul sont confiés,

Art. 3. — L’entreprise exerce les activités conformes
& son objet sur le territoire de la wilaya de Djelfa.

Elle peut, a titre exceptionnel, par arrété du
ministre de I'’habitat et de l'urbanisme, exécuter
des travaux, en rapport avec son objet, sur le
territoire des wilayas autres que celles relevant de
sa compétence territoriale,

Art- 4. — Le siége de I’entreprise est fixé a Djelfa.

Il peut étre transféré en tout autre endroit du
territoire national, par déeret pris sur le - rapport
du ministre de I’habitat et de l'urbanisme.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 5. — Pour accomplir sa mission, I’entreprise
est dotée par I'Etat, conformément 3 la réglemen-
tation en vigueur et dans le cadre des dispositions
du décret n° 82-82 du 20 février 1982 susvisé, du
patrimoine, des activités, des structures et des
moyens précédemment détenus par l’entreprise de
réalisation de Ouargla, au niveau de son unité de
Djelfa et revenant & I'entreprise pour la réalisation
de ses objectifs ainsi que des personnels liés a la
gestion et au fonctionnement de celle-ci.

Art. 6. — A ce titre, sont transférés dans les
conditions prévues 4 l'article 7 cl-dessous :

1. - les activités exercées par Ientreprise de
réalisation de Ouargla (E.R. Ouargla) au niveau de
son unité:de Djelfa,

2. - les biens, droits et obligations, moyens et
structures attachés aux activités de l'unité de
Djelfa,

3. - les personnels liés & la gestion et au fonc-
tlonnement des structures, moyens et biens visés
ci-dessus et affectés a l'activité de I'unité de Djelfa.

Art. 7. — Le transfert donne lieu ¢

A) a I'établissement :

1°) d'un inventaire quantitatif, qualitatif et
estimatif dressé, conformément aux lois et réglements



8 mars 1983 JOURNAL OFFICIEL DE LA

REPUBLIQUE ALGERIENNE 451

en vigueur, par une commission comprenant les
représentants du ministre de I'habitat et de
'urbanisme et du ministre des finances.

La commission est présidée par le ministre de'
I’habitat et de 'urbanisme ou par son représentant ;

2°) d’'un bilan de cloture des activités et moyens
utilisés pour la réalisation d’études, indiquant la
valeur des éléments du patrimolne faisant I'objet du
transfert. Ce bilan de cloture doit faire 'objet, dans
un délai maximal de trois (3) mols, d’'un controle et
d’'un visa des services compétents du ministére des
finances. '

B) a la définition des procédures de communica-
tion des Informations et documents se rapportant
4 lobjet du transfert. A cet effet, le' ministre de
'habitat et de l'urbanisme édicte les modalités
nécessalres a la sauvegarde, A la protection des
archives ainsi qua leur conservation et & leur
communication a l’entreprise.

Art. 8. — Les droits et obligations des personnels
concernés demeurent régis par les dispositions légales
solt statutaires, soit contractuelles, qui les régissent
A la date d’entrée en vigueur du présent décret.

Le ministre de I’habitat et de Iurbanisme fixera,
en tant que de besoin, pour les personnels concernés,
les modalités relatives aux opérations requises pour
assurer le fonctionnement régulier et continu des
structures de la nouvelle entreprise.

Art. 9. — La structure, la gestion et le fonc-
tlonnement de l’entreprise et de ses unités, s’ll y a
lleu, obéissent aux principes contenus dans la gharte
de l'organisation soclaliste des entreprises, aux .dis-
positions  édictées par l'ordonnance n° T71-74 du 16
novembre 1971 relative & la gestion socialiste des
entreprises et aux textes pris pour son application.

Art. 10. — L'organisation interne de l'entreprise
est approuvée par arrété du ministre de I’habitat
et de l'urbanisme aprés avis du comité national
pour la restructuration des entreprises.

Art. 11. — L’entreprise est dotée de la personnalité
civile et de l'autonomie financiére.

Art. 12. — Les organes de l'entreprise et de ses |
unités sont

— l'assemblée des travailleurs,

- le consell de direction,

— le directeur général
directeur de l'unite,

— les commissions permanentes.

de Vlentreprise ou le

Art. 13. — Les organes de l'entreprise assurent
la coordination de l’ensemble des activités des
unités qul composent I'entreprise.

Ces unités concourent &, la réalisation de son
objet social.

Les unités de lentreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif & l'unite
économique et aux textes subséquents.

‘relatif aux conseils de coordination des

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 14. — L’entreprise est placée sous. la tutefle
et le contrble du minlstre de I’habitat et de. l'urba-
nisme, qui exerce ses pouvolrs conformément &
Pordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1975 flxant
les principales relatlons entre l’entreprise soclaliste,
I'autorité de tutelle et les autres admlnistratlons

de IEtat.

Art. 15. — L’entreprise participe au
coordination inter-entreprises dans les
prévues par le décret n° 75-56 du 29

conseil de
_conditions
avril 1975
entreprises
socialistes.

TITRE IV

PATRIMOINE DE L ENTREPRISE

Art. 16. — Le patrimoine de l'entreprise, régi par
les dispositions réglementaires relatives au patrimoline
des entreprises socialistes, est fixé par arrété conjoint
du ministre de I’habitat et de l'urbanisme et du
‘ministre des finances.

Art. 17. — Toute modificatlon ultérieure du fonds
initial de Yentrepfise intervient sur proposition du
directeur général de 'entreprise, formulée en séancé
du conseil de direction de l'entreprise, aprés consul-
tation de l'assemblée des travailleurs, par arrété
conjoint du ministre de I'’habitat et de l'urbanisme
et du ministre des finances,

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 18. — La structure financiere de l'entreprise
est régie par les dispositions réglementalres relatives
a 'entreprise socialiste.

Art. 19. — Les comptes prévisionnels de I'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de l’assemblée des travailleurs sont soumis,

_pour approbation et dans les délals yéglementaires, au

ministre de I'nabitat et de l'urbanisme, au. ministre
des finances et au ministre de la planification
et de Paménagement du territoire,

Art. 20. — Le bllan, le compte d’exploitation
générale, le compte des pertes et profits, le compte
d’affectation des résultats et le rapport annuel
d’activités de I'exercice écoulé, accompagnés des avis
et recommandations de lassemblée des travallleurs
de l'entreprise ou de l'unité et du rapport.de
Iinstitution chargée du contrdle sont adressés au
ministre de I'habitat et de 'urbanisme, au ministre
des finances et au ministre de la planification et
de 'aménagement du territoire.

Art. 21. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale, conformément aux dispo-
sitions de Yordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national,
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TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DiSPOSITIONS FINALES

Art. 22, — Toute modification des dispositions du
présent décret se falt dans les mémes formes que
celles qui ont prévalu pour ledit texte, '

Le texte de modification failt Tobjet d’'une propo-
sition du directeur général de I’entreprise, formulée
en séance du consell de direction apres consultatiop

de l'assemblée des travallleurs. Il est soumis pour |

approbation au ministre de I'habitat et de I'urba-
nisme,

Art. 23. « La dissolution de I'entreprise, la
liquidation et la dévolution de ses blens ne peuvent
étre prononcées que par un texte ‘de méme nature
qui déterminera les conditions de ligquidation et
d’attribution de son'actif. :

Art. 24. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratigque
et populaire. .

- Falt & Alger, le 5 mars 1983.
' Chadll BENDJEDID
-0~

“Décret n° 83-162 du 5 mars 1983 portant création de
Yentreprise de réalisation de M’Sila (E.R. M’Sila).

Le Président dé la République,

Sur le rapport du ministre de I’habitat et de
Yurbanisme,

Vu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ;

Vu la charte de lorganisation socialiste des
entreprises ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée, relative
& Pexercice de la fonction de controle par la Cour
des comptes ;

Vu Pordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises ;

Vu l'ordonnance n° 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes & caractére
économique ; : .

Vu l'ordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1875
fixant les principales relations entre I'entreprise
sociallste, I'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le deécret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
a l'unité economique ;

Vu le déeret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif a la
mise en ceuvre de la restructuration des entreprises ;

Vu le décret n° 8283 du 20 février 1983 portant
création de lentreprise de réalisatien de Barika
(E.R. Barika) ;

Aptes avis du comité national pour la restruetu-
ratioti des entreprises,

Le Conseil des ministres entendu,

Décréte ¢

TITRE T
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Artiele ler. — 11 est créé une entreprise soclaliste.
& caractére économique, conformément aux principes
de la charte de l'organisation soclaliste des entre-
prises, aux dispositions de l'ordonnance.n® 71-74 du’
18 novembre 1971 relative & la gestion soclaliste
des entreprises et aux textes pris pour son appiication,
déncmmeée : < Entreprise de réalisation de M’'Sla »
par abréviation (E.R. M’'Sila) et ci-dessous désignée *
< 'entreprise ».

L’entreprise, réputée commercante dans sed rela-
tlons avec les tiers, est régie par la législation en
vigueur et soumise aux régles édictées par le préseht
décret.

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le &adre
du plan national de développement économique et
soclal, de l'exécution ou de la réalisation de tous
travaux de construction de batiments & usdge
d’habitation ou & usage administratif ou commercial
ou industriel ainsi que des travaux de construction
d'ouyrages ou d’'équipements collectifs.

L'entreprise peut effectuer toutes les opérations
commerclales, industrielles, mobiliéres, immobiliéres
et financiéres, inhérentes & ses activités et de nature
a favoriser son développement dans la limite de ses
attributions et ce, dans le cadre de la réglementation
en vigueur.

Elle peut, en outre, passer tous contrats et
conventions en rapport avec son objet pour la
réalisation des travaux qui lul sont confiés.

Art. 3. — L’entreprise exerce les activités conformes
4 son objet sur le territoire de la wilaya de M’'Sila.

Elle peut, & titre exceptionnel, par arrété du
ministre de I'habitat et de l'urbanisme. exécuter
des travaux en rapport avec son objet, sur le
territoire des wilayas autres que celles relevant de’
sa compétence territoriale.

Art. 4. — Le slége de ’entreprise est fixé 34 M’Sila.

Il peut étre transféré en tout autre endroit du
territoire national, par décret pris sur le rapport
du ministre de I'habitat et de I'urbanisme.

TITRE 11
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 5. — Pour accomplir sa mission, I'entreprise
est dotée par I'Etat et conformément & la réglemen-
tation en vigueur et dans le cadre des dispesitions
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du décret n° 83-83 du 20 février 1982 susvisé, du Art. 10, — L’organisation Interne de I'Bntreprise

patrimoine, des activités, des structures et -des
moyens précédemment gétenus par l'entreprise de
féplisation de Barika, 4u niveau dé son unité de
M’Sila et revenant A l'entreprise pour la réalisatien
de ses objeetifs ainsi que des personnels liés a la
gestion et au fonctionnement de celle-ci,

Art. 6. — A ce titre, sont transférés dans les
conditibis prévues & l’artidle 7 ci-dessous ;

1. - les * actlvités exercées par lentreprlse de
réalisation de Barlka au niveau de son unit§ de-
M’Slla,

2. -'les blens, drolts et obligations, mogens et
structures attachés aux activités de lunité de
M’Sila,

3. - les persohnels lés & la gestlon et au fone-
tlonnement des structures; moyens et blens visés
cl-dessus et affectés & l'activité de l'unité de M’8ila.

Art. 7. — Le transfert donne lieu :

A) A Pétablissement 3

1°) d'un inventaire quantitatif, qualitatif et
estimatif dressé, zonformément aux lois et reglements
en vigueur, par une commission comprenant les
représentants du rhinistre dé I’habitat et de
l'arbanisme et du ministte des finances.

La commission est présidée par le ministre de
Phabitdt et de I'urbanisme ou par son représentant ;

2°) d’'un bllan de cléture des activités et moyens
utilisés pour la réalisation d’études,  indigquant la
valeur des éléments du patrimoine faisant l'objet
du transfert. Ce bilan de cloture doit faire l'objet,
dans un déial maximal de trols (3) mois, d’'un
controle et d’un visa des services compétents du
ministére des finances.

B) a la définition des procédures de communica-
tion des informations et documents se rapportant
a4 l'objet du transfert. A cet effet, le ministre de-
I'habitat et de Y'urbanisme édicte les modalités
necessaires & la sauvegarde, & la protection des
archives ainsi qu'a leur conservation et a leur
communication & I'entreprise.

Art. 8. — Les droits et obligations des personnels
concernés demeurent régis par les dispositions légales
soit statutalres, soit contractuelles, qui les régissent
a4 la date d’entrée en vigueur du présent décret.

Le ministre de I’'habitat et de l’urba}niame fixera,
en tant que de besoin, pour les personnels concernés,
les modalités relatives aux.opérations reguises pour
assurer le fonctionnement régulier et continu des
structures de la nouvelle entreprise.

Art. 9. — La structure, la gestion et le fonc-
tlonnement de l'entreprise et de seés unités, s’fl y a
lieu, obgissent aux principes contenus dans la charte
de lorganisation socialiste des entreprises, aux dis-
positions édictées par l'ordonnance n° 71-74 du 16
novembre 1971 relative & la gestion socialiste des
entrepriSes et aux textes pris pour son application.

est approuvée par afrété diu ministre de I’habitat
et de lufbamstﬂe apras avis dau tomit§ nhatienal
pour la restructuration des entreprises.

Aft. 11. <= Lleritfeprise ast dotée de 1a mrswnna}lté
civile et de Tautonomie finatieidte.

Art. 12. — Lés organes de l'entreprise et deé ses
unités sont

- I'absemblée des travailleuts,

— le conseil de direction,

— le directeut général dé Prentrepriee ol le
directeur de l'unité,

= les cominissions permanehtss,
Atrt. 13. = Les organes dé lentrepfisé aksufrenit

14 coordinsatlon de Pehsemmble des setlvités dés
tinltés qui composent l'entreprise.

Ces unités concoufent & 1a réalidation deé son

" objét soeial,

Les unités de l'entreprise sont constl‘tuées et leur
nombtre atrété conformément ‘aux dispositiohis du
décret n°® 73-117 du 25 octobre 1893 relatif & I'unité
économique et aux textes subséquents,

+TITRE III
TUTELLE <« CONTROLE - COORDINATION

Art. 14, — L’entreprise est placée sous la tutelle
et, le controle du miinistre de I'habitat et de l'utba-
hisme, qui exerce ses pouvoirs conformément a
l'ordonnancte fi° 75-76 du 21 hovembte 1975 fixant
les principales relations entre I'entreprise socialiste,
Pautorité de tutelle et les autres administrations
de-1'Etat.

conseil de
conditions
avril 1975
entreprises

Art. 15. — L’entreprise participe au
coordination inter-entreprises dans les
prévues par le décret n° 75-56 .du 29
relatif raux consells deé coordination des
sociallstes.

TITRE IV

PATRIMOINE DE . LENTREPRISE

Art. 16. — Le patrimoine de l’entreprise, régi par
les dispositions réglementaires relatives au patrimoine
des entreprises socialistes, est fixe par arrété conjoint
du ministre de I'habitat et de l'urbanisme et du
ministre des finances.

Art. 17. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de l'entreprise intervient sur proposition du
directeur général de l'entreprise, formulée eh séance
du conseil de directioh de I’entreprise, aprés consul-
tation de l'assemblée des travailleurs, par arrété
conjoint du ministre de I'nabitat et de l'urbanisma
et du mirnlstre des finances,
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TITRE V
‘STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 18. — La structure financiéte de l’entreprise
est régie par les dispositions réglementaires relatives
& l'entreprise soclaliste.

Art. 19. — Les comptes prévisionnels de I'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de l'assemblée des travailleurs sont soumis,
pour approbation et dans les délais réglementaires, au
ministre de I'nabitat et de I'urbanisme, au ministre
des finances et au ministre de la planification
et de aménagement du territoire.

Art: 20. — Le bilan, le compte d’exploitation
générale, le compte des pertes et profits, le compte
d’affectation des résultats et le rapport annuel
d’'activités de I'exercice éco‘.ué,'accompagnés des avis
et recommandations de l'assemblée des travailleurs
de l'entreprise ou de l'unité et du rapport de
Iinstitution chargée du contrdle sont adressés au
ministre de I'habitat et de I'urbanisme, au ministre
des finances et au ministre de la planification et
de 'aménagement du territoire.

Art. 21. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sltlons de Yordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 22, — Toute modification des dispositions du
présent décret se fait dans les mémes formes que
celles qul ont prévalu pour ledit texte.

Le texte de modification falt 'objet d’une propo-
sitlon du directeur général de I’entreprise; formulée
en séance du conseil de direction, aprés consultation
de l'assemblée des travailleurs. Il est soumis pour
approbation au ministre de I’habitat et de l'urba-
nisme. .

Art. 23. — f.a dissolution de Ientreprise, 1la
liquidation et la dévolution de ses biens ne peuvent
étre prononcées que par un texte de méme nature
qui déterminera les conditions de llgquidation et
d’attribution de son actif. i

Art. 24. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire,

Falt a Alger, le 5§ mars 1983.
Chadll BENDJEDID

Décret n° 83-163 du 5 mars 1983 portant création de
Pentreprise de travaux de Bouira (E.T. Bouira).

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de l’habitat et de
l'urbanisme,

Vu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ;

Vu la charte de I'organisation socialiste- des
entreprises ;

Vu la loi n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée, relative
& l'exercice de la fonction de ‘contréle par la -Cour
des comptes ;

Vu l'ordonnance n° _T1-74 du, 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises ;

Vu l'ordonnance n°® 75-23 du 29 avril ’1975 portant
statut-type des entreprises socialistes & caractére
économique ;

Vu lordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre !'entreprise.
‘'soclaliste, P'autorité de tutelle et .les autres. admi-
nistrations de I'Etat ; | '

Vu le décret n° 65-259 du 14\octobre 1965 fixant
les obligations et les Fesponsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les condltions de nomination des comptables publics ;

‘Vu le décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatit
a4 r'unité économique ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif a'la;
mise en ceuvre de la restructuration des entreprises ;

Vu le décret n° 82-85 du 20 février 1982 portant
création de l'entreprise de travaux d’Alger (E.T.
Alger)-,;

Apreés avis du comité national pour la restructu-
ration des entreprises,

Le Consell des ministres entendu,

Décréte
TITRE 1
DENOMINATION - OBJET -~ SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise soclaliste
& caractére économique, conformément aux principes
de la charte de l'organisation socialiste des entre-
prises, aux dispositions de l’ordonnance n° 71-74 du
16 novembre 1971 relative a la ¢ destion soclaliste
des entreprises et aux textes pris pour son application,
dénommée : < Entreprise de travaux de Bouira s par
abréviation (E.T. Bouira) et ci-dessous désignée
« 'entreprise ».

L’entreprise, réputée commercaite dans ses rela-
tions avec les tiers, est régie par la législatton en
vigueur et sopmise aux régles édictées par le présent
décret.

Art. 2. — L’entreprise est chargé, dans le cadre
du plan’ national de développement économique et
social, de I’exécution ou de la réalisation de tous les
travaux de 'construction de batiments a usage
d’habitation ou & usage administratif ou .commereial
ou Industriel ainsi que des travaux de construction
d'ouvrages ou d’équipements collectifs.
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. - L'entreprise peut effectuer toutes les opérations
-~ commerciales, industrielles, mobiliéres, immobiliéres
" et financiéres, Inhérentes & ses activités et de nature
& favoriser son développement dans la limite de ses
attributions et c¢e, dans le cadre de la réglementation
" en vigueur.’

~ Elle peilt, en outre, passer tous contrats et
conventions en rapport avec son objet pour la
réalisation des travaux \qul lul sont confiés.

Art, 3. — L'entreprise exerce les activités conformes
a4 son objet sur le territoire de la wilaya de Bouira.

Elle peut, & titre exceptionnel, par arrété du
ministre de I'habitat et de l'urbanisme, exécuter
des travaux, en rapport avec son objet, sur le
territoire des wilayas autres que celles relevant de
sa compétence territoriale.

Art. 4. — Le sidge de I'entreprise est fixé 3 Boulra.

Il peut étre transféré en tout autre endroit du
territpire national, par décret pris sur le rapport
du ministre  de I'nabitat et de l'urbanisme.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 5. ~ Pour accomplir sa mission, ’entreprise
est dotée par I'Etat, conformément & la réglemen-
tation en vigueur et dans le cadre des dispositions
du décret n° 82-85 du 20 février 1982 susvisé, du
patrimoine, des activités, des structures et des
moyens précédemment détenus par l'entreprise de
travaux d’Alger (E.T. Alger) au niveau de son
unité de Bouira et revenant 3 lentreprise pour
la réalisation de ses objectifs ainsi que des personnels
liés 4 la gestion et au fonctionnement de celle-cl.

Art. 6: — A ce titre, sont transférés dans les
conditions prévues & I'article 7 ci-dessous :

1. - les activités exercées par l'entreprise de

travaux d’Alger (E.T. Alger) au niveau de son unité

de Boulira,

2. - les 'blens, droits et obligations, moyens et
structures attachés aux activités de I'unité de
Bpuira,

 3. - les personnels liés & la gestion et au fonc-
tionnement des structures, moyens et biens visés
ci-dessus affectés & l'activité de Punité de Bouira.

Art. 7. — Le transfert donne lieu :
A) a Pétablissement :
1°) d’'un Inventaire quantitatif, qualitatif et

estimatif dressé, conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission comprenant les
représentants du ministre de I’habitat et de
l'urbanisme et du ministre des finances.

La commission est présidée par le ministre de
Thabitat et de Yurbanisme ou par son représentant ;

2°) d’'un bilan de cldture des activités et moyens
utllisés pour la réalisation d’études, indiquant la

valeur des éléments du patrimoine falsant I'objet
du transfert. Ce bilan de cloture doit faire l'objet,
dans un délal maximal de trois (3) mols, d’un
controle et d'un visa des services compétents du
ministére des finances.

B) 2 la définition des procédures de communica-
tlon des informations et documents se rapportant
a4 l'objet du transfert. A.cet effet, le ministre de

‘Thabitat et de l'urbanisme édicte les modalités

nécessalres & la sauvegarde, & la protection des
archives ainsi qu'a leur conservation et a leur
communication & l'entreprise.

Art. 8. — Les droits et obligations des personnels
concernés demeurent régis par les dispositions légales
soit statutalres, soit contractuelles, qui les régissent
a4 la date d’entrée en vigueur du présent décret.

Le ministre de ’habitat et de I'urbanisme fixera,
en tant que de besoin, pour les personnels concernés,
les modalités relatives aux opérations requises pour
assurer le fonctionnement régulier et continu des
structures de la nouvelle entreprise.

Art. 9. — La structure, la gestion et le fonc-
tionnement de l'entreprise et de ses unités, sl y a
lleu, obéissent aux principes contenus dans la charte
de Yorganisation socialiste des entreprises, aux dis-
positions édictées ‘par l'ordonnance n® 71-74 du 18
novembre 1971 relative 4 la gestion socialiste des
entreprises et aux textes pris pour son applecation,

Art. 10. — L’organisation interne de l'entreprise
est approuvée par arrété du ministre de I’habitat
et de l'urbanisme aprés avis du comité national
pour la restructuration des entreprises.

Art. 11. — L’entreprise est dotée de la personnalité
civile et de l'autonomie financiére.

Art. 12. — Les organes de l'entreprise_ et de ses
unités sont

- l'assemblée des travailleurs,

— le consell de direction,

— le directeur général de I'entreprise ou la
directeur de T'unité,

— les commissions permanentes,

Art. 13. — Les organes de Yentreprise assurent

'la cdordination de I'ensemble des activités desg

unités qui composent I’entreprise.

Ces unités 'concourent 4 la réalisation de son
objet social.

Les unités de l'entreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif i lunité
économique et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE ~ COORDINATYON

Art. 14. — L'entreprise-est placée sous la tutelie:
et le controle du ministre de I’habitat et de furba-
nisme, qui exerce ses pouvoirs conformément 0O
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Yordbiinance n* 73-T6 du 21 novembre 1075 fixant
les ptmc;pare; relations entre 'entreprise soclaliste,
Fautorité de tutelle et les autres agministrations
de I'Btat, ‘ o

" At 18, «— L'entraprise perticipe su .copsell de

~¢oordingtion inter-gnireprises dans les conditions |

- PTEVUGR par le déeret- n° 75.56 du 29 avril 1975
Felstlf aux gonsells de coordinatien des entreprises
: sqnialmqs. _ -

| TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE
A, 18. —~ Le patrlmmné de 'entreprise, régl par
les dispositions reglementaires relatives an pgtrimolae
des’.ent:eprises soctalistes, est fixé par arrété conjoint

du miniatre de I'hgbitat et de l'urbanisme et du
ministre des finanaces,

~ Art, 17, — Touta modification ultérieyre du fonds
initial de Yentreprise intervient sur propositign du
~directeur général de l'entreprise, formulée en séance
du conapll de dizeqtion dg J'entreprise, aprés consul-
tation de "I'sssemblde des travailleurs, par arreté
- sonjoint du minlstre de I'habitat ot de Vurbanisme

)

. du'miniatre des finances,

"“TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art, 18, = La structure financiére de Tentreprise |
o5t régle par les dispositions réglementaires relatives
& 'entreprise soolaliste.

©Aft, 19. — Les comptes prévisionnels de I'entreprise

‘ou de l'unité, agoompagnés des avis et recomman-
dations de l'assemblée des travailleurs sont soumis.
pour approbation et danas 1es délals réglementaires, au
ministre de I'habitat et de l'urbanisme, ay minlstre
des finances et au mlnistre de la planification
et de 'aménagement du territolire.

Art. 20. — Le bilan, le eempte d’exploitation
géndrals, la sompte des partes et profits, le chmpte
d’affectation des résultaty et lo rapport annue)
d’activités de I'exgreloe #ooulé, accompagnés des avis
et recommandations de l'assemblée. des travailleurs
de lentreprine ou de l'unité et du rapport de
Vinstitutien chargée du eontrdle sont adressés ’u'
ministre de I'habitat et de I'urbaniime, au ministre

des flnances et au ministre de la planification et
de l'aménagement du territoire.

Art, 31, = Les comptes de J'entreprise sont tenus
on la forme semmerciale, conformeément aux dispo-
sitlons da l'ordennance n® 73-33 du 20 avril 1975
portant plan comptable national,

TITRE VI

PROCEDURE DE MORIFICATION
ET DISPOBITIONS FINALES

Att. 28. — Toute modification des dispesitiens du
présent décret se fait dans les mémes formes gue
celles qul ont prévalu paur ledit texte,

_nisme,

Le texte de modification fait I'objet d’une propo-
sition du directeur général de Ventraprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consuitation
de l'assemblée des travalileurs. Il .est soumis pour
apprebation au ministre de l'nabitat et de I'urba-

Art. 23. — La dissolution de lentreprise, la
llquidation et la dévolution de ses biens ne peuvent
étre prononcées que par uyn texte de méme nature
qui déterminera les conditions de liquidation et
d’attribution de son actif.

Art. 24. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique.
et populaire.

Falt & Alger, le 5 mars 1983,
Chadli BENDJEDID
— -

Décret n° 83-164 du 5 mars 1983 portant eréation de
Yentreprise de travaux de Saida (E.T, Naida).

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de I'habitat et de
I'yrbanisme,

Vu Ia Constitution et notamment ses - articles
111-10° et 153 &

Vu la charte de lorganisation soclaliste ' des
entreprises ,

Vu 1a lol n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée, relative
& Vexercice de la fonction de contrdle par la Cour
des comptes |

Vu lordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socjaliste des entreprises ;

Vu lordonnance n° 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclalistes & caractére
économique ;

Vu l'ordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre l'entreprise
socialiste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n° 65-359 du 14 octobre 1965 fixant
i'les ohligations et lgs responsabllités des comptabies ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1988 flxant
les conditions de nomination des comptables puplics ;

Vu le décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
4 Y'unité économique ;

Vu le décret p° 80-242 dy 4 octobre 1980 relatif a la
mise gn euvre de Ja restructuration des entreprises ;

Vu le déaret n° 82-85 du 30 février 1883 portant
création de l'sntreprise de travaux d'Alger (E.T.
Alger) ;

Aprég avis du cemité nationsl peur la restructu-
ration des entyeprises,

Le Consell des ministres entendy,



L

8 mars 1983 JOURNAL OFFICIEL DE LA

REPUBLIQUE ALQERIENNE 457

Décrite- ¢
TITRE I
DENOMINATION - OBJET -~ SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise socialiste
4 caractére économique, conformément aux principes
de la charte de lorganisation socialiste des entre-
pgises,‘ aux. dispositions de I'ordonnance n°® 71-74 du
novembre 1971 relative & la gestion soclaliste
des entreprises et aux textes pris pour son application,
dénommée : <« Entreprise de travaux de Saida» par
abréviation (E.T. Saida) et ci-dessous déslgnée :
‘¢ I'entreprise ».

L’entreprise, réputée commercante dans ses rela-
tions avec les tlers, est régle par la législation en
vigueur et soumise aux régles édictées par le présent
décret.

Art. 2. — L’entreprise est chargé, dans le cadre
du plan national de développement économique et
soclal, de l'exécution ou de la réalisdtion de tous
travaux de construction de batiments a usage
d’habitation ou & usage administratif ou commercial
ou industrisl ainsi que des travaux de construction
d'ouvrages ou d’équipements collectifs.

L’entreprise peut effectuer toutes les- opératipns
‘commerclales, industrielles, mobiliéres, immobilieres
et flnancidres, inhérentes & ses activités et de nature
4 favoriser son développement dans la limite de ses
attributions et ce, dans le cadre de la réglementation
en vigueur.

‘Elle peut, en outre, passer tous Eontrats et
conventions en Trapport avec son -objet pour la
réalisation des travaux qui lul sont confiés.

Art. 3. — L’entreprise exerce les activités conformes
4 son objet sur le territoire de la wilaya de Saida.

Elle peut, & titre exceptionnel, par arrété du
ministre de I'habitat. et de l'urbanisme, exécuter
des travaux, en rapport avec son objet, sur le
territoire des wilayas autres que celles relevant de
sa-compétence territoriale.

Art. 4. — Le sidge de I'entreprise est fixé & Saida.

Il peut étre transféré en tout autre endroit du
territoire national, par décret pris’ sur le rapport
du ministre de I'habitat et de l'urbanisme.

TITRE II.
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 5. — Pour accomplir sa mission, ’entreprise
est dotée par I'Etat, conformément & la réglemen-
tation en vigueur et dans le cadre des dispositions
du décret n° 82-85 du 20 février 1982 susvisé, du
patrimoine, des activités, des structures et des
moyens, précédemment détenus par l'entreprise de
travaux d’Alger (E.T. Alger), au niveau de son
unité de travaux de Saida et revenant & l'entreprise
pour la réalisation de ses objectifs ainsl que des
personnels liés & la gestion et au fonctionnement
de celle-cl,

Art. 6. — A ce titre, sont transférés dans les
conditions prévues & l'article 7 cl-dessous 2

1. - les activités exercées par lentreprise de
travaux d’Alger (E.T. Alger) au niveau de son unité
de Saida,

2. - les blens, droits et obligations, moyens- et
structures attachés aux activités de l'unité de
Saida,

3. - les personnels liés & la gestion et au fonc-

tionnement des structures, moyens et bilens visés
ci-dessus et affectés & l'activité de I'unité de Saida.

Art. 7. — Le transfert donne lieu i
A) a l’établissement :

1°) d'un inventaire quantitatif, qualitatif et
estimatif dressé, conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission comprenant les
représentants du ministre de Ihabitat et de
Purbanisme et du ministre des finances.

La commission est présidée par le ministre de
Phabitat et de I'urbanisme ou par son représentant ;

2°) d’un bilan de cléture des activités et moyens
utilisés pour la réalisation d'études, Indiquant la

‘valeur des éléments du patrimoine faisant 1’objét

du transfert. Ce bilan de cloture dolt faire l'objet,
dans un délali maximal de trois (3) mols, d'un
contréle et d’'un visa des services compétents du
ministere des finances.

B) A la définition des procédures de communica-
tion des informations et documents se rapportant
4 l'objet du transfert. A cet effet, le ministre dé
Thabitat et de I'urbanisme édicte les modalités
nécessaires & la sauvegarde, a la protection des
archives ainsi quwa leur conservation et & leur
communication & l'entreprise.

Art. 8. — Les droits et obligations des personnels
concernés demeurent régis par les dispositions légales
soit statutaires, soit contractuelles, qul les régissent
3 la date d’entrée en vigueur du présent décret.

Le ministre de I’habitat et de 'urbanisme flxera,
en tant que de besoin, pour les personnels concernes,
les modalités relatives aux opérations requises pour
assurer le fonctionnement régulier et continu des
structures de la nouvelle entreprise.

Art. 9. — La structure, la gestion et le fonc-
tionnement de Ventreprise et de ses unités, s'll y a
lieu, obéissent aux principes contenus dans la charte
de l’organisation socialiste des entreprises, aux dis-
positions édictées par l'ordonnance n° 71-74 du 16
novembre 1971 relative & la gestion socialiste des
entreprises et aux textes pris pour son application.

Art. 10. — L’organisation interne de l'entreprise
est approuvée par arrété du ministre de T’habitat
et de l'urbanisme aprés avis du comité natioral
pour la restructuration des entreprises.

Art. 11. — L’entreprise est dotée de la personnaiité
civile et de lautonomie  financieére,
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Art, 12, —= Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont ;- _
— I'assemblée des travalilleurs,
- le consell de direction,
~— le directeur général
directeur de 'unite,
— les commisslons permanentes.

de I'entreprise ou le

Art. 13. — Les organes de !’entreprise assurent
la coordination de l'ensemble des activités des
unités qui composent T'entreprise.

Ces unltés concourent a la réallsatlon de son
objet soclal

Les unités de l’ent'reprise sont constitpées et leur
nombre _arrété conformément aux dispositions du
décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif a l'uniteé
~économique et aux textes subséquents.
TITRE III

TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 14, — L’entreprise est placée sous la tutelle

' . et le controle du ministre de ’habitat. et de l'urba-

nisme, qul exerce ses pouvoirs conformément 2

"Yordonnange n° 75-76 du 21 novembre 1975 fixant -

les prinecipales relations entre I'entreprise socialiste,
Vautorité de tutelle et les autres administrations
. ge VEtat,

: Art. 15. — L’entreprise participe au conseil de
- eordination Inter-entreprises dans les conditions
..prevues par le deogret n° 76=86 du 29 avril 1975
relatlf aux gonsells de coordination des entreprises
soclalistes,

TITRE 1V
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 16. — Le patrimoine de l'entreprise, rég] par
les dlsposmona reglementaires relatives au patrimoine
des entreprises soclalistes, est fixé par arrété conjoint
du ministre de I'habitat et.,de l'urbanisme et du
ministre des flnances,

Art, 17, — Toute modification ultérieure du fonds
initial de Y'entreprise intervient sur proposition du
directeur général de !'entreprise, formulée en séance
du conseil de direction de I’entreprise, aprés consul-
. tation de [assemblée des travatlleurs, par arréué
eonjoint du ministre de I'hahitat et de l'urbanisme
ot du ministre des finances.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L'ENTREPRISE

Art. 18. — La structure financiére de I'entreprise
est régie par les dispositions réglementaires relatives
4 !'entreprise socialiste.

Art. 19. — Les somptes prévisionnels de I'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de Il'assemblée des travailleurs sont soumis
pour approbation et dans les délals réglementaires, au

ministre de I'habitat et de I'urbanisme, au ministre
des finances et au ministre de la planification
et de l'aménagement du territoire,

Art. 20. — Le bilan, le compte d’exploitation
générale, le compte des pertes et profits, le compte
d’affectation des résultats et le rapport annuel
d’activités de I'exercice écoulé, accompagnés des avis
et recommandations de 1'assemblée des travailleurs
de lentreprise ou de l'unité et du rapport de
U'institution chargée du contrfle sont adressés au
ministre de I'hahitat et de l'urbanisine, au ministre
des finances et au ministre de la planification et
de I'aménagement du territoire.

Art. 21. — Les comptes de l'entreprise sent tenus
en la forme commerciale, conformément aux dispo-
sitlons de lordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national,

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 22. — Toute modification des dispositions du
present décret se fait dans les mémes formes que
celles qui ont prévalu pour ledit texte.

Le texte de modification fait I'objet d’une propo-
sition du directeur général de l'entreprise, formulée
en séance du consei} de direction, aprés consultation
de I'assemblée des travailleurs. Il est soumis pour
approbation au ministre de I’habitat et de l'urba-
nisme.

Art. 23. — La dissolution de [I’entreprise, la

. lquidation et la dévolution de ses biens ne peuvent

étre prononcées que par un texte de méme nature
qui déterminera les conditions de liquidation et
J’attribution de son actif.

Art. 24. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la Reépublique algérienne démocratigue
et populaire.

Fait a4 Alger, le 5 mars 1983,

Chadli BENDJEDID
e P n—

écret n° 83-165 du 5 mars 1983 portant création de
Pentreprise de batiment d’Qum El Bouaghi (E.B.
Oum El Bouaghi).

Le Président de la République,

szr le rapport du ministre de I'habitat et de
l'urbanisme,

-Vu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ;

Vu la Charte de lorganisation soclaliste des
entreprises ,

Vu la loi n°® 80-05 du ler mars 1980, modifiée, relative
a l'exercice de la fonction de controéle par la Cour
des comptes ;
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Vu l'ordonnance n° T71-7¢ du 16 novembre 1971
relative a la gestlon saclaliste des entreprises ;

vu lordonnance n°® 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes a caractére
économique ,

Vu . Pordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre . l'entreprise
. soclaliste, I'autorité de ‘tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ,

Vu le décret n° 85-259 du 14 octabre 19656 fixant
les obligations et les responsabllltés des comptables ;

. Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n® 73-177 du 25 actobre 1973 relatif
& l'unité économique ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif & la

mise en ceuvre de la restructuration des entreprises ;

Vu le décret n° 82-76 du 20 février 1982 portant
c:éation de l'entreprise de batiment de Constantine
(E.B. Constantine) , -

Aprés avis du comité national pour la restructu-
ration des entreprises,

'Le Consell des ministres entendu,
Décréte @

TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise soclaliste
a caractére économique, conformément aux principes
de la charte de l'organisation socialiste des entre-
prises, aux dispositions de J'ordonnance n° 71-74 du
16 novembre 1971 relative a la gestion socialiste
des entreprises et aux textes pris pour son application,
dénommeée ¢ Entreprise de batiment d’'OQum Kl
Bouaght » par abréviation : (E.B. Oum El Bouaghl)
et ci-dessous désignée : sl'entreprise».

L’entreprise, réputée commercante dans ses rela-
tions avec les tiers, est régie par la législation en
vigueur et soumise aux régles édictées par le présent
décret.

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économigue et
social, de l’exécution ou de la réalisation de tous
travaux de construction de batiments A& usage
d’habitation ou & usage administratif ou commercial
ou industriel ainsi que des travaux de construction
d’ouvrages ou d’éguipements collectifs.

L’entreprise peut effectuer toutes les opérations
commerciales, industrielles, mobilieres, immobiliéres
et financieres, inhérentes & ses activités et de nature
a favoriser son développement dans la limite de ses
attributions et ce, dans le cadre de la réglementation
en vigueur.

Elle peut, en outre, passer tous contrats et
conventions en rapport avec son objet pour la
réalisation des travaux qui lul sont confiés,

Art. 3, ~ L'entreprise exerce 108 activités conformes
& san objet sur le territoire de la wilaya de son ligu
d'implantation.

Elle peut, & titre exceptionngl, par arréte du

vminlstre de l'habitat et de l’urbanisme exécuter

des travaux en rapport avec son objet sur le
territoire des wilayas autres que celles teievant de .

. sa compétence territoriale.

Art. 4. — Le siége de I'gntreprise est flué F Qum
El Bouaghi.

11 peut étre transféré en tout autrc endxolt du

_territolre natlonal, par décret pris sur 1§ rapport
du ministre de I'habitat et de l'urbanisme.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 5. — Poyr accomplir sa migssion, I'antreprise
est dotée par I'Etat, conformément & la réglemen-
tation en vigueur et dans le cadre des dispositions
du décret n° 82-76 du 20 février 1982 susvisé, du
patrimoine, des activités, des -structures 'et des
moyens précédemment détenus par Fentreprise de
batiment de ' Constantine (E.B, Constantine), au
nivean de son unité d’Qum El Bouaghl et. revenant
a l'entreprise pour la réalisation de ses objectifs ajnsi
que des personnels liés 3 la gestion et au-fonctionna=
ment de celle-cl.

Art. 8. — A ce titre, sont transférés dans les
conditions prévues & l'article 7 ci-dessous :

1. - les actlvités exercées par lentreprise de
batiment de Constantine (E.B. Constaptine) au
niveau de son unité d’Olm El Bouaghi,

2. - les biens, droits et obllgatlons, moyens' et
structures attachés aux activités de l'unité dOum
El Bouaghi,’

3. - les personnels:liés & la gestion et au fonc-
tlonnement des structures, mroyens et biens visés
cl-dessus et affectés & l'activité de l'unité d’'Oum El
Bouaghi.

Art. 7. — Le transfert .donne lleu &

A) & Vétablissement :

1°) d'un inventaire quantitatif, qualitatif et
estimatif dressé, conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission comprenant ‘les
représentants du ministre de I'habitat et de
Turbanisme et du ministre des flnances.

La commission est présidée par le ministre de
I’habitat et de 'urbanisme ou par son représentant ;

2°) d'un bilan de cloture des activités et moyens
utilisés pour la réalisatiog d'études, indiquant la
valeur des éléments du patrimoine faisant 1'objet
du transfert. Ce bilan de cléture doit faire I'objet,
dans un délai maximal de trois (3) maols, dun
controle et d'un visa des services compétents du
ministére des finances.

B) a la définition des procédures de communica=
tion des informations et documents se rappoitant
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& l'objet du transfert A cet effet, le ministre de
Thabitat et de I'urbanisme édicte les modalités
nécessalres & la sauvegarde, 3 la protection des
archives alnsi qu'a leur conservation et a leur
communication & 'entreprise.

Art. 8. — Les droits et obligations des ‘personnels’ |

concernés demeurent régis par les dispositions légales
soit statutalires, soit contractuelles, qui les régissent
la date d’entrée en vigueur du présent débret_

Le ministre de Ihabitat et de I'urbanisme fixera,
en tant que de besoin, pour les personnels concernés,
les modalités relatives aux opérations requises pour
assurer le fonctionnement régulier et continu des
structures de la nouvelle entreprise.

Art. 9. — La structure, la gestion et le fonc-
tionnement de I'entreprise et de ses unités, s'll y a
Heu, obélssent aux principes contenus dans la charte
de l'organisation socialiste des entreprises, aux dis-
positions édictées par l'ordonnance n° 71-74 du 16
novembre 1971 relative & la gestlon soclaliste des
entreprises et aux textes pris pour son application.

Art. 10. — L’organisation Interne de 'entreprise
est approuvée par arrété du ministre de I’nabitat
et de l'urbanisme aprés avis du comité national
pour la restructuration des entreprises.

Art. 11. — L’entreprise est dotée de la personnallté
clvile et de I'autonomie financiére,

Art. 12. — Les organes de Pentreprise et de ses
unités sont :

— l'assemblée des travallleurs,
— le conséil de direction,

— le directeur général de

Ientreprise ou le
directeur de l'unité, '

— les commissions permanentes.

Art. 13. — Les organes de l’entreprise assurent
la coordination de l'ensemble des activités des
unités qui compesent ’entreprise.

Ces unités concourent a la réalisation de son
objet social.

Les unités de l'entreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif a l'unité
économique et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 14. — L’entreprise est placée sous la tutelle
et le coutréle du ministre de 'habitat et de l'urba-
nisme, qul exerce ses pouvoirs conformément a
I'ordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975 fixant
les principales relations entre ’entreprise soclaliste,
Yautorité de tutelle et les autres administrations
de I'Etat.

Art. 15. — L'entreprise participe au consefl de
coordination  inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n° 75-56 du 29 avril 1975
relatif aux conseils de coordination des entrepriseg -
soclalistes. o :

TITRE 1V ,
PATRIMOINE DE L’ENTREPRI'S‘E

Art. 16. — Le patrimoine de l’entreprise. régl par
les dispositions réglementaires relatives au patrimoine
des entreprises socialistes, est fixé par arrété tonjoint
du ministre de I'habitat et de l’urbanlsme et du
ministre des finances.

Art. 17. — Toute modification ultérleure du fonds
Initial de I'entreprise Intervient sur proposition du
directeur général de I’entreprise, aprés consultation
de l'assemblée des travailleurs, par arrété conjoint
du ministre de I'habitat et de l'urbanisme et du
ministre des flnances.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 18. — La structure finaneiére de 'entreprise
est régle par les dispositions réglementalires relatives
a4 l'entreprise socialiste.

Art. 19. — Les comptes prévisionnels de l’entreprlse‘
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de l'assemblée de§ travallleurs sont soumis.
pour approbation et dans les délals réglementalres, au
ministre de I'habitat et de 'urbanisme, au ministre
des  finances et au ministre de la planlflcatlon
et de 'aménagement du territoire.

Art. 20. — Le bilan, 'le compte d'exploitation

‘générale, le compte des pertes et profits, le compte

d’affectation des résultats et le rapport annuel
d’activités de I'exercice écoulé, accompagnés des avis
et recommandations de I’assemblée des travalilleurs
de I'entreprise ou de l'unité et du rapport de
I'institution chargée du contrdle sont adressés au
ministre de I'habitat et de I'urbanisme, au ministre
des finances et au ministre de la planification et

de I'aménagement du territolre.

Art. 21. — Les comptes de I'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitlons de lYordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 22. — Toute modification des dispositions du
présent décret se falt dans les mémes formes que
celles qui ont prévalu pour ledit texte.

Le texte de modification fait I’objet' d’une propo-
sition du directeur général de l'entreprise, formulée
en seéance du conseil de direction, aprés consultation
de l'assemblée des travailleurs. Il est soumis pour
approbation au ministre de I’habitat et de l'urba-
nisme,
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Art. 23. — La dissolution de lentreprise, la
liquidation et la dévolution de ses biens ne peuvent
étre prononcées- que par un texte de méme nature
qul déterminera les conditions de liquidation el
d’attributlon de son actif.

Art. 24. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Falt & Alger, le § mars 1983.
Chadll BENDJEDID

————————— e s it

Décret n° 83-166 du 5 mars 1983 portant création
du centre d’études et de réalisations en urbanisme
de Tlemcen (U.R.B.A.T.).

Le Président de 1a République,

Sur le rapport du ministre de lhabitat et de
Yurbanisme, ‘

. Vu la Constitution et notamment ses articles 111-10°
. et 152 ; :

: Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée,
relative & l'exercice de la fonction de contrdle par
la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 flxant
les conditions de nomination des comptables publies ;

v
Vu le décret n° 80-242 'du 4 octobre 1980 relatif & la
mise en ceuvre de la restructuration des entreprises ;

Vu le décret n° 83-154 du 5 mars 1983 portant
dissolution du centre national ‘d’études et de réall-
sations en urbanisme (C.N.E.R.U.) et transfert de son
.patrimoine, de ses activités, de ses structures, de
ses moyens et de ses personnels ;

Aprés avis du comité national pour la restruc-
turation des entreprises ;

Le Conseil des ministres entendu,

Décréte :

Article ler. — Dans le cadre de la restructuration
des entreprises et orgahismes placés sous Lautorité
du ministre de ’habitat et de I'urbanisme, 11 est créé
un centre d’études et de réalisations en urbanisme
de Tlemcen, par abréviation «UR.B.A.T.), doté de
la personnalité civile et de. I'autonomie financiére
et désigné dans ce qui suit < le centre ».

Art. 2. — Le centre est chargé, dans le cadre du
plan national de développement économique et social :

— d’étudier et d’établir les plans d’urbanisme de
toute nature exécutés pour le compte de I'Etat, des
collectivités locales et des organismes publics,

— de mener toutes études se rapportant au déve-
loppement des agglomérations urbaines ainsi qu’au
développement et & 'aménagement de zones rurales,

— de - réaliser des études relatives aux' zones
d’habitat, aux lotissements et aux. zones urbalnes
4 restructurer ou & rénover, »

— d’effectuer les études et les travaux d’amtén_a.%e-
ment des zones industrielles ou des zones & utilisation
spécifique, g

— dassurer, en lialson avec les services concernés
et en relation avec les autorités locales, sous Tautorité
du ministre de 'habitat et de l'urbanisme, le sulvi
et le controle de 'exécution des travaux,

— dassurer la coordination de toutes les actlons
liées & la réalisation des projets qui lul son confiés,

— d’apporter, dans le cadre de ses attributjons et
dans’la limite de ses moyens, son concours technique’ -
aux collectlvités locales. ‘

Art. 3. — Le centre est placé sous la tutelle du
m;nistre de Yhabitat et de l'urbanisme. .

Art. 4. — Pour accomplir 3a mission, le ‘centre est
doté par I'Etat, dans le cadre de la réglementation
en vigueur et en application des dispositions du
décret n° 83-154 du 5 mars 1983 susvisé, d'une partie
du patrimoine, des activités, des structures et des
moyens, précédemment détenus par le centre national -
d’études et de réalisations en urbanisme’ (CNERTY).
et lul revenant, pour la réalisation’de ses objectifs
ainsi que des personnels liés & la gestion et au
fonctionnément de celul-ci.

Art. 5. — Le centre peut, en outre, dans le cadre
de sa mission et de la réglementation en vigueur,
pour l'exécution des plans et programmes arréteés,
acquérir les terrains nus ou partiellement batis:qud
lui sont nécessaires.

Art. 6. — Sont transférés au centre dans les -
conditions prévues & l'article 7 ci-dessous @ '

. 1° les activités exercées par le .centre national
d’études et de réalisations en urbanisme (CNER.U.);

92° les biens, droits et obligations, moyens .et
structures rattachés aux activités du centre ;

3° les personnels liés & la-gestion et -au-fonction=
nement des structures, moyens et blens,

Art. 7. — Le transtert donne leu :
A — a Vétablissement :

] — d'un inventaire quantitatif, qualttati® et esti-
matif dressé, conformément aux lols et réglements

‘en vigueur, par une commission comprenant les

représentants du ministre de 'habitat et de I'urba-
nisme et du ministre des finances, donmant Meu
34 une liste arrétée conjointement.

La commission est présidée par le ministre de
I'habitat et de T'urbanisme ou par son représentant

9 — d'un bilan de. cloture des activités et de:
moyens utilisés pour Texercice de 1a misston indiquan

1a valeur des élémeénts du patrimoine falsant 1'obj

du transfert & chacun des nouveaux organismes.

Le bilan de cloture doit faire l'objet, dans un d¢
maximal de trois (3) mois, d’un contréle et d'un v
des services compétents du ministére des finances,
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B) 4 Ia définition des procédures da cOmmuxil—
eation des Informations et documents se rappottant
& l'objet des transferts,

A cet effet, le ministre de I'habitat et de I'urbanisme
édicte les modalités nécessaires 3 la sauvegarde, & la
protection dges archives ainsi qu’a leur eonservation
et & leur communication aux nHouveaux organismes.

Art. 8. — Les droits &t obligations des personnels
demeurent régis par les ‘dispositions 1égales, soit
statutalres, soit contractuelles, qui les régiasent & la
* date d’entrée en vigueur du présent dderet. Le minlstre
de I'nabitat et de I'urbanisme fixéra, en tant que de
besoln, pour les personnels concernds, les maodalités
relatives aux opérations requises pour assurer le
fonctionnement régulier et continu des nouveaux
organismes. '

Art. 9, — Le slége du centre est fixé a4 Tlemcen. Il

peut etre transtéré en tout autre endrolt dv terri-.

toire natlonal par déeret pris sur le rapport du
ministre de I'habitat et de 'urbanisme.

Art. 10, — Lé centre exerce les activités conformes
& son oBjet sur 18 territoite de 13 wilaya de Tlemecen
et des wllayas limitrophes.

Art. 11, — L'organisation et le fonctionnement du
centre feront l'objet d'un texte ultérieur, confor-
mément aux décisions du Gouvernement sur les
erganismes d’études.

Art. 12. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 5 mars 1983

Chadll BENDJEDID
——

Décret n°® 83-167 du 8 mars 1983 portant création
du centre d’études et de réalisations en urbanisme
d’Oran (U.R.B.O.R.).

Le Président de la République,

BSur le rapport du ministre de I'habitat et de
I'urbanisme,

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-10°
et 152 ;

Vu la loi n° 80-05 du let mars 1980, modifiée,
relative & l'exercice de la fonction de contrdle par
la Cout des comptes ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabllités des comptables ;

- Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publies ;

Vi le déeret n° 80242 du 4 octoBre 1980 elatit & |a
mige en ceuvre de la restructuration des entreprises ;

Vu 'le décret n°

sations en urbanisme (C.N.E.R.U.) et transfers de son
batrimoine, de ses activités, de Ses structures, de
Ses moyens et de ses personnels ;

Aprés avis du comité national pour la restruce
turation des entreprises ;

Le Conseil des ministres ‘éntendu,

Décréte 3

des entreprises et organismes placés sous [’autorité
du ministre de I'habitat et de Purbanisme, 11 est créé
un centre d’études et dé réalisations en urbanisme
d'Oran, par sabréviation < U.R.B.O.R. s, doté de la
personnalité civile et de I'autonomie financiére et
déslgne dans ce qui suit ¢ le centre ». '

— d’étudier et d’établir les plans d'urbanisme de
“toute nature exécutds pour l¢ compte de UEtat, des
collectivités locales et des organismes publics,

-— deé mener toutes é&tudes se rapportant au déve~
loppement des agglomérations urbaines ainsi qu’au
developpement et a Iaménagement de zones rurales,

4 restructurer ou § rénover, .

— d’effectuer les études et les travaux d’aménage-
ment des
spécifique,

— d'assurer, en llalson avec les services concernés
et en relation avec les autorités locales, sous 1'autorité
du ministre de I'habitat et de I'urbanisme, le suivi
et le controle de I’exécution des travaux,

— d’assurer la coordination de toutes les actions

Art. 3. — Le centre est placé sous la tutelle du
ministre de I'habitat et de I'urbanisme.

Art, 4. — Pour accomplir sa mission, le centre est
doté par I'Etat, dans le cadre de la réglementation
en vigueur et en application des dispositions du
décret n° 83-154 du 5 mars 1983 sudvisé, d’'une partie
du patrimoine, des activités,
moyens, précédemment détenus par le centre national
d’études et de réalisations en urbanisme (C.N.E.R.U.)

ainsi que des personnels liés
fonctionnement de celui-ei.

& D gestion et au

-

Art. 5. — Le centre peut, en outre, dans le cadre
de sa mission et de la réglementation en vigueur,
pour 'exécution des plans et programmes ‘arrétés,
acquérir les terraihs nus ou partiellement batis 'qui
lul sont nécessaires.

Art. 8. — Sont transférés au centre dans les

conditiona prdvues & l'article 7 ci-dessous §

83-154¢ du 5 mars 1983 portant
dissolution du centre national d’'études et de réaf-

Art. 2. — Le centre est chargé, dans le cadre du ,,
plan national de développement économique et soclal :

= de réaliser des études relatives aux ‘zones
d’habitat, aux.lotlssements et aux gones urbalnes

liées & la réalisation des.projets qui lui sont confiés, .

des structures et des.

Artlcle ler. — Dans le cadre de la restructuration ‘

zones industrielles ou des zones 3 utilisation

et lul revenant, pour la réalisation de ses objectifs
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1° les activités exercées par le centre national

d’études et de réalisations en urbanisme (C.N.ER.U.); |

2°, les - blens, droits et obligations, moyens et
structures rattachés aux activités du centre ; - '

39 les personnels liés & Xa' gestion et au fonction--
nement des structures, moyens et biens. :

Art. 7. — Le transfert donne lleu &
A — A l'établissement @

1 — d’un inventaire guantitatif, qualitatif et esti-
matif dresse, cbnformément aux lois et reglements
en vigueur, par une commission comprenant les
représentants du ministre de I’habitat et de l'urba-
nlsme et du ministre des finances, donnant lieu
& une liste arrétée conjointement.

La commission est présidée par le ministre de
'habitat et de l'urbanisme ou par son représentant.

2 — d'un bilan de cloture des activités et des
moyens utilisés pour I'exercice de la mission, indiquant
la valeur des &léments du patrimoine faisant l'objet
du transfert & chacun des nouveaux organismes.

Le bilan de cloture doit faire I'objet, dans un délat
maximal de trols (3) mois, d’un contrdle et d'un visa
des services compétents du ministére des finances.

B) a la définition des procédures de communi-
cation des informations et documents se rapportant
4 'objet des transferts.

A cet effet, le ministre de I'habitat et de 'urbanisme
édicte les modalités nécessaires & la sauvegarde, & la
protection des archives ainsi qu’a leur conservation
et a leur communication aux nouveaux organismes.

Art. 8. — Les drolts et obligations des personnels
demeurent régis par les dispositions légales, soit
statutaires, soit contractuelles, qui les régissent a la
date d’entrée en vigueur du présent décret. Le ministre
de I'habitat et de 'urbanisme fixera, en tant que de
besoin, pour les personnels concernés, les modalités
relatives aux opérations requises pour assurer le
fonctionnement régulier et continu des nouveaux
organismes.

Art. 9. — Le siége du centre est fixé & Oran. 11 peut
dtre transféré en tout autre endroit du territoire
national, par décret pris sur le rapport du ministre
de ’habitat et de 'urbanisme.

Art. 10. — Le centre exerce les activités conformes
a son objet sur le territoire de la wilaya d’Oran et des
wilayas limitrophes. :

Art. 11, — L’organisation et le fonctionnement du
centre feront l'objet d’un texte ultérieur, confor-
mément aux décisions du Gouvernement sur les
organismes d’études.

Art. 12. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le 5 mars 1983
Chadli BENDJEDID

Décret n° 83-168 du 5 mars 1983 portant création
da centre d’études et de réalisations en urbanisme,
de Tiaret (U.R.B.A.T.I.A)). '

Le Président de 1a République,

Sur le rapport du ministre de I'habitat et de
I'urbanisme,

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-10°
et 152 ;

vu la.lol n° 80-05 du ler mars 1080, modifiée,
relative a l’exercice de la fonction de contrble par
la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 65-250 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif 4 la

mise en ceuvre de la restructuration des entreprises ,

Vu le décret n° 83-154 du 5 mars 1983 portant
dissolution du centre national d’études et de réali-
sations en urbanisme (C.N.ER.U.) et transfert de son
patrimoine, de ses activités, de ses structures, de

“ses moyens et de ses personnels ;

Aprés avis du comité national pour la restruc~
turation des entreprises ;

Le Conseil des ministres entendu,
Décréte ¢

Article ler. — Dans le cadre de la restructuration
des entreprises et organismes placés sous l'autorité
du ministre de I'habitat et de 'urbanisme, i1 est créé
un centre d’études et de réalisations en urbanisme
de Tiaret, par abréviation « U.RB.AT.IA. », doté
de la personnalité civile et de I'autonomie financiére
et désigné dans ce qui suit < le centre ».

Art. 2. — Le centre est chargé, dans le cadre fllu
plan national de développement économique et social :

— d’étudler .et d’établir les plans d’urbanisme de
toute nature, exécutés pour le compte de I'Etat, des
collectivités locales et des organismes publics;

— de mener toutes études se rapportant au déve-
loppement des agglomérations urbaines ainsi qu'du
développement et & ’aménagement de zones rurales,

- de réaliser des études relatives aux Zzones
d’habitat, aux lotissements ef{ aux zones urbalnes-
3 restructurer ou a rénover,

— d'effectuer les études et les travaux d’aménage-
ment des zones industrielles ou des zones 4 utilisation
spécifique,

— drassurer, en lialson avec les services concerneés
et en relation avec les autorités locales, sous I'autorité
du ministre de ’habitat et de l'urbanisme, le suivli
et le controle de ’exécution des travaux,

— d'assurer la coordination de toutes les actions
liées & la réalisation des projets qul lul sont confién,
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Art. 3. — Le centre est placé sous la tutelle du
‘ministre de Yhabitat et de l'urbanisme. .

Art. 4. — Pour accomplir sa mission, le centre est
doté par I'Etat, dans le cadre de la“réglementation
en vigueur et en application des dispositions du
décret n° 83-15¢ du 5 mars 1983 susvisé, d'une partie
du patrimoine, des activités, des structures et des
moyens, précédemment détenus par le centre nationaj
. d’études et de réalisations en urbanisme (C.N.E.R.U.)
et lul revenant pour la réalisation de ses objectifs
ainsi que des personnels liés & Ia gestion et au
fonctionnement de celul-ci.

. Art.. 5. — Le centre peut, en outre, dans le cadre
de sa mission et de la réglementation en ‘vigueur,
pour l'exécution des plans et programmes arrétés,
acquérir les terrains nus ou partiellement batis qui
lul sont nécessaires.

Art. 6. — BSont transférés au centre, dans . les
conditlons prévues & l'article 7 ci-dessous :

1° les activités exercées par le ‘centre natlonal

d’études et de téalisations en urbanisme (C.N.ER.U.);

2° les \ble'ns, droits et obligations, moyens et
structures rattachés aux activités du centre ;

*3° les personnels liés a la gestion et au fonction-
nement des structures, moyens et biens.

Art. 7. — Le transfert donne lHeu :
A — A Pétablissement :

1 — d'un inventaire quantitatif, qualitatif et esti-
matif dressé, conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission comprenant les
réprésentants du ministre de I'habitat et de l'urba-
‘nisme et du ministre des finances, -donnant lieu
‘& une liste arrétée conjointement par ces mémes
représentants,

La commission est présidée par le ministre de
Thabitat et de I'urbanisme ou par son représentant,

2 — d'un bilan de cloture des activités et des
moyens utilisés pour I’exercice de 1a mission indiquant
la valeur des éléments du patrimoine faisant 'objet
du transfert & chacun des nouveaux organismes,

Le bilan de cléture doit faire Pobjet, dans un délai
maximal de trois (3) mois, d’un ‘controle et d'un visa
des services compétents du ministére des finances.

B) 4 la définition des procédures de- communi-
catlon des informations et .documents se rapportant
& I'objet des transferts.

. A cet effet, le ministre de I’habitat et de I'urbanisme
édicte les modalités nécessaires & |a sauvegarde, 4 la
protection des archives ainsi qu’a leur conservation
et 4 leur communication aux nouveaux organismes.

Art. 8. — Les droits et obligations des personnels
demeurent régis par les dispositions légales. solt
statutalres, solt contractuelles, qul les régissent & la
date d’entrée en vigueur du présent décret. Le ministre
de I'habitat et de I'urbanisme fixera, en tant que de
besoin, pour les personnels concernés, les modalités

[

relatives aux opérations requises pour assurer. le
fonctionnement régulier et continu des nouveaux
organismes.

Art, 9. — Le sidge du centre est fixé a Tiaret. 1
peut étre transféré en tout autre endroit du territolire
national, par décret pris sur le rapport du ministre de
Ihabitat et de I'urbanisme.

Art. 10. — Le centre exerce les actlvités conformes
a son ohjet sur le territoire de la wilaya de Tiaret et

‘des wilayas limitrophes.

Art. 11, — L'organisation et le fonctionnement du
centre feront J'objel d’in tekte ultérieur, confor-
mément aux décisions du Gouvernement prises eh
ce qul concerne les organismes d’études.

Art. 12. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le 5 mars 1983
Chadli BENDJEDID

-

Décret n° 83-169 du 5 mars 1983 portant créatlpn
du centre d’études et de réalisations en urbanisme
de Blida (U.R.B.A.B.).

Le Président de 1a République,

Sur le rapport du ministre de I'habitat et de
l'urbanisme,

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-10°
et 152 ;

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980, 'modifiée,
relative & l’exercice de la fonetion de contrdle par
la Cour des comptes ; ~ ‘

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des cpmpcab{es publies ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif a la
mise en ceuvre de la restructuration des entreprises ;

Vu le décret n° 83-154 du 5 mars 1983 portant
dissolution du centre national d'etudes et de réali-
sations en urbanisme (C.N.E.R.U.) et transfert de son
patrimoine, de ses activités, de ses structures, de
Ses moyens et de ses personnels ;

Aprés avis du comité national pour la restruc-
turation .des entreprises ;

Le Consei] des ministres entendu,

Décrete ¢

Article ler. — Dans le cadre de la restructuration
des entreprises et organismes placés sous |autorlte
du ministre de I’habitat et de lurbanisme, 11 est créeé
un centre d'études et dé réalisations en urbanisme
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“ae -Blida, par abréviation « URBAB.», doté do la
patsonmmté pivile et de I'autonomie tmanciére et
déslgné dans ce qui suit cle centre »,

Art 2, — Le centye est chargé, dans le cadre du
plan national de développement économique et soclal :

— d’6tudier et d’établir les plans d’urbanisme. de
toute nature, exécutés pour le compte de I'Etat, des
collectivités locales et des organismes publics,

.~ de mener toutes études se rapportant au déve-
loppement des agglomérations urbaines ainsi qu'au
- développement ét & I'aménagement de zones rurales,

— de réaliser des études relatives aux zones
d'habitat, aux lotissements et aux zones urbaines
& restructurer ou & rénover,

— d'effectier les études et les travaux d’ameénage-
ment des zones industrielles ou des zones & utilisation
spéeifique, _

-— d'assurer, en llalson avec les services concernés
et en relation avec les autorités locales, sous 'autorité
du ministre de I'habitat et de l'urbanisme, le sulvi
et le controle de I'exécution des travaux,

~— @’assurer la coordination de toutes les actions
des & la réalisation des projets qui lui sont confiés,

— d'apporter, dans le cadre de ses attributions et
dans la limite de ses moyens, son concours technique
aux collectivités locales.

Art. 3. — Le centre est placé sous la tubelle du
ministre, de I'habitat et de l'urbanisme.

Art, 4, — Pour accomplir sa mission, le centre est
doté par I'Etat, dans le cadre de la réglementation
en vigueur et en application des dispositions du
décret n° 83-154 du 6 mars 1983 susvisé, d’'une partie
du patrimoine, ‘des activités, des structures et des
moyens, précédemment détenus par le centre national
d’études et de réalisations en urbanisme (CN.ER.U.)
et lul revenant, pour 1a réalisation de ses objectifs
alnsi que des personnels liés a la gestion et au
fonctlonnement de celui-cl.

,Art. 5. — Le centre peut, en outre, dans le cadre
de sa mission et de ia réglementation en vigueur,
pour Yexécution des plans et programmes arrétés,
acquérir les terrains nus ou partiellement batis qul
1ui sont nécessalres.

Art. 6. — Sont transférés au centre, dans les
conditions prévues & P'article 7 ci-dessous :

1° les  activités exercées par le centre natlonal
d’études et de réalisations en urbanisme (C.N.ER.U.);

2° les biens, droits et obligations, moyens et
structures rattachés aux activités du centre ;

3° les personnels liés 4 la gestion et au fonction-
nement des structures, moyens et biens.

Art.7. — Le transfert donne lieu :

A—a I’établissement :

1 — d’un inventaire quantitatif, qualitatif et esti~
matif dressé, conformément aux lois et réglements
en vigueur, par ure commission comprenant les

- représentants du ministre de I'habitat et ds ywsba-

nisme et du ministre des finances, donnant ljéu
4 une liste arrédtée conjointement.

La commission est présidée par le ministre de
T'habitat et de I'urbanisme ou par son reprdsentant.

2 — d’'un bilan de cloture des actmm et des
moyens utilisés pour I'exercice de la mission indiquant
la valeur des éléments du patrimoine faisarit l'objet
du transfert & chacun des nouveaux organismes.

Le bilan de cléture doit faire 'objet, dans un délai
maximal de trois (3) mois, d'un contrdle et d'un visa

.des services compétents du ministére des finances.-

B) & la définition des procédures de communi-
cation des informations et documents se rapportarns
a I'objet des transferts.

A cet effet, e ministre de I’habitat et de I'urbanisme
édicte les modalités nécessaires & la sauvegarde, & 1a
protection des archives ainsi qu'a leur conservatioh
et & leur communication aux nouveaux organismes,

Art. 8. — Les droits et obligations des personnels
demeurent régls par les dispositions Iégales, solt
statutaires, soit contractuelles, qul les régissent & la
date d’entrée en vigueur du présent décret. Le ministre
de I'habitat et de l'urbanisme fixera, en tant que de
besoin, pour les personnels concernés, les modalités
relatives aux opérations requises pour assurer le
fonctionnement régulier et continu des nouveaux
organismes.

Art. 9. — Le sidge du centre est fixé & Blida. Il peut
étre transféré en tout autre endroit du territolre
national, par décret pris sur le rapport du ministre
de I'habitat et de I'urbanisme.

Art. 10. Lie centre exerce les activités & son objet

‘sur le territoire de la wilaya de Blida et des wilayas

limitrophes.

~ Art. 11, — L'organisation et le fonctionnement du
centre feront l'objet d'un texte ultérieur, confor-
mément aux décisions du Gouvernement sur les
organlsmes d’études

Art. 12. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique ot
populaire.

Fait & Alger, le 5 mars 1983 °
Chadli BENDJEDID -
S

Décret n° 83-170 du 5 mars 1983 pertant créatien
du centre d’études et de réalisations en urbanisme
de Sétif (U.R.B.A.S.E.).

Le Président de la République;

Sur le rapport du ministre de Phebitat-et de
T'urbanisme,

Vula Constitution et notamment ses articles:111-16%
et 152 ; '
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L Vi in lol n® §0-08 du lev mars 1980, Mmodifiée,
;glmifg. 8. Uoxepeicn de 1a fonction de contrale par
. "COuy es qompm;, B _ oo ]
Vit lo décret p° 65-200 du 14 octobre 1965 fixant
Ieé obligations of 1y Fesponsabuités des comptables ;

Vi lg déoret 9* 65-260.0u 14 octobre 1965 flxant
_lea g0ditions de nomination des comptables publics ;

. Vgilp déeret n® 80-243 du 4 octobre 1980 relatif A la'
mise en ceuvre de la resjructuration des entreprises. ;

VU le décret n® §3-154 du 5 mars 1983 portant
dissojution du centre nasional d’études et de réali-
sations en urbanisme (C.N.E.R.U.) et transfers de son
paitimolne; de ses Activités, de’'ses strugtures, de

8as Moyens qt dp $08 perronnals ;

‘Aprés avis du comité national pour la restrue-
¥uFation des entreprises ; | |

. L& Consell des ministres entenduy,
| Décréte ¢

_ Article ler. — Dans le cadre de la restructuration
~des entreprises et organismes placés sous Pautorité
au ministre de Vhabitat et de I'urbanisme, 1) est erée
Un centrs d'études et de réalisatlons en urbanisme
go BétiL, par ahréviation « URB.ASE. », doté de la
rersonnalité clvile et de l'autonomie financiére et

N

“A¢signé dana ca Jul sult « Je centrs ».

Art. 2. — Le centre est chargé, dans le cadre du
- pian national de développement économique et soclal :

.~ d'Studier ot d'établir les plans d'urbanisme de
“feute nature, axésutés pour lg sempte de I'Etat, des
collectivités locales et des organismes publies, '

== da mener toutes tudes se rapportant au déve-
“loppament des agglomérations urbalnes alns) qu'zu
. développement et & 'aménagement de zonas rurales,

~~ e réaljser des’ études relatives aux zones
“@'habitat, aux lotissements ey aux zones urbaines
A restruoturer ou A rénover,

— d'effectuer les études et leg {ravaux d’aménage-
ment des zones industrielles ou des zones 3 utilisation

“spéoitique,

w d'assurer, en laisen avee les services concernés’
et en relation avec les autorités locales, sous I'eutorité
du mijnistre de I’habitat et-de l'urbanisme, le suivi
et le contrdle de J'exécution des travaux,

-_ d’assuvér\ la coordination de toutes les actions
Nées & la réalisation des projets qui lui sont conflés,

— d’apporter, dans le oadre de ses attributions et -
~dana la limite dg sps moyens, son coneours technique
eux onllectivités jocales, ‘

Art. 3. — Le centrs est placé sous la tutelle du
ministre de I'hablitat et de Purbanisme,

Art. 4, = Pour accomplir sa mission, le centre est
doté par I'Btat, dans le cadre de la réglementation
en vigueur et en application des dispositions du
dégret n° B3-164 du B mars 1083 susvisé, d'une partie
du patrimoine, des activités, des structures et des

—

moyens, précédemment détenus paz le centrs nationsi
'études et de réalisations en urbanisme (C.N.ER.U.)
et lui revenant pour la réalisation de ses abjectifs
ainst que ‘des ' personnels l1és & la gestion et au
fonctionnement de celul-cf.

Art. 5. = Le centre peut, en outre, da,ris le cadre .

.de 83 mission et de la réglementation en ‘vigueur,
. pour l'exéeution des plans

, et programmes arrétés,
acquérir les terrains nus ou partiellement batis qui

lui sont nécessaires,

Art. 8. -~ Bont transférég a'li centrs dans les
conditions prévyes & Particle 7 ¢l-dessous :

17 les activités exercées par. le centre national
d’études et de réalisations en urbanisme (C.N.E.R.U.);

4° les blens, droits et obligations, - moyens et
structures rattachés aux activités du centre ;

3 les personnels 1iés 3 1a céstlon et au romtlon-
nement dea structures, moyens et biens,

Art. 7. — Le transfert donne lieu ¢
A — A Pétablissement ;

1 ~ d'un inventaire quantitatif, qualitatif et esti-
Mmatlf dressé, conformément aux lols et réglements
en vigueur, par une commission comprengnt les
représentants du ministre de I’habitat et de i'urba-
hisme et du ministre des finances, donpant ‘lleu
& une liste arrdtée conjointement,

_La commission est nrésidée par le ministre de

V'hahitat et de 'urbanisme au par son représentant.

2 — d'un bilan de ocldture des activités et des
moyens utilisés pour 'exercice de la mission, indiquant
la valeur des éléments du patrimoine faisant l'objet
du transfert & chacun des nouveaux organismes,

Le bllan de clature dolt faire I'objet, dans un délal
maximal de trols (3) motis, d’un contrdle et d'un visa
des services compétents du minisiére des finances,

B)a la 'détinitiop des procédures de communi-
cation des informatigns et documents se rapportant
a4 I'objet des transferts.

A cet effet, le ministre de I'habitat et de l'urbanisme
édicte les modalités nécessaires a la sauvegarde, & la
protection des archives ainsi qu’a leur conservation
et & leur communication aux nouveaux organismes.

Art. 8. — Les droits et ebligations des personnels
demeurent régis par les dispositions légales, solt
statutaires, soit contractuelles, qui les’ régissent & ia
date d’entrée en vigueur du présent décret. Le ministre
de I'habltat et de I'urbanisme fixera, en tant que de
besoin, pour les parsonnels concernés, les modalités
relatives aux opérations requises pour assurer le
fonctionnement régulier et continu des neuveaux
organismes. '

Art. 9. — Le sldge du centre est fixé & Sétif. 11 peut
étre .transféré en tout autre endroit du territoire
natlonal par décret pris sur le rapport du ministre

de 'habitat et de 'urdanisme,



18 mars 1983

N

Art. 10. —~ Le centre ¢xerce les activités conformes
& son objet sur le territoire de la wilaya de S6tif et
des wilayas limitrophes. -

: 2
Art. 11, — L'organisation et le fonctionnement du
centre feront l'objet d'un texte ultérieur, confor-
mément sux décisions du Gouvernemeni sur les
organismes d’études.

‘Art. 12. — Le présent décret sera publié au-Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le.5 mars 1983
Chadli BENDJEDID
-0

Décret n° 83-171 du 5 -mars 1983 portant création
du centre d’études et de réalisations en urbanisme
de Constantine (U.R.B.A.C.0.).

Le Président de 1a République,

Sur le rapport du rnlnistrev' de T'habitat et de
Turbanisme, )

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-10°
et 162 ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée,
relative & l'exercice de la fonction de contrdle par
la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1865 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif 2 la
mise en ceuvre de la restructuration des entreprises ;

Vu le décret n° 83-154 du 5 mars 1983 portant
dissolution du centre national d’études et de réall-
sations en urbanisme (C.N.E.R.U.) et transfert de son
patrimoine, de ses activités, de ses structures, de
ses mayens et de ses personnels ;

Aprés avis du comité ‘national pour la restrue-
turation des entreprises ;

Le Consell des ministres entendu,

Décréte @

Article ler. — Dans le cadre de la restructuration
des entreprises et organismes placés sous l'autorité
du ministre de I'habitat et de urbanisme, il est créé
un centre d’études et de réalisations en urbanisme
de Constantine, par abréviation «U.R.B.A.C.O.», doté
de la personnalité civile et de 'autonomie financiére
et désigné dans ce qul suit «le centre ».

Art. 2. — Le centre est chargé, dans le cadre du
plan national de développement économique et socjal :

— d’étugdier et d’établir les plans d’urbanisme de
toute nature, exécutés pour le compte de I'Etat, des
collectivités locales et des organismes publics,
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~ de mener tolites études se Iapportant au déve-
loppement’ des agglomérations urbalnes’ ainsi quau
développement et & ameénagement de zones rurales,
| x'de reéaliser des études relatlves aux zones
d’habitat, aux lotissements' et #ux zones urbaines
& restructurer ou & rénover,

— d’effectuer les études et les travaux d'smeénage-
ment des zones industrielles ou des sones & wiljsation
spécifique, - :
| = d’assurer, en lialson avec les services soncernds
et en relation avec les autorités locales, sous Trautorité
du ministre de Ihabitat et de l'urbdnisme, le sulvl.
et le controle de 'exécution des travaux,

— d’assurer la coordination de toutes les actlons
liées & la réalisation des projets qui lul gont confiés.

— d'apporter, dans le ¢adre de se attributlons gt
dans la limite de ses moyens, son concours technique
aux collectivités locales. L

Art. 3. — Le centre est placé sous la tuteils A9
ministre de I'habitat et de l'urbanisme.

Art. ¢. — Pour accomplir 5a mission, le centre est
doté par I'Etat, dans le cadre de la réglementation
en vigueur et en application des dispositions du
déeret n° 83-154 du 5 mars 1983 susvisé, d’une partie.
du patrimoine, des activités, des structures et des
moyens, précédemment détenus par le centre national
d’études etde réalisations en urbanisme (C.N.ER.U,)
et lul revenant, pour la réalisation de ses objectifs
ainsl que des personnels liés & Ja gestion ot au
fonctionnement - de celul-cl.

Art. 5. — Le centre peut, en outrg, dans ls cadre
de sa mission et de la réglementation en vigueur,
pour l'exécution des plans et programmes arrétés,
acqueérir les terrains nus ou partiellement batls qul
lul sont nécessaires.

Art. 6. — Sont transférés au centre dans les

conditions prévues & l'article 7 cl-dessous :

1° les activités ‘exercées par le centre national
d’études et de réalisations en.urbanisme (C.N.E.R.U.); _

2° les biens, droits et obligations, moyens av
structures rattachés aux activités du centre ;

3° les personnels 1iés & rlé, gestion et au fonetione
nement des structures, moyens et biens.

Art. 7. — Le transfert’donne lleu :
A — A Yétablissement :

1 — d’un inventaire quantitatif, qualitat)f et esti-
matif dressé, conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission comprenant les
représentants du ministre de I'habitat et de T'urba-
nisme et du ministre des finances, donnant leu
4 une liste arrétée conjointement,

La commission est présidée par le ministre de
I'habitat et de l'urbanisme ou par son représentant.

2 — d'un bilan de cloture des activités et des
mayens utilisés pour I'exercice de la mission, indiquant
la valeur des éléments du patrimoine faisant 'objet
du transfert & chacun des nouveaux organismes,
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Le bllan de cloture doit faire T'objet, dans un délal
maximal de trols (3) mois, d’'un contrdle et d’un visa
des services compétents du ministere des finances._

B) & la définition des procédures de communi-
cation des informations et documents se rapportant

& 'objet des transferts.

A cet effet, le ministre de I'habitat et de 'urbanisme

- édicte .les modalités nécessalres 3 la sauvegarde, & la
Protection des archives ainsl qu'a leur conservation
et & Jeur communication aux nouveaux organismes.

Art. 8. — Les droits eﬁ obligations des personnels
demeurent régis par les dispositions légales, solt
statutaires, soit contractuelles qui les régissent & 1a

‘date d’entrée en vigueur ‘du,présent décret. Le ministre

de I'nabitat et de I'urbanisme fixera, en tant que de
besoin, pour les personnels concernés, les modalités
‘relatives aux opérations requises pour assurer le
- fonctionnement réguller et continu des nouveaux

organismes.

Art. 9. — Le siége du centre est fixé & Constantine.

II"peut etre transféré en tout autre endroit du.terri-

tolre national, par- décret pris sur le rapport du
ministre de ’habitat et de 'urbanisme.

Art. 10. — Le centre exerce les activités conformes
& son objet sur le territoire de la wllaya de Constantine
et des wilayas limitrophes.

Art. 11. — L'organisation et le fonctionnement du
centre feront I'objet d'un 'texte ultérieur, confor-
mément aux décislons du Gouvernement sur les
organismes d'études.

Art. 12. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

" Falt & Alger, le 5 mars 1983
Chadli BENDJEDID,
- :

Décret n° 83-172 du 5 mars 1983 portant création
du centre d’études et de réalisations en urbanisme
~ de Annaba (U.R.B.A.N.). :

Le Président de la République,

sur le rapport dn ministre de I'habitat et de
I'urbanisme,

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-10°
et 152 ;

Vu 1;1 lol n°® 80-05 du ler mars 1980, modifiée,
relative & l'exercice de la fonction de controle par
la Cour des comptes ;

Vu le décret n°® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;.

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif & la
mise en ceuvre de la restructuration des entreprises ’
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_Vu le décret n° 83-164¢ du 6 mars 1083 portant”
dissolution du centre national d’études et de réalf-
satlons en urbanisme (C.N.ER.U.) et transfert de son’
patrimoine, de sts activités, de ses structures, de
Ses moyens et de ses personnels ; ' '

Aprés avis du comité national pour la ‘restruc-
turation des entreprises ; B

Le consell des ministres entendu, . -

Décréte :

Article ler. — Dans le cadre de ia restructuration
des entreprises et organismes placés sous l'autorité
du ministre de I'habitat et de I'urbanisme, 1l est créé -
un centre d’études et de réalisations en urbanisme
de Annaba, par abréviation ¢« U.R.B.AN. », doté -de
la personnalité civile et de I'autonomie financiére’

et désigné dans ce qui suit < Je centre ».

Art. 2. — Le centre est chargé, dans le cadre du
plan national de développement économique et social :

— d'étudier et d'établir les plans d’urbanisme de
de toute nature, exécutés pour le. compte de I’'Etat, des

- collectivités locales et des organismes publics,

— de mener toutes études se rapportant au déve-
loppement des agglomérations urbalnes ainsi qusu
développement et & 'aménagement de zones rurales,

— de réaliser des études relatives . aux zones
d’habitat, aux lotissements et aux zoneg urbalnes
& restructurer ou a rénover,

— @effectuer les études et les travaux d’aménage-
ment des zones industrielles ou des zones & utilisation
spéclifique, ’ : ’

— Q’assurer, en llaisan avéc les services concernés

et en relation avec les autorités locales, sous 'autorité

du ministre de I'habitat et de l'urbanisme, le suivi
et le controle de ’exécution des travaux,

— Q’assurer la coordination de toutes les actions
liées & la réalisatlon des projets qui lul sont contiés,

— d’apporter, dans le c'adre de ses attributions et
dans la limite de ses moyens, son concours technique
aux collectivités locales.

Art. 3. — Le centre .est placé sous la tutelle du
ministre de I’habitat et de l'urbanisme. ’

Art. 4. — Pour accomplir sa mission, le centre est
doté par I'Etat, dans le cadre de la réglementation
en vigueur et en application des dispositions. du
décret n° 83-15¢ du 5 mars 1983 susvisé, d’une partie
du patrimoine, des activités, des structures et .des
moyens, précédemment détenus par le centre natlonal ,
d’études et de réalisations en urbanisme (C.NER.U)
et lul revenant, pour la réalisation de ses objectifs
ainsi que des personnels liés A la gestion et au
fonctlonnement de celui-cl.

Art. 5. — Le centre peut, en outre, dans le cadre

‘de sa mission et de la réglementation en vigueur,

pour i’exécution des plans et programmes arrétés,
acquérir les terrains nus ou partiellement; batls qui
lui sont nécessaires, ’
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Art. 6. — Sont transférés au centre dans les
conditions prévues & l'article 7 ci-dessous :.

1° les activités exercées par le centre natlonal
d’études et de réalisations en urbanisme (C.N.ER.U.);

2° les ‘blens, droits et obligations, moyens et
structures rattachés aux activités du centre ;

3° les personnels liés & la gestion et au fonction-
nement des structures, moyens et blens, '

Art. 7. — Le transfert donne lieu :
A — 3 Nétablissement :

1 — d’un inventaire quantitatif, qualitatif et esti-
matif dressé conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission comprenant les
représentants du ministre de I'habitat et de l'urba-
nisme et du ministre des finances,  donnant lleu
. & une liste arrétée conjointement,

La commission® est présidée par le ministre de
I’habitat et de l'urbanisme ou par son représentant.

2 — d’un bilan de cloture des activités et des
moyens utilisés pour I'exercice de la mission indiquant
la valeur des éléments du patrimoine faisant 'objet
du transfert & chacun des nouveaux organismes.

Le bilan de cloture doit faire I'objet, dans un délal
maximal de trois (3) mois, d’'un contrdle et d’'un visa
des services compétents du ministére des finances.

B) a la définition des procédures de communi-
cation des informations et documents se rapportant
4 'objet des transferts.

A cet effet, le ministre de ’habitat et de I'urbanisme
édicte les modalités nécessaires & la sauvegarde, a la
protection des archives ainsi qu'a leur conservation
et & leur communication aux nouveaux organismes.

Art. 8. — Les droits et obligations des personriels
demeurent régis par les dispositions légales, soit
statutaires, soit contractuelles qui les régissent a la
date d’entrée en vigueur du présent décret. Le ministre
de I'habitat et de 'urbanisme fixera, en tant que de
besoin, pour les personnels concernés, les modalités
relatives aux opérations requises pour assurer le
fonctionnement régulier et continu des nouveaux
organismes.

Art. 9. — Le siége du centre est fixé & Annaba: II
peut étre transféré en tout autre endroit du territoire
national, par décret pris sur le rapport du ministre
de I’habitat et de I'urbanisme.

Art. 10. — Le centre exerce les activités conformes
4 son objet sur le territoire de la wilaya de Annaba-
et des wilayas limitrophes.

Art. 11. — L’organisation et le fonctionnement du
centre feront l'objet d’'un texte ultérieur, confor-
mément aux décisions du Gouvernement sur les
organismes d’études.

Art. 12. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire,

Fait & Alger, le 5 mars 1983

Chadli BENDJEDID

Arrété interministériel du ler-février 1983 portant
désignation des programmes de logements neuts
A vendre sur le territoire de la wilaya de Sét,

Le ministre de 'habitat et de Iurbanisme et.
Le ministre 'des finances,

Vu lordonnance n° 76-93 du' 23 octobte 187§;
modifiée, fixant les conditions de créafion, d'organi-
sation et de fonctionnement des offices de Fromotioh
et de gestion immobliliére de wnaya .

Vu le décret n° 73-83 du 5- juln 1973 . ﬂxan%dil

. conditions de vente de logements neufs par-les’

organismes publics, promoteurs d’immeubles- colled-
tifs ou d’ensembles d’habitations ; -

Vu le décret n° 76-143 du 23 octobre 1978, moditis,
portant création des offices de promot.lon et de gestion
immobiliére de wllaya ;

Vu larrété interministériel du.18 décembre 1973 .
fixant les modalités de; répartltlon -gntre.les diverses .
formules-d’acquisition de logements neufs constrults
par les organismes publics promoteurs d'lmmeubles
colléctifs ou d’ensembles d’habitations et les ¢on-
ditions et modalités d'acquisition .selon la. formule
location-vente et:notamment I'article ler.

Sur proposition du wall de Sétif,
"~ Arrétent . :

Article ler. — L’office de promotion et-de:gestion
immobiliere de la wilaya de Sétif est autorisé &
procéder a la vente, dans les conditions fixées par le
décret n° 73-82 du 5 juin 1973 susvisé et les arrétés
subséquents, d’un contingent de logements gonstruits
en immeubles collectifs qu’il réalise sur le terrltolre
de la wilaya de Sétif.

Att. 2. — Ce contingent de logements désignés-&
la vente représente 116 logements de type €A,
répartis comme suit : '

30

logements 2 Bordj Bou Arréridj, dont :
6 logements de 2 pidces,
18 logements de 3 piéces,
6 logements de 4 pidces.

50

logements 3 Ain El Kebira, dont. 2
25 logements de 3 pieces,

12 logements de 3 pieces + terrasse,
13 logements de 4 piéces."

36

logements 4 El Eulma, dont-:
22 logements de 3 piéces,
14 logements de 4 piéces.

Art. 3. — Les candidats & I'acquisition de ces loge-
ments devront faire enregistrer leur demande simul-
tanément auprés de l'office de promotion et de ges-
tion immobiliere de la wilaya de Sétif, et des ins-
titutions financidres chez lesquelles lls ont ouvert
des comptes d’épargne ou des comptes & terme,



430

uhuqu!

T R T

nEp

Art. 4. — Le wall de 8¢tit, le directeur général de
1a Bahque extérieure "Algérie, le directeus général du
erédit populatre d’Algérie, le directeur' général de la
caisse nationale d’épargne et de prévoyance et le
directeur de l'office de promotion et de gestion
immobiliére de 14 wilaya de Sétit sont chargés,
chacun en ce qui le concerme, de I'exécution du
présent arrété qul sera publié au Journal officiel de
la Républigue algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, 1& ler février 1983

P. le ministre de I'habitat

et de I'tirBanisme - P. Le mihistre des finanges

Le secrétaire général Le secrétaire général

Aboubekr BELKAID. - Mohamed TERBECHE,
#

Arrété du 20 janvier 1983 portant désignation -et
délimitation de 1a zone d’hal')itat urbaine nouvelle
n® II a ¢réer 3 Laghouat (wilaya de Laghouat).

et
Le ministre de I'habitat et de Purbanisme,

Vu l'ordonnance n°® 87-2¢ du 18 janvier 19617,
modifiée et complétée, portant code communal :

Vu l'ordonnance n® 69-38 du 23 mal 1989, modifiée
et complétée, portant code de la wuaya;

Vu la.lof n° 82-02 du 6 février 1982 relative au
permis de construlre et au permis de lotir et les
textes subséquents ;

Vu lordonnance n® 74-26 du 20 février 1974
portant constitution des réserves fonciéres au protit
des communes ;

Vu le dossier justificatif de création -de 1a zone
d’habitat urbaine nouvelle n° II de Laghouat ;

Vu la délibération du 6 mai 1982 de I’assemblée
populaire communale de Laghouat :

Vu lavis favorable du consefl exécutif de la
wilaya de Laghouat du 3 mai 19082 ;

Arréte ¢

Article ler. - Est désignée comme déeuxiéme zons
d’habitat urbaine nouvelle & créer, la partie du terri-
toire de la commune de Laghouat, comprise & I'inté-
rieur du périmeétre délimité en trait discontinu rouge
au plan n° 6 intitulé «Superposition plan d’urba-
nisme directeur - Esquisse » et située au nord-ouest
de I'agglomération de Laghouat.

Art. 2. — Les terralns compris dans le périmatre
defini & larticle précédent sont inclus dans les
Féserves fonciéres communales prévues par l'ordon-
hance 1° 74-398 du 20 février 1974 susvisée.

Art. 4. = Les investigsetments des divers seetaurs
éeotiomiques et soelaux A Féaliser, intérassant

.défin) a

l'agglomeration de Laghouat, notemment en matiete

d’'Habitat, d’équipements collectifs et d’infrastructiires, .
doivent contribuer & la realisation au  plan
d'aménagement de la zone, qui aorg dlabord. Le
directeur de I'urbanisme, de In canstrubtion et de
I'habitat de la wilaya de La houat est chargé de
sassurer de la conformité des implantations deg
programmes de constru¢tion et d’infrastructurds gved
le sshéma d’organisation de la nouvelie gone a’habitas,

Art. 4. — Le wall de Laghouat et le président
de rassemblée populaire communale de Laghouat -
sont chargés, chacun en ce qui le conderne, de
Pexécution du présent arrété qui sera publié -ay
Journal officiel de la République algérienne deémo-
cratique et populaire, ” -

Fait & Alger, le %0 janvier 1682
Ghazall AHMED ALL

-G

Arrété du 20 janvier 1983 portant désignation et
délimitation de lg zone @’habitat urbaine nouvelle
4 créer & Barika (wilaya de Batna).

intretekvesivibinde
Le ministre de I'nabitat et de I'urbanisme,

Vu Tordonnance n® 67-2¢ du 18. janvier 1967,
modifiée et complétée, portant code communal ;

Vu P'ordonnance n° 69-38 du 23 mat 1969; modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la lol n® 82-02 du 6 février 1983 rélative ay
permis de construire et au permis de lotir et les
textes subséquents ;

Vu lordonnance n* 74-236 .du 320 féveier 1974
portant constitution des réserves tonciéres au profiy
des communes ;

Vu le dossier justificatif de création de la gone
d’habitat urbaine nouvelle de Barika ‘

Vu la délibération. du

populaire communale de

6 juln 1981 de I'assemblée
Barika ;

Vu ravis favorable du consell exécutif de Ia
wilaya de Batna du 2 décembre 1981 ;

Arrédte :

Article ler. — Est désignée comme zone d’habitat
urbaine nouvelle & 'créer, la partie du territoire de
la commune de Barlka, cothprise & !Intétieur du
périmetre délimité en trait discontinu rouge au’
plan intitulé ¢ Schéma d'organisation spatiale [I&dme
variante du plan d’urbanisme directeur de Barlka »,

Art. 2. — Les terrains compris dans le périmetre
'article précédent sont inclus dans les
réserves fonciéres commiiniles prévies par ['6rdon-
nancé A°® T4-38 du H0 février 1974 susvisée,
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~Art. 3. — Les investissements des divers secteurs. |

économiques et soclaux & réaliser, intéressant
'agglomération de Barika, notamment en matiere
~ d’habitat, d’équipements collectifs et d’infrastructures,
~ doivent: contribuer & la réalisation du plan d'ame-
‘nagement de Ja zone qui sera élaboré. Le directeur
-de l'urbanisme, de la censtruction et de I'habitat de
la’ wilaya de Batna est chargé de s'assurer de la
conformité des implantations des programmes de
-construction et d’infrastructures avec le schéma
d’ofganisation de la nouvelle zone d’habitat.

Art. 4. — Le wall de Batna et le président de
I'assembiée. populairé communale de Barika sont
chargés, chacun en ce qui le ¢oncerne, de l'exécution
du présent arrété qul sera publié au Journal offictel
‘de 1a Républigue algérienne démocratique et popu-
lalre. '

Falt & Alger, le 20 janvier 1983,
 Ghazall AHMED ALL
-

Arrété du 20 janvier 1983 portant désignation et
. délimitation de 1a zone d’habitat urbaine nouvelle
A créer A Mérouana (wilaya de Batna).

Le ministre de I'habitat et de 1'urbanismse,

Vu lordonnance n° 67-24 du 18 janvier 1967,
modifiée et complétée, portant code communal ;-

Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n° 82-02 du 6 février 1982 relative au
permis de construire et au permis de lotir et les
textes subséquents ;

Vu Yordonnance n° 74-26 du 20 févrler 1974
portant constitution des réserves fonciéres au profit
des communes ; '

‘Vu le dossler justificatif de création de la zone
d’habitat urbaine nouvelle de Mérouana ,;

Vu la délibération du 24 avril 1982 de l'assemblée
populaire communale de Mérouana ;

Vu l'avis favorable du conseil ' exécutif de la
wilaya de Batna du 6 juin 1982 ;

Arréte .

Article ler. — Est désignée comme zone d'habitat
urbaine nouvelle & créer, la partie du territoire de
la commune de Mérouana, comprise 2 Yintérieur du
périmétre délimité en trait discontinu rouge au
plan n° 004 intitulé «ZONING » et située au nord
de l'agglomération de Merouana.

Art. 2. — Les terrains compris dans le périmétre
défini & larticle précédent sont inclus dans les
réserves foncidres communales prévues par l'ordon-
nance n° 74-26 du 20 février 1974 susvisee.

REPUBLIGUR ALGRRIENNK

Art. 3. — Les investigsements des divers secteurs
économiques et Bboclaux & réaliset, intéressant
I'agglomération de Mérousans, notamment en matiére
d’habitat, d’équipeinents sollectifs et d’infrasttucturds
doivent contribuer & la réalisation du plan d’amé-
nagement de la zone qul sera élabord. Le diresteur
de l'urbanisme, de la construttion et de I'habitat de
la wilaya de Batna est chargé de s'assurér de la
conformité des implantations des programmes de
construction et d’infrastructures &vec.le schtma

| d’'organisation de la nouvelle zone d’habitat.

Art. 4. — Le wali de Batna et le président
de l'asremblée populaire communale de Barika
sont chargés, chacun en ce -qui le concerne, de
Pexécution du . présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démo- ‘
cratique et populaire. ‘

Falt & Alger, le 20 janvier 1983.
Ghazali AHMED ALL

P —
--O

Arrété du 20 janvier 1983 portant désignation et
délimitation de la zone d’habitat urbaine nouvelle
A créer & Oued Falli - Tizi Ouzou (wilaya de
Tizi Ouzou).

. Le ministre de habitat et de l'urbanisme,

vu l'ordonnance n° 67-24¢ du 18 janvier 1967,
modifiée et complétée, portant code communal ;

Vu lordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifi¢e
et complétée, portant code de la wilaya ; ‘

\ Vu la lol n° 82-02 du 6 février 1982 relative au
permis de construire et au permis de lotir et les
textes subséquents ; ’

Vu lordonnance n° 7T4-26 du 20 février 1974
portant constitution des réserves foncieéres au profit
des communes ;

vu le dossier justificatif de création de la zone
d’habitat urbaine nouvelle de Oued Falli, Tizi Ouzou §

Vu la délibération du 20 février 1982 de l'as-
semblée populaire communale de Tizi Ouzou,;

Vu lavis favorable du consell exécutif de la
wilaya de Tizi Ouzou du 14 aoGit 1982 ;

Arréte

Article ler. — Est désignée comme zone d’habitat
arbaine nouvelle & créer, la partie du territoire de
la commune de Tizi Ouzou, comprise a l'intérieur
du périmetre délimité en trait discontinu rouge au
plan n° 6 du plan d’urbanisme communal de Tizl
Ouzou (phase II) intitulé « Occupation urbalne et
tapis végétal » et située & Y'ouest de l'agglomération
de Tigl Ouzou.
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Art. 2:.— Les terrains compris dans le Ppérimeétre
défini & Yarticle pr-écédent. sont inclus dans les
réserves fonciéres communales prévues par l'ordon-
nance n* 74-26  du 20-février 1974 susvisée,

, Art. 3. — Les investissements des divers secteurs
économiques et soclaux & réaliser, intéressant agglo-
mération de Oued Falli (Tizi Ouzou), notamment en
matiére d’habitat, d’équipements collectifs et d’infra-
struttures, doivent contribuer a la réalisation du plan
d’aménagement de la zone qui sera élaboré. Le direc~
teur de I'urbanisme, de la construction et de ’habitat
dela wilaya de Tizl Ougou est chargé de s’assurer de la
conformité des implantations des programmes de
‘construction et d'infrastructures avec le schéma
d’organisation de 1a nouvelle zone d’habitat,.

Art. 4. — Le wali de Tiz2i Ouzou et le président de
I'assemblée populaire communale de Tizi Ouzou
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démo-

cratiqué et populaire.

_Fait & Alger, le 20 janvier 1983.
Ghazali AHMED ALL

O

Arrdté du 20 janvier 1983 portant désignation et
délimitation de la zone d’habitat urbaine nouvelle
a créer 3 Dellys - Bou Medas (wilaya de
Tizi Ouzou).

" Le ministre de I'habitat et de I'urbanisme,

Vu lordonnance n° 67-24 du 18 janvier 1967,
modifiée et complétée, portant code communal ;

1

Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifiée-
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu-la lol n°® 82-02 du 6 février 1982 relative au
permis de construire et au permis de lotir et les
textes subséquents ;

* Vv lordonnance n°® 74-26 du 20 février 1974
portant constitution des réserves foncidres au profit
des communes ;

Vu le dossier justificatif de création de la zone
d’habitat urbaine nouvelle .de Dellys (Bou Medas) ;

Vu la déllbération du 2 octobre 1982 de 'assemblée
populaire communale de Dellys; ‘

Vu l'avis favorable du conseil exécutif de la

wilaya de Tizl Ouzou du 10 octobre 1982 s

Arréte:

Article  ler. — Est désignée comme zone d’habitat
_urbaine nouvelle a créer, la partie du territoire de
la commune de Dellys, comprise & Pintérieur du

périmeétre: délimité en trait discontinu rduge - au
plan°n® 1 intitulé < Carte de situation » et située

‘au sud-est de I'agglomération de Dellys,

Art. 2. — Les terrains compris dans le périmeétre
définl & I'article précédent sont ineclus dans ies
réserves fonciéres communales prévues par l'ordon-
narice n° 74-26 du 20 février 1974 susvisée,

Art. 3. — Les Investissements des divers secteurs
économiques et sociaux & réaliser, intéressant l'agglo-
mération de Dellys, notamment en matiére d’habitat,
d’équipements collectifs et d’infrastructures, doivent
contribuer & la réalisation du plan d’aménagement
de la zone qui sera élaboré. Le directeur de I'urba-
nisme, de la construction et de I'habitat de la wilaya
de Tizl Ouzou est chargé de s’'assurer de la conformité

des implantations des programmes de construction

et d’infrastructures avec le schéma d’organisation
de la nouvelle zone d’habitat.

Art. 4. — Le wall de Tizi Ouzou et le président
de l'assemblée populaire communale de Dellys .
sont chargés, chacun en ce qul le concerne, de
Pexécution du présent arrété qul sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démo-~
cratique et populaire. '

Fait & Alger, le 20 Janvier 1983,

Ghazali AHMED ALIL,
-

Arrété du 20 janvier. 1983 portant désignation .et

- délimitation de la zone d’habitat urbaine nouvelle

4 créer a Tahrir - Bordj Menaiel (wilaya de
Tizi Ouzou),

Le ministre de I'nabitat et de Purbanisme,

Vu Pordonnance n° 67-24 du 18 janvier 1967,
modifiée et complétée, portant code communa)] ;

Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifiée

et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n° 82-02 du 6 révrier 1982 relative au
permis de construire et au permis de lotir et les
textes subséquents;

Vu Tlordonnance n° 74-26 du 20 février 1974
portant constitution des réserves fonciéres au profit
des communes ;

Vu le dossier justificatif de création de la zone
d’habitat urbaine nouvelle de Tahrir (Bordj Menalel);

Vu la délibération de I’assemblée populaire commu-
nale de Bordj Menaiel du 21 février 1982 ;

Vu lavis favorable du consell exécutif de le
wilaya de Tizli Ouzou du 14 aont 1982 :
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" _Article ler. — Est désignée comme zone d’habitat
urbiiine nouvelle & créer, la partie du territoire de
la commune de Bord] Menalel, comprise a I'intérieur
~ du’périmétre délimité en tralt discontinu rouge au
plan n° 1 du plan d'urbanisme directeur de la
- comfhune de.Bord] Menaiél et située au sud-est de
- I'agglomération-de Bord] Menael.

Art.’ 3. — Les terrains compris dans le périmétre
définl ‘& Particle ' précédent sont inclus dans les
- ésrves foncléres communales prévues par l'ordon-
neftde n° 74-26 du 20 février 1974 susvisée.

v
i

3.. —- Les- investissements -des divers secteurs

ation de Bordj Menaiel, notamment en matlére
d’Biibitat, d’équipements collectifs et d'infrastructures,
dﬂ}fgﬁt “contribtter- 4 la réalisation du plan
dsménagement de la zone qul sera élaboré. Le
 difcteur. de Iurbanisme, de 'laconstruction. et de
I'igbifat de 1a wilaya de Tizi Ouzou est.chargé de
s'dlsyif¥r . de la conformité des implantations des
progfathmes de construction et d’infrastructures avec
le . scHéma d'organisation -de la nouvelle - zone
d'habitat. - '

Art. 4.-—.Le wall de Tizi Ouzou et le- président
de P'assemblée populaire communale de Bord] Menaiel

sont. chargés, chacun en ce gul le concerne, de |

I'exécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne-démo-
cratique - et - populaire. f

* Falt & Alger,-le- 20- janvier 1983,

Ghazall AHMED ALL
-o— ’

Arrété du 20 janvier 1983 portant désignation ét

délimitation de la zone d’habitat urbaine nouvelle

a. créer A Ferdjioua (wilaya de Jijel).

Le:ministre de I'habitat et de .l’urbanisme,

Vu lordonnance n° 67-24 du 18 janvier 1967,
v ‘modifiée et complétée, portant code communal ;

Vu l'ordonnance n°® 69-38 du 23 mai 1969, modifiée
et complétee, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n° 82-02 du 6 février 1982 relative au
_permis de construire et au permis de lotir et les
textes subséquents ; '

.Vu lordonnance n°® T4-26 du- 20 février 1974
portant constitution des réserves fonciéres au profit
des communes ;

Vu le dossier justificatif de créé.tion de la zone
d'habitat urbaine nouvelle de Ferdjioua ;

ques et soclaux: & réaliser, intéressant I'agglo-

Vu la délibération du 18 avril 1682-de-I'assembide

populaire communale de Ferdjloua : o
Vu lavis favorable du conseil exéeutit de . la
- wilaya de Jijel du 20 juin 1982;

Arréte :

Article ler. — Est désignée-comme zone d’habitat
urbaine nouvelle a créer, la partie du territoire de .
la commune de Ferdjioua, comprise- & I'intérieur du
périmeétre délimité en trait -discontinu rouge au -
plan, intitulée < Schémas d’aménagement »- et située:

“au nord-ouest de l’agglomération'de Ferdjioua.

Art. 2. — Les terrains compris dans le périmeétre
défini & larticle précédent sont - inclus dans les
réserves fonciéres communales prévues par l'ordon-
nance n° 74-26 du:20 février 1974 susvisée.

Art. 3. — Les investissements -des- divers secteurs
,économique_s et soclaux ‘&, réaliser, ' intéressant
I’'agglomération de Ferdjioua, notamment en-matiére
d’habitat, d’équipements collectifs-et d’infrastructures,
doivent contribuer a la réalisation du plan d’amé-
nagement de.la zone qul sera.élaboré. Le directeur
de P'urbanisme, de la construction et.de-'habitat de
1a wilaya de Jijel. estg chargé-de s'assurer de la
conformité des implantations. des . programmes -de
construction. et d’infrastructures -avec- le-;schéma.
d’organisation -de-1a: nouvelle :zone *d’habitat,. . |

Art. 4. — Le wall-de Jijel" et le.: président; - de
Passemblée populaire communale de ' Ferdjioua
sont chargés, chacun en ce qul le concerne, de
Yexécution du présent arrété qul: sera publié au
Journal officiel de la République .algérienne: démo-
cratique et populaire.

. Fait- & Alger, le 20-janvier 1983.
- Ghazalli -AHMED" ALL

W

MINISTERE DES TRAVAUX: PUBLICS.

Décret du 28 février 1983 mettant fin aux.fonctions
du directeur des aérodromes et des ouvrages d’Art. .

Par déeret-du- 28 février 1983, 11-est mis fin aux
fonctions de directeur des aérodromes et des ouvra-
ges d’Art, exercées par M. Mohamed: Mellouk, appelé
a d’autre fonctions.

———

Déeret du 28 février 1983 mettant fin aux fonctions
d’un sous-directeur.

Par décret du 28 février 1983, # est mis fin aux
fonctions de sous-directeur du budget et de la compta:

bilite, exercées par M. Ait All Said, décéde,
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4. “JOURNAL OFFIQISL BE LA
" MINISTERE DES AFFAIRES RELIGIEUSES Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980 relative a

: Décret n* 93-113 ‘dy § mars 1988 pertant créatlon

-+ d'un institut islamique pour la formation des’
cadres du culte & Sidi Abderrabhmane El Yeloali
(wilaya de ‘Tizi Ouzou)

Le Président de ls Républlque.
Bur Ie rappon au mnist.re dos affaires religleuses,

tvl‘gzm Comututlon. neﬁamment ses articles 111-10°
;.

Vu le deoret n° 81 102 du 23 mal 1981 portant
créatmn et fixant lep statuts des instituts islamiques.
‘pevr la formatiop des ¢adres du culte, notamment
son artlcle ¢

mnme N

Artlcle ler. — I est’ créd, sid! 'Abderrahmanes
Kl Yelouli (wilaye de Tizl Ouzou), un institut
- tslamique pour 1a formation des cadres du cujte.

- Art, 3. — L’ingtitut- préclte est .régl, dans le eadre,
de son organlsa;lon et de son fonctionnement, par les
gtatuts annexés au décret nf 81- 102 du 23 mal 1981
susvisd,

Art. 3.~ Le présent décret sera publié au Joeyrnal
ofﬁctel de la Républigue algérienne démocratique et
Dopulaire. '

Falt s Alget, 1@ 5:mars 1983. _
Chadll BENDJEDID,

SECRETARIAT D’ETAT A LA PECHE
ET AUX TRANSPORTS MARITIMES

G e ——

Décret n° 83-174 du 5 mars 1983 portant création
de V'entreprise nationale de conmuctmm pavales
(ECONAY), .

L¢ Président de 1a République,

Sur le rapport conjoim. du ministre de la défense
natlonale du ministre des transports et de la pécne
ot du secrétaire d Etat a la péche et aux transports
maritimes,

- Vu la Constitution, notamment ses articles 15, 32.
111-10° et 152 ;

Vu’la charte de 'organisation soclaliste des entre-
prises ;

Vu la lol n® 78-68 du 11 février 1978 relatlve au
monopole de I'Etat sur le commarce exterleux no-
tamment son article 4,

Vu la lat n* 80 04 du ler mars 1980 relative a
lexgreice ds (a fanotion de ¢ontiBle par I'Assemblée
populaire nationals }

‘création de
navales ;

l’exercice de la fonction de contrdle par la Cour
des gomptes, modifiée et complétée, par lordon-

-nanee n* 81-03 du 26 septembre 1981 et \approuveo

Par.la lol n° 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu l'ordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises, ene

semble les textes pris pour son application ;.

Vu lordonnance n° 74-56 du 13 mai 19’74 portant
loffice national de ' constructions

Vu l'ordonnance n® 75-4 du 9 janvier 1875 relative
ay  transfert de- siége des établissements. et entra-

prises publics ;

Vu I'ordonnance n® 75-23 du 20 avrll 1975 portant

statut-type des entreprises soctalistes & caracten
»éeonomlque ;

Vu Pordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975 portang
plan ¢omptabie national ;

Vu l'ordonnance n® 75-76 -du 21 novembre 1978
fixant les principales relatlons entre P’entreprise
soclaliste, I'autorité de tutelle et les autres adml-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 ﬂxant
les obligations et les responsabmtés des comptables ;

Vi le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics;

Vu le décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatvit
a l’unlté ¢conomique ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1080 portant
création de Iinspection générale des finances;

Vu le décret n° 82-16 du 12 janvler 1982 portant
réaménagement des siructures Qu Gouvernement ;

Considérant qu’en vertu des dispositions constitue -

tionnelles la création, l’organlsatlon et le fonction-
nement des entreprises natlonales ne relévent plus
du domalne léglislatif mals ressortissent du domaine
reglementalre ;

Décreéte ¢

TITRE 1
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise socialiste
a caractére économique, conformément aux principes
de la charte de Vorganisation socialiste des entre-
prises, aux dispositions de I'ordonnance n° 71-74
du 16 novembre 1971 relative 4 Ia gestion socialiste
des entreprises et aux textes pris pour son appli-
cation, dénommée : <« Entreprise nationale de
constructions navales », par abréviation : ¢ ECONAV »,
et cl-dessous désignée : «l’entreprise ».

L’entreprise, réputée commercante dans ses rela-
tions avec les tiers, est régie par les iois et rdglements
en vigueur et soumise aux reégles édictées par le
présent decres,
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Art. 3, —~ L'entreprise est chargée, dans le cadre
du pian natlonal de développement ¢conomique et
sacial et dans le respect des attributions d’organismes
concernés, d’assurer ;

— la conception, la réalisation et les essals de

constructions navales ;
~ les répafations navales ;

— la production, I'importation et I'exportation de
tout ou partie de construction, materigls et
équipements navals, dans le cadre des lois et
réglements en vigueur ;

— la commercialisation de tout ou partie de
construction, matériels et égquipements navals ;

-~ la surveillance des travaux de constructions et
de réparations navales et ce, en accord avec
Yarmateur.

Dans ce cadre, ’entreprise est chargée :
~ des ftudes de marchés,
— de la préparation des programmes de produc-

tion, de commercialisation et d’investissements ;

- des approvisionnements nécessaires & Pexécution
de ces programmes ;

-~ de I'acquisition, de I'exploitation et de dépoy de
tous brevets, licences, marques, modeles ou

procédés de fabrication se rapportant & son.

objet

— de l1a conclusion de tous emprunts nécessalres
4 son développement ;

— de la formation et du perfectionnement des
personnels nécessaires & son fonctlonnement.

Elle peut, en. outre, effectuer toutes opérations
financiéres, commerciales, industrielles, mobiliéres et
immobiliéres Inhérentes & ses activités et de nature

& favoriser son développement dans la limite de ses

attributions.

Art. 3. — Pour accomplir sa mission, ’entreprise
est dotée par I'Etat, du patrimoine précédemment
détenu par l'office national de constructions navales,
a l'exception des éléments du patrimoine revenant
au ministére de la défense nationale.

Art. 4. — L’entreprise exerce ses actlvités, confor-
mément & son objet, sur l'ensemble du territoire
national.

Art. 5. — Le sidége social de I'entreprise eSt fixé &
Mers El Kébir (Oran). Il peut étre transféré, en
tout autre endroit du territoire national, par deécret
pris sur le rapport du secrétaire d’Etat & la péche
et aux transports maritimes.

TITRE 11
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT
Art. 6. — La structure, la gestion et le fonction-
ncment de lentreprise et de ses unités, . s'll y a

lieu, obéigsent aux principes contenus dans la chaie
* de l'organisation socialiste des entreprises, aux dis-

positions édictées par l'9rdonnance n° 7174 du 18
novembre 1971 relative & la gestion socialiste des
entreprises et aux textes pris pour son application

Art. 7. — L’organisation interne de I'entreprise est’
approuvée par arrété du secrétaire d’Etat A la péche
et aux transperts maritimes.

Art. 8. — L’entreprise est dotée de la personnalité
civilé et de l'autonomie financiére. ’

Art. 9. ~— Les arganes de I'snirepsise et des unités
sont

— Passemblée des travaijleurs,
«- le- conseil de direction, '

—le directeur général de lentreprise ou le
directeur de I'unité, :

-~ les commissions permanentes.

Art. 10. — Les organes de l'entreprise assurent
la coordination de I'ensembla des activités des unités
qui la composent.

Les unités de I'entreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément. aux. dispositions du
décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif & l'unité
économique et aux textes subséquents.

Ces unités concourent & la réallsation de son objet.‘

TITRE III
'TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 11. — L’entreprise est placée squs la tutelle
et lg contrdle du secrétaire d’Etat & la péche et aux
transports maritimes qui exerce ses. pouvoirs confor-
mément & Pordohnance n° 75-76 du 21 novembre 1975
fixan{ les principales relations entre‘l’entreprise
socialiste, I'autorité de tutelle et ‘lgs autres admi-
nistrations de I'Etat.

Art. 12. — L'entreprise participe aux conseils de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n® 75-56 du 20 avril 1978
relatif aux conseils de coordination des entreprises
socialistes. :

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 13. — Le patrimoine de l’entreprise est régl
par les dispositions réglementaires relatives au patri-
moine de l'entreprise socialiste. Le montant du
fonds initial est fixé par arrété conjoint dir secre-
taire d’Etat 4 la péche et aux transports maritimes
et di ministre des finances.

Art. 14. — Toute modification ultérieure du fonds
de Pentreprise intervient sur proposition du directeyr
général, formulée en séance de conseil de direction,
apres consultation de l'assemblée des travalilleurs,
par arrété conjoint du secrétaire d’Etat & fa péche
et aux transports maritimes et du minigtre des
finances,




476

— mes e eam————

| TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 15. — La structure financlére de I'entreprise
#8t régle par les dispositions législatives et régle-
mentaires en vigueur et notamment celles relatives
&:l'entreprise socialiste. -

_Art. 16. — Les comp"tes prévisionnels de I'entreprise
et de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de l'assemblée des travailleurs, sont soumis

pour approbation et dans les délais réglementaires, au '

seerétalre d’Etat & la péche et aux transports mari-
times, au ministre des finances et au ministre de la
Planification et de I'aménagement du territoire.

. Art, 17. — Le bilan, les comptes des résultats, le
é’dmp.!;e d’affectation des résultats et le rapport annuel
Qactivités de I'exercice écoulé, accompagnés des avis
et recommandations de l'assemblée des travailleurs
et du rapport de linstitution chargée du controle
sont adressés au secrétaire d’Etat & la péche et aux
transports maritimes, au ministre des finances. au
Mministre de la planification et de 'aménagement du
territolre et au président de la Cour des comptes.

Art. 18. — Les comptes de l’entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitions. de l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI
DISPOSITIONS RELATIVES AU TRANSFERT

Art. 19, — ' Les éléments du patrimoine dévolus
@ ’entreprise, conformément & I'article 3 du présent
décret, font I'objet :

1. — d'un inventaire quantitatif et estimatif
dressé par une commission comprenani les représen-
tants du ministre de la défense nationale, du mi-
nistre des finances, du ministre de la planification
et de 'aménagement du territoire, du ministre des
transports et de la péche et du secrétaire d’Etat
‘% la péche et aux transports maritimes.

La commission est présidée par ie ministre de la
défense nationale ou par son représentant, assisté par
le ministre des transports et de la péche et par le
secrétaire d’Etat a la péche et aux transports
maritimes ou par leurs représentants.

2. — d'un bilan de cloture indiquant la valeur -

des éléments du patrimoine faisant I'objet du trans-
fert & I’entreprise ; )

Ce bilan doit faire 1'objet, dans un délai maximal
de trois (3) mols, d’'un contrdle et d’'un visa des
autorités compétentes.

3., — d’'une définition des procédures de commu-
nicatidn des intormations et documents se rapportant
& lobjet du transfert, entre le ministére de la
défense nationale et le secrétariat d’Etat & la péche
€l aux transports maritimes,
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Art. 20..— Les droits et obligations des persannels
concernés demeurent régis par les dispositions légales
ou contractuelles qul les régissent & la date d'en-
trée en vigueur du présent décret.

TITRE VII

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES \

- Art. 21. — Toute modification des dispositions du

-présent décret intervient dans les -meémes formes.

Le texte de modification fait I'objet d’une propo-
sition du directeur général de Pentreprise, formulée
en séance du conseil de direction, apreés consultation
de I'assemblée des travailleurs. Il est soumis, 'pour
approbation, du secrétaire d’Etat & la péche et aux

_transports maritimes.

Art. 22. — La dissolution de Ientreprise, la
liquidation et Ia dévolution de ses blens ne peuvent
étre prononcées que par un décret.

Art. 23. — L'ordonnance n° 74-56 du 13 mal 1974
portant création de I'office national de constructions
navales est abrogée,

Art. 24. — Le présent décret sera publié au Journal

officiel de la République algérienne démocratique et
populaire. .

Fait & Alger, le 5 mars 1983.
Chadli BENDJEDID.

m‘ == g
SECRETARIAT D’ETAT A LA FONCTION

{ PUBLIQUE ET A LA REFORME ADMINISTRATIVE

Arrétés des 4 et 12 janvier 1983 portant mouvement
dans le corps des administrateu_rs.

Par arrété du 4 janvier 1983, M, Amar Drlas est
nommeé en qualité d’administrateur stagiaire, indice
295, de I'échelle XIII et affecté au ministére de l'en-
seignement et de la recherche sclentifique( a compter
du 22 septembre 1982. )

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Noureddine
Mohammedi est nommé en qualité d’administrateur
stagialre, indice 295 de I'échelle XIII et affecté au’
ministére des finances, & compter de sa date d’intal-
lation dans ses fonctions. -

Par arrété du 12 janvier 1983, M. Noureddine
Ouldhamrane est nommé en qualité d’administra-
teur stagiaire, indice 295 de I’échelle XIII et affecté
au ministére des finances, ‘& compter de sa date
d’'installation dans ses fonctions.
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Par arrété du 12 janvier 1983, Mlle Nadia Dali
est nommée en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de Yéchelle XIII et affectée au ministére
des finances, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions,

Par arrété du 12 janvier 1983, M. Abdelkader Douibi
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 12 janvier 1983, M. Mohamed Kouadri-
Mostefal est nommé en qualité d’administrateur sta-
giaire, indice 295 de l’échelle XIII et affecté au
ministére des finances, & compter de sa date d’instal-
lation dans ses fonctions.

Par arrété du 12 janvier 1983, M. Mohamed Saidani
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I’échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 12 janvier 1983, Mlle Hassiba
Ounnoughi est nommée en qualité d’administrateur
stagiaire, indice 295 de ’échelle XIII et affectée au
ministére des finances, & compter de sa date d’instal-
lation dans ses fonctions,

Par arrété du 12 janvier 1983, M. Mohamed Hamidi
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de l’échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 12 janvier 1983, M. Abdelmadjid
Bousbir est nommé en qualité d’administrateur sta-
giaire, indice 295 de l'échelle XIII et affecté au
ministére des finances, & compter de sa date d’instal-
lation dans ses fonctions.

Par arrété du 12 janvier 1983, M. Slimane Djeffel
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I’échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 12 janvier 1983, M. Djelloul El-
Eudjama est nommé en qualité d’administrateur
stagiaire, indice 295 de l'échelle XIII et affecté au
ministére des finances, & compter de sa date d’instal-
lation dans ses fonctions.

Par arrété du 12 janvier 1983, M. Ahmed Khelifi
est nommé en qualité d'administrateur stagiaire,
indice 295 de I’échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 12 janvier 1983, M. Belkacem Feghoul
est nommé en qualiteé dadministration. stagiaire,

indice 295 de Yéchelle XIII et affecté au ministére
des finances, 3 compter de sa -date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 12 janvier 1983, M. Mokhtar Guellil
est nommé en qualité d’administraveur stagiaire,
indice 295 de I’échelle XIII et affecté au ministére
des finances, 4 compter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arrété 12 janvier 1983, M. Mohamed Salmi est
nommé en qualité d’administrateur stagiaire, indice
295 de l'échelle XIII et affecté au ministére des
finances, & compter de sa date @’installation dans
ses fonctions.

Par arrété du 12 janvier 1983, M. Ahmed Laidi est
nommé en qualité d’administrateur stagiaire, indice
295 de Déchelle XIII et affecté au ministére des
finances, & compter de sa date d’installation dans
ses fonctions,

Par arrété du 12 janvier 1983, M. Mohamed
Guidouche est nommé en qualité d’administrateur
stagiaire, indice 295 de V'échelle XIII et affecté au
ministére des finances, & compter de sa date d’ins-
tallation dans ses fonctions.

Par arrété du 12 janvier 1983, M, Hadi Abbas est
nommeé en qualité d’administrateur stagiaire, indice
295 de l’échelle XIII et affecté au ministére des
finances, & compter de sa date d’installation dans
ses fonctions.

Par arrété du 12 janvier 1983, M. Kamel Benmimoun
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de 1’échelle XIII et affecté au ministére
des finances, &4 compter de sa date d'lnstauation
dans ses fonctions.

Par arrété du 12 janvier 1983, M. Abdelkader Hocine
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de l’échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 12 janvier 1983, Mlle Houria Alt-
Mammar est nommeée en qualité d’administrateur
stagiaire, indice 295 de l’échelle XIII et affectée au
ministére du commerce, & compter de sa date-diins-
tallation dans ses fonctions.

Par arrété du 12 janvier 1983, M. Ahcéne Adjaftiz.
est nommeé en qualité d’administrateur stagiafre,
indice 295 de l’échelle XIII et affecté a Ja Cour des
comptes, & compter de sa date d’installation.dans
ses fonctions.

Par arrété du 12 janvier 1983, M. Nacer Smalil
Belkacem est nommé en quallité d’administrateury
stagiaire, indice 295 de I'échelle XIII et affectd. &.la’
Cour des comptes & compter de sa date d’ installation. L,
dans ses.fonctions, |
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COUR DES COMPTES

Arrété du 21 février 1983 dispensant certains
comptables publics de 1a transmission des piéces
Justificatives & la Cour des comptes.

Le Président de la Cour des comptes,

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifise,
relative & l'exercice de la fonction de contréle par
la Cour des comptes ;

Vu le décret n°® 81-111 du 30 mai 1981 fixant les
dispositions relatives aux délais et & la forme de
présentation des comptes et bilans & la Cour des
comptes ;

~Vu le décret n° 81-112 du 30 mal 1981 portant
réglement- intérleur de la Cour des comptes ;

Vu le décret du 30 janvier 1983 portant nomination
du président de la Cour des comptes ;

Arréte

Article ler. — En application des dispositions de
I'article 27, dernier alinea, de la loi K° 80-08 du
ler mars 1980 susvisée, sont temporalrement dispensés
de la transmission, &4 1a CoUr des comptes. des piéces
Justificatives afférentes & leurs comptes de gestlon,
les comptables publies sulvants :

— l'agent comptable central du ministére des
finances,

— le trésorier principal d'Alger,

— les trésoriers de wilayas,

— le payeur général prés de ’'ambassade d'Algérle»
4 Paris,

— l'agent comptable centralisateur du ministére
des postes et télécommunications,

— le chef du centre national de comptablllté du
ministére des postes et télécommunications,

— le comptable du fonds d’approvislonnemenﬁ du
~ ministére des postes et télécommunications.

Art. 2. — Les comptes de gestion de ces comptables
continueront & &tre déposés a la Cour des comptes
dans les formes et délais prescrits par la régle-
mentation en vigueur.

Art. 3. — Les présentes dispositions s’appliquent
égulement aux piéces justificatilves des exercices
1979, 1980 et 1981, conservées, a divers titres, par
les comptables publics susvisés .4 Tarticle ler.

Art. 4. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratigque et
populaire.

Fait & Alger, e 21 février 19083. _
4itouni MESSAOUDI.

—

AVIS ET COMMUNICATIONS

MARCHES. — Appels d’offres

MINISTERE DES TRANSPORTS
ET DE LA PECHE

ETABLISSEMENT NATIONAL
POUR L’EXPLOITATION. METEOROLOGIQUE
ET AERONAUTIQUE

Directlon technhique

Appel d’offres international restreint n° 02/83

Automatisation du fonctionnement du centre
de commutation automatique de messages et
traitement des données de plans de vol
et des Informations aéronautiques.

Un avis d'appel d'offres international restreint
est lancé en vue de I'automatisation du fonction-
nement du centre de commutation automatique de
mMessuges et traltement des données plans de vol
et des informations aéronautiques.

Leés cahlers des chargés peuvent 8tre retirés auprés
de la direction technique, département gestion-
équipement, 1, avenue de I'Indépendance, Alger,

La date limite de dépdt des offres est fixée
au 24 mars 1983,

Les soumissions devront étre adressées, sous double
enveloppe cachetée, & ta direction technique, dépar-
tement gestion-équipement, 1, avenue de I'Indépen-
dance, Alger.

L’enveloppe extérieure devra étre anonyme et
comporter obligatoirement la mention : ¢ A ne pas
ouvrir - Appel d'offres Iinternational restreing
n°® 02/83 ».

MINISTERE DE L’'HABITAT
ET DE L’URBANISME

DIRECTION DE L’'URBANISME,
DE LA CONSTRUCTION ET DE L'HABITAT
DE LA WILAYA DE BECHAR

Sous-direction de la construction

AVIS DE PROROGATION DE DELAI
D’APPEL D'OFFRES NATIONAL

La date limite de remise des plis de I'appel 4'oftres
patu le 18 novembre 1982 dans les quotidiens
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nationaux, portant sur la réalisation de 32 logements
au lycée 1.000/300 & Abadla, est prorogée d'un (1)
mois, & compter de la publication du présent avis.

Les candidats intéressés peuvent retirer les dossiers
3 la direction de l'urbanisme, de la construction et
de I'habitat de Béchar.

MINISTERE DE L’HABITAT
ET DE L’'URBANISME

DIRECTION DE L'URBANISME,
DE LA CONSTRUCTION ET DE L'HABITAT
DE LA WILAYA DE BECHAR

Sous-direction de la construction.

AVIS DE PROROGATIUN DE DELAI
D’APPEL D’OFFRES NATIONAL

La date limite de remise des plis de I'appel d’offres
paru le 18 novembre 1982 dans les quotidiens
nationaux portant sur la réalisation d'un lycée
1.000/300, avec installations sportives, 4 Abadla, est
prorogée d’un (1) mois, & compter de la publication
du présent avis.

Les candidats intéressés peuvent retirer les dossiers
4 la direction de l'urbanisme, de la construction et
de 'habitat de Béchar.

MINISTERE DES POSTES
ET TELECOMMUNICATIONS

DIRECTION DES POSTES
ET TELECOMMUNICATIONS
DE LA WILAYA DE MOSTAGANEM

Avis d’appel d’offres ouvert

Un avis d’appel d’offres ouvert est lancé pour la
construction d’une canalisation téléphonigque &
Zemmora.

L’opération concerne tous les corps d’état du projet.

Les soumissionnaires intéressés par le présent avis
peuvent consulter et retirer les dosslers & la
direction des postes et télécommunications, 1, rue

Bouzid Mohamed, Mostaganem.

Les dosslers, accompagnés des piéces réglemen-
taires, seront adressés au directeur des postes et
télécommunications de la wilaya de Mostaganem,
1, rue Bouzld Mohamed, sous double enveloppe
cachetée et portant la  mentlon apparente 3
¢ Canalisation téléphonique & Zemmora ».

' La date limite pour le dépdt des offres est fixée
a trols (3) semaines, & compter de la publication
du présent avis.

Les soumissionnaires restent engagés par leurs
offres pendant un délai de quatre-vingt-dix (90)
jours.

MINISTERE DES POSTES
ET TELECOMMUNICATIONS

DIRECTION DES POSTES
ET TELECOMMUNICATIONS
DE LA WILAYA DE MOSTAGANEM

Avis d’appel d’offres ouvert

Un avis d’appel d'offres ouvert est lancé pour la
construction d’une canalisation téléphonique a
Hillil,

L’opération concerne tous les corps d’état du brojet.

Les soumissionnaires intéressés par le présent avis
peuvent consulter et retirer les dossiers a la
direction des postes et télécommunications, 1, rue
Bouzid Mohamed, Mostaganem.

Les dossiers, accompagnés des pléces réglemen-
taires, seront adressés au directeur des postes et
télécommunications de la wilaya de Mostaganem,
1, fue Bouzid Mohamed, sous double enveloppe
cachetée et portant la mention apparente &
¢ Canalisation téléphonique & Hillil ».

La date limite pour le dépdt des offres est fixée
3 trois (3) semaines, & compter de la publication
du présent avis.

Les soumissionnaires resteront engagés par leurs
offres pendant un délal de quatre-vingt-dix (90),
jours.
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